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ترجمة التعبيرات الاصطلاحية بواسطة نماذج الذكاء الاصطناعي: 
في ضوء مفهوم التكافؤ عند  ChatGPTدراسة تحليلية لنموذج 

  نايدا وبيكر
  )(د.أحمد عبدالرحمن عطية

  :ملخص البحث

 يʻʱاول هʚا الʘʴॼ دراسة تʴلʽلॽة مʱعʺقة لأداء نʺʨذج الʚؗاء الاصʻʢاعي
ChatGPT ات اʛʽʰعʱجʺة الʛة، في تȄʜʽلʳة والإنॽȃʛالع ʧʽʱاللغ ʧʽة بॽلاحʢلاص

ʜʽ على تʴقȘʽ الʱؔافʕ وفقًا لʺفهʨمه عʙʻ نايʙا وʛȞॽȃ. تʦ تʴلʽل  ʛؗʱ١٠٠مع ال 
تعʛʽʰ اصʢلاحي لʱقʦॽʽ دقة نقل الʺعاني الʺʳازȄة والʲقاॽɾة بʧʽ اللغʧʽʱ. يʻʱاول 

والأسʯلة  الʘʴॼ عʙة مʴاور أساسॽة، تʙʰأ Ǽالʺقʙمة الʱي تعʛض الʙراسات الʶاǼقة
الॽʲʴॼة ومʻهج الʙراسة. ǽعʛّف الإʡار الǼ ȑʛʤʻالʱعʛʽʰ الاصʢلاحي وأقʶامه في 
 ʅȄʛعʱها، إضافة إلى الʺʤة ونॽجʺة الآلʛʱالǼ ًفاȄʛم تعʙقǽ ʦة، ثȄʜʽلʳة والإنॽȃʛالع

واسʱعʺالاته. ؗʺا يʻاقʞ مفهʨم الʱؔافChatGPT  ʕبʨʺʻذج الʚؗاء الاصʻʢاعي 
ة الʛʱجʺة مʧ الʻاحॽة اللغȄʨة والʲقاॽɾة. يʧʺʹʱ الʘʴॼ عʙʻ نايʙا وʛȞॽȃ لʱقʦॽʽ دق

Ǽعʙ ذلʥ تʴلॽلاً للʱعʛʽʰات الاصʢلاحॽة العॽȃʛة، مʲل "ضȘʽ ذات الʙʽ" و"على شفا 
حفʛة"، وتقʦॽʽ مȐʙ نʳاح الʛʱجʺة في نقل الʺعاني الʛمȄʜة. يʦʱ تʴلʽل الʱعʛʽʰات 

ʙʵام نفʝ الʺʻهج، " ǼاسBreak the iceʱ" و"Bite the bulletالإنʳلȄʜʽة مʲل "
مع دراسة فعالॽة الʛʱجʺة في نقل الʱأثʛʽ الʲقافي. تʦʱʱʵُ الʙراسة ʻʺǼاقʷة شاملة 
للʱʻائج والʨʱصॽات لʧʽʶʴʱ نʦʤ الʛʱجʺة الآلॽة، إضافة إلى تلʟॽʵ الʱʻائج 

                                                 
 )( جʺات معانيʛجʺة، تʛʱدراسات ال ʟʸʵاللغة، ت ʦراه علʨʱؗاللغـة د ʦعل ʦʶآن.  قʛدار  –الق

م. ʛʺǼتॼـــة الʷـــʛف الأولـــى. لʶॽـــانʝ اللغـــة الانʳلȄʜʽـــة، ؗلॽـــة ٢٠٢٣جامعـــة القـــاهʛة  –العلـــʨم
 الʜقازȘȄ.  -الآداب
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الʛئॽʶॽة في الʵاتʺة والʱأكʙʽ على أهʺॽة الʘʴॼ الʺʱʶقʰلي لʱعʜȄʜ ؗفاءة الʛʱجʺة. 
الʨʺʻذج يʱʺʱع ȞǼفاءة عالॽة في تʛجʺة الʱعʛʽʰات ذات الʺعاني  أʣهʛت الʱʻائج أن

الʨاضʴة، لʻؔه يʨاجه تǽʙʴات في تʛجʺة الʱعابʛʽ ذات الʙلالات الʲقاॽɾة والʱارॽʵȄة 
العʺॽقة. يʨصى بʛȄʨʢʱ الʨʵارزمॽات لʱعʜȄʜ قʙرة الʚؗاء الاصʻʢاعي على 

 ʜاء مʛة لإجʨعʙة، مع الʙة الʺعقȄازʳʺال ʛʽعابʱة الʳمعال ʧʽʶʴʱاث لʴǼالأ ʧم ʙȄ
  .فعالॽة الʛʱجʺة الآلॽة

  
"Translation of Idiomatic Expressions Using Artificial 
Intelligence Models: An Analytical Study of ChatGPT 
in the Context of Equivalence According to Nida and 

Baker" 
By Dr. Ahmed Abdelrahman Attia() 

Abstract: 
This research presents an in-depth analytical study of the 

performance of the artificial intelligence model ChatGPT in 
translating idiomatic expressions between Arabic and English, 
with a focus on achieving equivalence based on Nida and 
Baker's concepts. A total of 100 idiomatic expressions were 
analyzed to evaluate the accuracy of conveying figurative and 
cultural meanings between the two languages. The study covers 
several core sections, beginning with an introduction that 
reviews previous research, research questions, and methodology. 
The theoretical framework defines idiomatic expressions and 
their categories in both Arabic and English, followed by a 
discussion on machine translation systems and an introduction to 
the ChatGPT model and its applications. Additionally, the 
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research examines Nida and Baker's equivalence theories to 
assess translation accuracy from linguistic and cultural 
perspectives. The study then analyzes Arabic idioms such as 
 evaluating the success of ",على شفا حفرة" and "ضيق ذات اليد"
translations in conveying symbolic meanings. Similarly, English 
idioms like "Bite the bullet" and "Break the ice" are analyzed 
using the same approach, studying the effectiveness of 
translation in transmitting cultural impact. The study concludes 
with a comprehensive discussion of the findings and 
recommendations for improving machine translation systems, 
highlighting key results in the conclusion and emphasizing the 
importance of future research to enhance translation efficiency. 
The results showed that the model is highly proficient in 
translating expressions with clear meanings but faces challenges 
in translating expressions with deep cultural and historical 
connotations. It is recommended to develop algorithms to 
improve AI's ability to handle complex figurative expressions, 
with a call for further research to enhance machine translation 
effectiveness. 

 

  الʸقʗمة
  :مʗخل

 ʦأه ʧة، مॽجʺة الآلʛʱال الʳاعي، وخاصة في مʻʢؗاء الاصʚال ʛʰʱعǽُ
لʙʴيʲة الʱي أسهʺʗ في تʧʽʶʴ الʨʱاصل بʧʽ اللغات الʺʱʵلفة. الʨʢʱرات الʱقॽʻة ا

ومع ذلʥ، تʨاجه الأنʤʺة الॽؗʚة تǽʙʴات ʛʽʰؗة في تʛجʺة الʱعابʛʽ الاصʢلاحॽة 
 ʘʴॼا الʚف هʙة. يهȄʨة واللغॽɾقاʲاقات الॽʶالǼ ةʢॼتʛʺاتها الʙʽعقʱا لʛًʤة، نȄازʳʺوال

الاصʢلاحॽة بʧʽ العॽȃʛة في تʛجʺة الʱعابChatGPT  ʛʽإلى دراسة أداء نʺʨذج 
 Șʽقʴت Ȑʙة ومȄازʳʺة والȄʜمʛعلى دقة نقل الʺعاني ال ʜʽ ʛؗʱة، مع الȄʜʽلʳوالإن
الʱؔافʕ اللغȑʨ والʲقافي. ؗʺا ʱʶǽعʛض الʘʴॼ الʸعȃʨات الʱي تʨاجه هʚه الأنʤʺة 

.ʛʽعابʱه الʚل هʲعامل مع مʱفي ال  
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  الʗراسات الʴاǺقة:
ʚذج الʨʺن ʗاولʻي تʱراسات الʙدت الʙاعي تعʻʢؗاء الاصChatGPT ʘʽح ،

ǽُعʛʰʱ مʧ أبʛز أدوات الʚؗاء الاصʻʢاعي الʺʙʵʱʶمة في مʳالات مʨʻʱعة، مʲل 
 ʜ ʛؗي ʘʴॼا الʚا لأن هʛًʤص. نʨʸʻجʺة الʛوت ʖȄرʙʱوال ʦॽعلʱوال Ȑʨʱʴʺة الǼاʱك
على مʳال الʛʱجʺة، فॽɿʺا يلي تʶلȌॽ الʹʨء على الʙراسات الʺʱعلقة ʳʺǼال 

 - :صل إلॽه الʖʶʴǼʘʴॼ ما تʨ  –الʛʱجʺة
١. English Translation: Evaluating the -"ChatGPT for Arabic

Accuracy" (2023)  راسة أنʙت الʛهʣشفة، أʨخ ʧة فاتʲاحॼللChatGPT 

فعّال في تʛجʺة الʨʸʻص الʢॽʶॼة، لʻؔه ǽعاني مʧ قʨʽد عʙʻ الʱعامل  3.5
ʻه الʚه ʖلʢʱة. تॽة والأدبॽنʨل القانʲة، مʙص الʺعقʨʸʻص دقة أعلى مع الʨʸ

 لʹʺان جʨدة الʛʱجʺة.
)"2023( دراسة مقارنة لʟʻ علʺي مChatGPT  Ȍʶॼفي تقʦॽʽ تʛجʺة" .٢

ȑʙʽʰود. محمد ع ʅȄʛف ضʸʻد. م ʧʽʲاحॼلل -  ،ʛائʜʳار الʱʵاجي مǼ جامعة
وُجʙ أن   Yandex Translate وتʛجʺة ChatGPT  الʱي قارنʗَ بʧʽ تʛجʺة

دة الʛʱجʺة الȄʛʷॼة، وفقاً تقʛʱب إلى حʛʽʰؗ ʙ مʧ جChatGPT  ʨ تʛجʺة
 .لʴʱلʽل الʨʸʻص على مȄʨʱʶات لغȄʨة مʱعʙدة

٣. " ʗʽلʶانʛجل تʨة: جॽȃʛص العʨʸʻجʺة الʛقة في تʙوالChatGPT 

محمد الʺʛʷॼ مʧ جامعة سʨراǼاǽا، الȑʚ فʟʴ دقة  للॼاحʘ/ (2023)"نʺʨذجًا
ʜʽ على تʛجʺة  ʛؗʱة، مع الॽʶॽونʙة إلى الإنॽȃʛص عʨʸʻة لॽجʺة الآلʛʱال

يʱفʨق  ChatGPT لʺات الʺʛؔʱرة في سॽاقات مʱʵلفة. أʣهʛت الʙراسة أنالؔ
ولʧؔ لا يʜال يʢʱلʖ تʙخلاً ȄʛʷǼاً لʧʽʶʴʱ جʨدة   Google Translate على

 .الʛʱجʺة وفقاً للʺعايʛʽ الʺʢلȃʨة
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٤. Higher Students’ Perception of Using Chat GPT in "
Translating English Texts" (2023) /ʧʽʲاحॼلل Roza Veni

 ، الʱي تʻاولʗ تʨʸرات ʡلاب الʙراسات العلॽا في جامعةZulhirawatiو
Negeri Sjech M. Djamil Djambek امʙʵʱل اسʨا حॽʶॽونʙإنǼ 

ChatGPT ون فيʛلاب يʢراسة أن الʙت الʙجʺة. أكʛʱال ʦفي تعل 
ChatGPT  ʖاسʻل مȞʷǼ امهاʙʵʱاس ʙʻجʺة عʛʱال ʦعلʱة لʙʽأداة مف. 

٥. "f Bard and ChatGPT on Machine Translation Evaluation o

of Ten Arabic Varieties" (2023(  ،ʧȄʛوآخ ȑاوʙؗ ةʺȄʛؗ ʧʽʲاحॼلل
في تʛجʺة عʛʷ لهʳات  ChatGPTو Bardقʙّمʗ تقॽʽʺاً شاملاً لأداء 

يʨاجه صعȃʨات في الʱعامل مع  ChatGPTعॽȃʛة. أʣهʛت الʱʻائج أن 
ॽɾانات ؗاॽإلى ب ʛقʱي تفʱات الʳعاني اللهǽ اʺʻʽة، بBard  ة فيǽودʙʴم ʧم

 .الʱفاعل مع الʱعلॽʺات الȄʛʷॼة في سॽاقات الʛʱجʺة
٦. "ChatGPT as a Translation Engine: A Case Study on 

English" (2024)-Japanese ʨʽ ʨؗʡ جامعة ʧم ʧʽʲاحॼال ʧعة مʨʺʳʺل 
)Michael Sutanto ،Gatti De Giacomo ،Toshiaki 

Nakazawa ،(ال ʗقارن ʧʽراسة بʙChatGPT-3.5 وChatGPT-4  في
تʛجʺة الʨʸʻص مʧ الॽاǼانॽة إلى الإنʳلȄʜʽة. أʣهʛت الʱʻائج أن تʛجʺة 

 ʜʽʺت ʘʽة، حॽفعال ʛʲأك ʗات الؔاملة ؗانʙʻʱʶʺالChatGPT-3.5  قةʙالǼ
 Ǽالʢلاقة. ChatGPT-4و

٧. "Artificial Intelligence and Human Translation: A 

sed on Legal Texts" (2024)Contrastive Study Ba  /ʧʽʲاحॼلل
أحʺʙ محمد مʕنʝ وʨȄسف سʴارȑ، الʱي درسʗ الفʛوق بʧʽ الʛʱجʺة الȄʛʷॼة 
وتʛجʺة الʚؗاء الاصʻʢاعي في الʺʳال القانʨني. تʻاولʗ الʙراسة الاخʱلافات 
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بʧʽ الʻهʧʽʳ، مʛʽʷة إلى نقاȋ القʨة والʹعف في ؗل مʻهʺا، وناقʗʷ فعالॽة 
 .ات القانʨنॽةكل نهج في الॽʶاق

٨. "A Comparative Study between Chat GPT and Human 
Translation in Translating English Proverbs into Arabic" 

للॼاحʲة/ مʛام الʶعʙني، الʱي فʗʸʴ تʛجʺة عʛʷة أمʲال إنʳلȄʜʽة  ،(2024) 
أʣهʛت الʙراسة أن الʛʱجʺة الآلॽة تʨاجه   .ChatGPT إلى العॽȃʛة Ǽاسʙʵʱام

صعȃʨات في نقل الʺعاني الʲقاॽɾة ȞʷǼل دقȘʽ، مʺا يʕدȑ إلى أخʢاء في 
  .اخॽʱار الؔلʺات والʛʱجʺة الॽɾʛʴة

٩. "Understanding Students’ Acceptance of ChatGPT as a 

Translation Tool: A UTAUT Model Analysis"  /ʧʽʲاحॼلل 
Lulu Wang ،Simin Xu ،وKanglong Liuذʨʺن ʗمʙʵʱي اسʱج، ال 

UTAUT امʙʵʱلاب لاسʢل الʨʰل قʽلʴʱل ChatGPT  ʗفʷؗ .جʺةʛʱفي ال
مʛتǼ Ȍॼالʱأثʛʽ الاجʱʺاعي  ChatGPT الʙراسة أن قʨʰل الʢلاب لاسʙʵʱام

للʺʙʵʱʶمʧʽ الأقل خʛʰة، بʻʽʺا يʛتȌॼ تʛʽʶॽ الʛʤوف ȞʷǼل أكǼ ʛʰالʢلاب 
 غʛʽ الʺʧʽʸʸʵʱ  في الʛʱجʺة.

١٠. ms into Arabic "The Translation of English Food Idio

 Through ChatGPT: Problems and Solutions"،  د. محمد ʘاحॼلل
 حʺʨد، الȑʚ درس تʛجʺة تعابʛʽ غʚائॽة إنʳلȄʜʽة إلى العॽȃʛة Ǽاسʙʵʱام

ChatGPT  ȍفاʴات في الȃʨاجه صعʨة تॽجʺة الآلʛʱراسة أن الʙت الʙوج
 على الʺعʻى الأصلي للʱعابʛʽ الغʚائॽة، مʺا يʕثʛ على دقʱها.

ʥȜʸǻ تʻʱʴل  ،ChatGPT مʥ خلال عʙض الʗراسات الʯʸعلقة بʙʮنامج
 :الʯعقॺʻات  الʯالॻة

في الʛʱجʺة يǼ ʦʶʱالॽʰʶʻة، حChatGPT  ʘʽتʤهʛ الʙراسات أن نʳاح  .١
تʱʵلف جʨدة الʛʱجʺة تॼعًا للॽʶاق والʨʻع، مʺا يʕدȑ إلى ʣهʨر مȄʨʱʶات 
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 ʛʰائج تʱʻه الʚى. هʻالʺعǼ اء والإخلالʢالأخ ʧعة مʨʻʱم ʙȄʜاء مʛورة إجʛز ض
ʜ على أنʨاع مʱʵلفة مʧ الʛʱجʺة لʧʽʶʴʱ أداء الʛʰنامج.  ʛؗي تʱاث الʴǼالأ ʧم

ومعالʳة نقاChatGPT  ȋيॼʻغي أن تʶعى هʚه الʙراسات إلى تعʜȄʜ مʜاǽا 
فاءته في مʳال الʛʱجʺة  .ضعفه، بهʙف زȄادة فعالʱʽه وؗ

٢. Șʽʰʢʱعلقة بʱʺاث الʴǼة إلى أن الأॽالʴراسات الʙال ʛʽʷؗاء  تʚنʺاذج ال
الاصʻʢاعي في مʳال الʛʱجʺة لا تʜال مʙʴودة، على الʛغʦ مʧ الʱقʙم 
الʨʻؔʱلʨجي الʛʽʰؔ الȑʚ تʱʺʱع Ǽه هʚه الʻʺاذج وقʙرتها العالॽة على الʺعالʳة 
 ʖʽاكʛʱعلى ال ʜʽ ʛؗʱا في الʣًʨʴراسات ضعفًا ملʙه الʚز هʛʰة. ؗʺا تȄʨاللغ

ʙراسات نادرة، خʨʸصًا ॽɾʺا يʱعلȘ اللغȄʨة والॼلاॽɼة، بل تؔاد تʨؔن تلʥ ال
Ǽالʱعʛʽʰات الاصʢلاحॽة الʱي تʺʲل تǽًʙʴا ʛًʽʰؗا في نقل الʺعاني الʲقاॽɾة 
والعاॽɿʡة. تُعʛʰʱ الʱعʛʽʰات الاصʢلاحॽة عʛًʸʻا أساسॽًا في إثʛاء الʨʸʻص 
 ʧʽجʺة بʛʱات الॽة في عʺلȄورʛعلها ضʳǽ ة، مʺاॽɾقاʲال ʙʽقالʱال ʝȞوتع

إلى هʚه الفʨʳة، ʶǽعى الʘʴॼ الʴالي إلى تقʦॽʽ دقة نʺʨذج الʲقافات. اسʻʱادًا 
ChatGPT .دةʙʴة مॽʲʴǼ لةʯل أسʽلʴخلال ت ʧات مʛʽʰعʱه الʚجʺة هʛفي ت 

  الأسʭلة الॻʰʲॺة:
الʙقة في تʛجʺة  ChatGPT: إلى أȑ مȐʙ راعʗ تʛجʺة الʓʴال العام

 ʕʶا الʚة؟ وهȄʜʽلʳة والانॽȃʛالع ʧʽʱة في اللغॽلاحʢات الاصʛʽʰعʱال ʧȞʺǽ ال العام
  تفȄʛعه إلى الأسʯلة الʜʳئॽة الʱالॽة:

١-  ʦت ʅॽؗ ʧʽʱلاحي في اللغʢالاص ʛʽʰعʱد بها الʛفʱي يʱة الॽلالʙنات الʨȞʺما ال
الإسʻادǽة) لʴʺل  –الॼɻارȄة –تʅॽʣʨ الʨحʙات اللغȄʨة الʺʱʵلفة (الʺعॽʺʳة

 .الʺعʻى الؔلي
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٣٧٤ 

ʙلالॽة؟ مع هʚه العʻاصʛ ال ChatGPTكʅॽ تعاملʗ خʨارزمॽات نʺʨذج  -٢
ʅॽ قام الʨʺʻذج بʻقلها مʧ اللغة الʺʙʸر إلى اللغة الهʙف؟ وما مȐʙ دقة  وؗ

ChatGPT "؟Ȑʛالʺعاني إلى اللغة الأخ ʥجʺة تلʛت ʙʻع ʕؔافʱال Șʽقʴفي ت  
  مادة الʗراسة:

والإجاǼة عʧ تلʥ الأسʯلة الॽʲʴॼة تقʱʹي دراسة وتʴلʽل عʙد مʧ الʻʺاذج 
بʛʽ الاصʢلاحॽة في اللغʧʽʱ العॽȃʛة نʺʨذجٍ مʨزعة على الʱعا ١٠٠وقʙرها 

  لʱقʦॽʽ مȐʙ الʙقة في تʛجʺʱها.  ChatGPTوالانʳلȄʜʽة وتʛجʺاتها بʨاسʢة 
  مʹهج الʗراسة:

تعʙʺʱ هʚه الʙراسة على الʺʻهج الʨصفي الʴʱلʽلي، مع تʅॽʣʨ الʺʻهج الʱقابلي 
 ʘʴॼاول الʻʱة. يȄʜʽلʳة والإنॽȃʛللع ʧʽȄʨاللغ ʧʽامʤʻال ʧʽوق بʛل الفʽلʴʱل لʽلʴت

 ʅॽʣʨة تॽɿॽؗ مع دراسة ،ʧʽʱة في اللغॽلاحʢات الاصʛʽʰعʱة للॽلالʙنات الʨȞʺال
الʨحʙات اللغȄʨة الʺʱʵلفة لʻقل الʺعʻى الؔلي. ؗʺا يʻاقʞ مȐʙ دقة نʺʨذج 

ChatGPT  اعاةʛف، مع مʙر إلى اللغة الهʙʸʺاللغة ال ʧات مʙحʨه الʚفي نقل ه
  الॽʶاقات الʙلالॽة والʲقاॽɾة.

ʢʹار الʟالإ ȏʙ:   
  الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي: 

  الأقʴام) –الʶʳائʝ –الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي في اللغة العॻȁʙة (الʸاॻʀة
  ماॻʀة الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي:

 ȑʨاث اللغʛʱال ʧا مॽًءًا أساسʜة جॽȃʛة في اللغة العॽلاحʢات الاصʛʽʰعʱال ʙتُع
ʽها، مʺا حʘʽ تعʝȞ هʚه الʱعʛʽʰات الʱارȄخ والʲقافة والʯʽʰة الʱي نʷأت ف والʲقافي،

 ʛʽʰعʱَّف الʛعȄو .ȑازʳʺال ʛʽʰعʱمي والʨʽاصل الʨʱعلها أداة فعّالة في الʳǽ
يǼ ʜʽʺʱالॼʲات، وʨؔʱȄن مʧ ؗلʺة  ،"نʺȌ تعȒʛʽʰ خاص بلغة ما الاصʢلاحي Ǽأنه:

أو أكʛʲ، تʨʴلʗ عʧ معʻاها الʛʴفى إلى معʻى مغايʛ اصʢلʗʴ علॽه الʳʺاعة 
  ).٣٤، ص. ١٩٨٥(حʶام الʙيʧ،  اللغȄʨة"
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ʝȞ الʱعʅȄʛ الʶʺات الأساسॽة للʱعʛʽʰ الاصʢلاحي، حʘʽ يʜʽʺʱ بॼʲاته ǽع
وانʱقاله مʧ الʺعʻى الʛʴفي إلى الʺʳازȑ، مʺا ʶǽʺح بʻقل معانٍ معقʙة ॼɻǼارات 

  مʛʸʱʵة. ؗʺا يʨضح دور الʳʺاعة اللغȄʨة في تʙʴيʙ معʻاه الʺʱفȘ علॽه.
  خʶائʶه:

ي حʴام الʗيʥ خʶائʝ الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ؕ   :ʸا يليحʗد د. زؕ
 ةॻɼʙʲة الʸجʙʯة الȁʦة، مʺا صعॽه الأصلʱلاحي بلغʢالاص ʛʽʰعʱال Ȍॼتʛي :

" ʛʽʰال، تعʲʺل الʽʰقة. على سॽʀد ʛʽة غॽɾʛʴه الʱʺجʛعل تʳǽto live from 

hand to mouth ʞॽɻǽ" ا إلىॽًɾʛح ʦجʛʱُعلى الؔفاف" ولا ي ʞॽɻǽ" يʻعǽ "
."ʦإلى الف ʙʽال ʧم  

 لاحيʠالاص ʙʻʮعʯات الॺثʰعʱاه، ولا : الʻه ومعॼʽ ʛؗفي ت ʗلاحي ثابʢالاص ʛʽ
 ʧȞʺǽ لا "ʦهʽة أبʛȞǼ جاءوا على" ʛʽʰلاً، تعʲاه. مʻاد معʶدون إف ʛʽʽغʱل الʰقǽ

  تعʙيله أو اسʙʰʱال أȑ جʜء مʻه.
 ةʗة واحʸأو ؕل ʥʻʯʸعلى ؕل ʙʻʮعʯار الʶʯة اقॻانȜات إمʛʽʰعʱال ʠعǼ نʨؔʱت :

"سʴاǼة صʅॽ" الʱي  الاصʢلاحॽة مʧ ؗلʺʧʽʱ أو حʱى ؗلʺة واحʙة، مʲل
 تʨؔʱن مʧ ؗلʺʧʽʱ، أو "قارورة" الʱي تʛʽʷ إلى الʺʛأة.

  ȏازʱفي إلى معʹى مʙʲعʹى الʸل الʦʲة تॽلاحʢات الاصʛʽʰعʱاوز الʳʱت :
 ʛʽʰال مع تعʴال ʨها، ؗʺا هʽعارف علʱل إلى معانٍ مʸʱفي لʛʴى الʻالʺع

"kick the bucket) ."ʨلʙل ال حʶام الʙيʧ، " الǽ ȑʚعʻي "الʺʨت" بʙلاً مʧ "رؗ
 ).٤٢ - ٣٦، ص١٩٨٥
   :أقʴامه

 ʅॽʻʸʱال ʨها هʻة، الأول مॽلاحʢات الاصʛʽʰعʱلل ʧʽʺॽʶتق ʧيʙام الʶم د. حʙق
الʙلالي، الȑʚ يʨزع الʱعʛʽʰات الʷائعة في لʶان العʛب إلى ثلاثة مʳالات دلالॽة 

  رئʶॽة.
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٣٧٦ 

ل الʺʳال الʙلالي العام الأول (تعʛʽʰات صفات الإنʶان): وʷȄʺل  هʚا الʺʳا .١
 :ʧʽʺʶع إلى قʨʻا الʚه ʦʶقʻي ʘʽة، حॽʁلʵفات الʸال ʧع ʛʰي تعʱات الʛʽʰعʱال
الʸفات الإʳǽابॽة والʶلॽʰة، Ǽالإضافة إلى الʱعʛʽʰات الʺʱعلقة Ǽالʸفات الʵلॽʁة 

.ʖʶʻة والǼاʛات صلة القʛʽʰتع ʥلʚ    لȐʙ الʛجال والʶʻاء، وؗ
٢. Ȅو :(انʶالإن ȋاʷات نʛʽʰتع) انيʲلالي العام الʙال الʳʺال الʳʺا الʚل هʺʷ

ॽة والʚهॽʻة، Ǽالإضافة إلى تلʥ الʺʛتʢॼة  ʛؗʴة والॽمʨʽة الʢʷات الأنʛʽʰعʱال
 .Ǽالؔلام والانفعالات

ʜ الʺʳال على  .٣ ʛؗي :(انʶات علاقات الإنʛʽʰتع) ʘالʲلالي العام الʙال الʳʺال
العلاقات الإʳǽابॽة والʶلॽʰة، والʺʙح والʚم، والʺʸائʖ والʙʷائʙ، إضافة إلى 

  .الʜمان والʺȞان تعʛʽʰات
 ʥʻعʦة إلى نॻلاحʠات الاصʙʻʮعʯال ʃॻʹʶت ʤʯʻة، فॻʮʻ ʙؕʯة الॻالʹاح ʥأما م

ʥʻʻʴॻرئ:  
١( :ʔ ʙؕʸل الȜʵإلى  ال ʦʶقʻȄو ،ʧʽʱʺؗل ʧم ʛʲأك ʧن مʨؔʱي تʱات الʛʽʰعʱل الʺʷǽ

ॽʰʽة، هي: (الفعلي ʛؗت ȋة أنʺاʱفي –الاسʺي –سʛʴال– ʖلʨدوج –الʺقʜʺال– 
 .الʺʨʰʱع)

٢( :Ȋʴॺʸل الȜʵال ʱة، يʙأو ؗلʺة واح ʧʽʱʺؗل ʧنة مʨȞʺات الʛʽʰعʱال ʧʺʹ
ॽʰʽة هي: ʛؗت ȋة أنʺاʱس ʧʺʹʱȄن  وʛʱه - الʺʹاف - (الʺقǼ ىʻȞʺى  - الʻȞʺال

 )٢١٩، ٢١٥، ١٣٨، ص. ١٩٨٥(حʶام الʙيʧ،  .الʺʻʲى) - الʺʻʰي - عʻه
  ):الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي في اللغة الإنʱلȂʚʻة: (مفهʦمه، أقʴامه، وخʶائʶه

  الʸفهʦم والʸاॻʀة: 
) هʨ عʛʸʻ أساسي في اللغة الإنʳلȄʜʽة، Idiomالʱعʛʽʰ الاصʢلاحي (

ʙʵʱʶǽُم للʱعʛʽʰ عʧ الأفؔار ȄʛʢǼقة غʛʽ مॼاشʛة تʴʺل معانٍ مʳازȄة، وȄعʛف 
  الʱعʛʽʰ الاصʢلاحي Ǽأنه: 
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  "a group of words whose meaning is different from the 

meanings of the individual words. عة مʨʺʳي " (مʱالؔلʺات ال ʧ
ʱʵǽلف معʻاها عʧ معاني الؔلʺات الʺفʛدة.) 
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/engl

ish/idiom?q= idiom (  
 " أنهǼ فʛعǽ ʙأو قa group of words in a fixed order that has a 

particular meaning that is different from the meanings of 

each word on its own لها ،ʗثاب ʖʽتʛالؔلʺات ذات ت ʧعة مʨʺʳم) ":
معʻى خاص ʱʵǽلف عʧ معاني ؗل ؗلʺة على حʙة) 

)https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/idiom ( 

الʱعʛʽʰ الاصʢلاحي على هʚا الʨʴʻ يʨؔʱن مʧ ؗلʺات تعʛʰ عʧ معʻى 
" الʱي تعʻي spill the beansمʳازʱʵǽ ȑلف عʧ الʺعʻى الʛʴفي، ؗʺا في "

  إفʷاء سʛ، مʺا ʱʶǽلʜم فهʦ الॽʶاق الʲقافي.
 :الأقʴام

تقॽʶʺات الʱعʛʽʰات الاصʢلاحॽة في اللغة الإنʳلȄʜʽة اسʻʱادًا إلى نʨع  تʨʻʱع
ʖʽ اللغȑʨ والʺعʻى الʺʳازȑ الȑʚ تʴʺله. مʧ ذلʥ تقॽʶʺها إلى عʙة فʯات: ʛؗʱال  

١- ) ʗʴॼلح الʢʸʺالPure Idiom فهʺها ʧȞʺǽ ي لاʱات الʛʽʰعʱإلى ال ʛʽʷǽ :(
الʱعʛʽʰات مʧ ؗلʺات مॽًʁʢʻا بʻاءً على معاني ؗلʺاتها الفʛدǽة. تʨؔʱن هʚه 

" ǽعʻي "إفʷاء to blow the gaffتعʛʰ عʧ معʻى مʱʵلف تʺامًا، مʲل "
  الʛʶ"، حʘʽ تʛʱُجʦ بʻاءً على معʻاها العام ولʝॽ حॽًɾʛا.

الʱعʛʽʰ الȑʨʱʴǽ ȑʚ على إشارة ضʺॽʻة للʺعʻى ॼʷǽه الʺʢʸلح الʗʴॼ، لʻؔه  -٢
ʺʲال، يʧʺʹʱ ؗلʺات أو إشارات تʨضح الʺعʻى الʺقʨʸد. على سʽʰل ال

" ʛʽʰعʱالto spill the beans اهʻأن مع ʧم ʦغʛعلى ال ،"ʛʶاء الʷي "إفʻعǽ "
  الʛʴفي ʛʽʷǽ إلى "نʛʲ حॼات الفاصʨلॽا". 
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٣٧٨ 

الʱعʛʽʰات الʺʛتʢॼة عॽًɾʛا تعʙʺʱ على رȌȃ ؗلʺات وفقًا للعادات الاجʱʺاॽɺة.  -٣
" ʥال ذلʲمhe jumped for joy ʘʽة، حॽȃʛحًا" في العʛف ʛʽʢǽ" قابلǽ ȑʚال "

  ).١١٨، ١١٣، ص.ǽ٢٠٠٦عʛʰ القفʜ عʧ الفʛح. (عʻاني، 
تʴلॽلاً شاملاً "Idiom Structure in English"  وȄقʙم آدم ماكاȑ في ʱؗاǼه

للʱعʛʽʰات الاصʢلاحॽة، حʻʸǽُ ʘʽفها إلى فʧʽʱʯ رئʧʽʱʽʶॽ بʻاءً على بʱʽʻها 
   ودلالاتها على الʨʴʻ الʱالي:

  (Lexemic Idioms) :أنʦاع الʯعʙʻʮات اللغȂʦة .١
تʯʹاول هʘه الفʭة الʯعʙʻʮات الʦȜʸنة مʥ عʹاصʙ لغȂʦة، الʯي ʥȜʸǻ تقʸॻʴها 

  :إلى سʯة أنʦاع مʹها
 ) ةॽʰʽ ʛؗʱة الॽات الفعلʛʽʰعʱالPhrasal Verb Idioms أفعال ʧن مʨؔʱت (

" الǽ ȑʚعʻي give upتʹاف إلʽها حʛوف جʛ، مʺا ʵǽلȘ معʻى جʙيʙًا، مʲل "
  الʵʱلي عʧ شيء.

 ) ةʱابʲات الʛʽʰعʱالTournure Idioms دة لاʙʴم ȋات ذات أنʺاʛʽʰهي تع :(
" الǽ ȑʚعʻي ʧȞʺǽat the end of the day تغʛʽʽها دون فقʙان الʺعʻى، مʲل "

  "في الʻهاǽة""
 ) ʝȞالقابلة للع ʛʽات غॽائʻʲالIrreversible Binomial Idioms هي :(

" الʱي give and takeتعʛʽʰات تʱʴاج إلى تʛتʖʽ ثابʗ عʙʻ اسʙʵʱامها، مʲل "
  .تعʻي تॼادل الأفؔار أو الʺʨارد

   (Sememic Idioms) أنʦاع الʯعʙʻʮات الʗلالॻة .٢
تʻʱاول هʚه الفʯة الʱعʛʽʰات الʺʱعلقة Ǽʺعانʽها ودلالاتها الʲقاॽɾة، وتʻقʦʶ إلى 

  :تʶعة أنʨاع مʻها
: تʛʽʷ هʚه  (First Base Idioms)الʱعʛʽʰات الʺʱعلقة Ǽالʺʛاحل الأولॽة 

لات أو مفاʦॽʂ أساسॽة تʺʲل الʺʛحلة الأولॽة في عʺلॽة الʱعʛʽʰات إلى حا
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" ʛʽʰتع ʝȞعǽ ،الʲʺل الʽʰعلى س .ȑضح ماكاʨة، ؗʺا يʻʽمعfirst base "
  مʛحلة ابʙʱائॽة في سॽاق ما.

 Idioms of Institutionalized)الʱعʛʽʰات الʺʱعلقة Ǽالأدب الʺʕسʶي 

Politeness)ʦǽʙقʱم لʙʵʱʶُات تʛʽʰعʱة بʯه الفʚه Șعلʱهار  : تʣȂاملة وʳʺال
 ʥال على ذلʲم .ʛات أو الأوامॼلʢال ʅॽɿʵف إلى تʙته ʘʽالأدب، ح

""would you mind.  
 Idioms of Institutionalized Detachment) الʱعʛʽʰات غʛʽ الʺॼاشʛة 

or Indirectness) ةʛاشॼم ʛʽغ ʖʽات للإشارة إلى أسالʛʽʰعʱه الʚم هʙʵʱʶُت :
الʛسائل ȞʷǼل غʛʽ مॼاشʛ. مʲال على في الʨʱاصل، حʘʽ تهʙف إلى نقل 

" ʥذلif you don’t mind me asking"  
 )Maakkai, 1972, p. 135, 148, 152-157, 168-178.(  

  مفهʦم الʙʯجʸة والʙʯجʸة الآلॻة:
  مفهʦم الʙʯجʸة: :أولا

:ȏʦاللغ ʃȂʙعʯال  
يʛتȌॼ الʺعʻى اللغȑʨ للʛʱجʺة Ǽʺعʻى الʱفʛʽʶ، حʘʽ أشار "لʶان العʛب" إلى 

الʛʱجʺان هʨ الʺفʛʶ، ؗʺا أوضح أن فعل الʛʱجʺة ʛʽʷǽ إلى تفʛʽʶ الؔلام أن 
 ʧاب) Ȑʛالؔلام بلغة أخ ʛʽʶي تفʻتع "ʦجʛا أن الؔلʺة "ت ً́ ǽأ ʛؗوذ ،Ȑʛبلغة أخ

  ).٢٢٩مʨʤʻر، د.ت، ص 
  :الʯعʃȂʙ الاصʠلاحي

تʨجʙ العʙيʙ مʧ الʱعȄʛفات الاصʢلاحॽة للʛʱجʺة، إلا أنه ʧȞʺǽ اخʸʱار 
Ȍॽʶॼم الʨالʺفه  ،ʖʽʳن) Ȑʛلغة إلى أخ ʧة نقل الؔلام مॽنها عʺلʨȞǼ ٢٠٠٥لها ،

  ).٥ص 



  مجلة علمية محكمة  –مجلة وادي النيل للدراسات والبحوث الإنسانية والاجتماعية
 

 )ISSN: 2536 - 9555( 

 

٣٨٠ 

تʶعى عʺلॽة الʛʱجʺة إلى نقل الʛسالة والأǼعاد الʲقاॽɾة والʨʸʻص مʧ اللغة 
الʺʙʸر إلى اللغة الهʙف، ولʗʶॽ مʛʳد إʳǽاد مȞافئ لفʤي للؔلʺات. ǽُعʛʰʱ هʚا 

ا، حǽ ʘʽعʨد تارʵȄه إلى رسائل أمʛاء الʷام ً̋ ǽʙق ʧة  الفʙن ومعاهʨاتʻإلى أخ
رمʝॽʶ الʲاني مع ملʥ الʧʽʽʲʽʴ. وقʙ اقʛʱح شʛʷॽون مʻهॽʳة تعʙʺʱ على إعادة 

 ،ʖʽʳفي (نʛʴقل الʻال ʧلاً مʙاغة بॽʸ٥، ص. ٢٠٠٥ال .(  
  الʙʯجʸة الآلॻة (الʸفهʦم والʹʵأة والأنʦاع والʹʤʢ) :ثانॻًا

  الʸفهʦم:  
 ʨاسʴة الʺʤإلى الأن ʛʽʷǽ "ةॽجʺة الآلʛʱلح "الʢʸم ʧʽجʺات بʛج تʱʻي تʱة الॽȃ

اللغات، سʨاء ʶʺǼاعʙة الإنʶان أو بʙونها. وȄعʝȞ هʚا الʺʢʸلح قʙرة الʴاسʨب 
على تقʦǽʙ الʺȞافئ الʙلالي للǼ ʟʻاسʙʵʱام الʛʰمॽʳات الʺʱاحة (الʙʽʺʴان، 

  ).٩، ص ٢٠٠١
بʻʽʺا ʛʽʷǽ هʚا الʱعʅȄʛ إلى عʙم الʙʱخل الȑʛʷॼ، يǼ Ȑʛعʠ الॼاحʧʽʲ أن 

ॽجʺة الآلʛʱة إلى الॽجʺة الآلʛʱاع الʨأن ʦॽʶتق ʦت ʙان. وقʶخل الإنʙت ʧʺʹʱت ʙة ق
  ثلاثة أنʨاع: 

 :ةʯʲॺة الॻة الآلʸجʙʯال  .ȑʛʷǼ خلʙب دون تʨاسʴم بها الʨقǽ يʱال 
 :ʙʵॺة الʗاعʴʸǺ ةॻة الآلʸجʙʯال  ʧجʺة مʛʱʺص الʨʸʻح الॽʴʸل تʺʷي تʱال

 قʰل الإنʶان.
 :ة الآلةʗاعʴʸǺ ةȂʙʵॺة الʸجʙʯوال ʱʶǽ يʱب الʨاسʴان الʶها الإنʽم فʙʵ

   ).٦٣، ص ٢٠١٢لʶʱهʽل وتȄʛʶع العʺل (حاج إبʛاʦॽʂ & راǼع محمد، 
  :الʹʵأة

 ʘʽح ،ʛʷاسع عʱن الʛأت في القʙة بॽجʺة الآلʛʱادر إلى أن الʸʺال ʛʽʷت
، اقʛʱح وȄفʛ ١٩٤٩. في عام ١٩٤٧اسʙʵʱم وارن وȄفʛ الʴاسʨب لأول مʛة عام 
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ʜʽ على الʺعاني تʛȄʨʢ أنʤʺة تʛجʺة تʳʱاوز الأسل ʛؗʱلʺة، مع الȞǼ ب ؗلʺةʨ
  .الʺʱعʙدة

في الॽʻʽʶʺʵات، أُجʗȄʛ أول تȃʛʳة لʛʱجʺة الʨʸʻص مʧ الʛوسॽة إلى 
 ١٩٥٥، تلʱها تȃʛʳة مʧ الإنʳلȄʜʽة إلى الʛوسॽة عام ١٩٥٤الإنʳلȄʜʽة عام 

 ʦʹǽ سʨام قامʙʵʱاسǼاولات  ٢٣,٠٠٠ʴأت مʙات، بॽʻʽعॼʶة الǽل نهاʨلʴǼ .ؗلʺة
امج تʛجʺة مʧ الإنʳلȄʜʽة إلى العॽȃʛة، لʻؔها لʦ تʱعʺȘ في تʴلʽل لʛȄʨʢʱ بʛن

 ،ʛʹل (خʺʳل "١٦٠، ص ٢٠١٨الʲم ʦʤت نʛهʣ ،اتॽʻʽانʺʲفي ال .(PC 

Translator ʙة، مʺا ساعॽجʺة الآلʛʱالǼ اماتʺʱات، زادت الاهॽʻʽعʶʱوفي ال ،"
ات مʲل سʛʱʶॽان على الانʷʱار (حاج إبʛاʦॽʂ & راǼع محمد،  ʛؗ٦٤، ص٢٠١٢ش.(  

:ʤʢʹاع والʦالأن  
ʛʽʷǽ مʢʸلح "نʤام الʛʱجʺة الآلॽة" إلى الʛʰامج الʺʸʸʵة لʛʱجʺة 
 ȑʨʴʻح الʴʸʺل الʲة أدوات مʺʤه الأنʚه ʧʺʹʱاللغات. وت ʧʽص بʨʸʻال

  والʺʙقȘ الإملائي.
 ʥʻعʦة إلى نʸجʙʯاهات الʱد اللغات واتʗع ʖʻح ʥة مʸجʙʯال ʤʢن ʤʴتʹق

 :ʥʻʻʴॻرئ  
 "ة اللغةॽائʻث ʦʤن" ʛʽʷت  ʧʽص بʨʸʻجʺة الʛʱم لʙʵʱʶُي تʱة الʺʤإلى الأن

لغʧʽʱ، مʲل نʤام "عʖʽʳ" الȑʚ يॽʱح الʛʱجʺة بʧʽ الإنʳلȄʜʽة والعॽȃʛة في ؗلا 
.ʧʽاهʳالات 

  ʧزوج م ȑأ ʧʽجʺة بʛʱح الॽʱي تʱة الʺʤدة اللغات" إلى الأنʙعʱم ʦʤʻال" ʛʽʷت
ʳة والإنॽȃʛالع ʧʽب ʦجʛʱي ȑʚي" الȃاقل العارʻل "الʲة اللغات، مॽʶنʛة والفȄʜʽل

   ).٦٤، ص ٢٠١٢(إبʛاʦॽʂ & راǼع محمد، 
تʻʸف نʦʤ الʛʱجʺة الآلॽة بʻاءً على الأسالʖʽ العامة والʵاصة الʱي تʙʵʱʶم 

  في بʻائها إلى عʙة أنʨاع:
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: تʙʵʱʶم هʚه الʦʤʻ قʨاعʙ لغȄʨة نʤʢ الʙʯجʸة الآلॻة القائʸة على قʦاعʗ لغȂʦة -١

ɾʛʸة والȄʨʴʻة والॽʺʳالʺع ʙاعʨل القʲة. مॽ:إلى ʤʢʹه الʘه ʤʴتʹق  

  ل ؗل ؗلʺة فيʙʰʱʶت ʘʽة، حʺʤم الأنʙأق ʧم ʛʰʱة: تُعʛاشॼʺجʺة الʛʱال ʦʤن

الʟʻ الʺʙʸر ȞǼلʺة مقابلة مʧ القامʨس، وتʧʺʹʱ ثلاث مʛاحل: الʴʱلʽل 

  الʛʸفي، الʘʴॼ عʧ الʺفʛدات، وȂعادة تʛتʖʽ الؔلʺات، مʲل نʤام "سʛʱʶॽان".

 ة علʙʺʱجʺة الʺعʛʱال ʦʤم نʙʵʱʶت ʟʻى الʻل معʽʲʺʱا لʢًॽة وسʢॽسʨى اللغة ال

بʧʽ اللغʧʽʱ، مع مʛحلʧʽʱ: تȄʨʴل الʟʻ إلى نʺاذج ثʦ تʨلʙʽ الʟʻ في اللغة 

) ʗام "كانʤف. نʙالهKANT ال علىʲم ʨن هʨلʽي مʳॽجامعة ؗارن ʧم "(

.ʥذل  

  له إلى لغةȄʨʴالأصلي وت ʟʻل الʽلʴت ʧʺʹʱة تॽلȄʨʴʱجʺة الʛʱال ʦʤن

اللغة إلى اللغة الهʙف، وأخʛًʽا إنʱاج الʟʻ الʻهائي.  وسʢॽة، ثʦ تȄʨʴل هʚه

  )".Apertiumومʲال ذلʥ نʤام  (

: تعʙʺʱ هʚه الʦʤʻ على قʨاعʙ نʤʢ الʙʯجʸة الآلॻة القائʸة على ذخʙʻة لغȂʦة -٢

  بॽانات ʛʽʰؗة تȑʨʱʴ على نʨʸص مʛʱجʺة مʧ قʰل مʛʱجʺʧʽ ذوȑ خʛʰة.

 :لةʰة على الأمʗʸʯعʸة الʸجʙʯال ʤʢن ʙم قاعʙʵʱʶعلى ت ȑʨʱʴانات تॽة ب

نʨʸص مʛʱجʺة بʨاسʢة مʛʱʴفʧʽ، حʘʽ تʦʱ الʛʱجʺة ʴʺǼاكاة هʚه 

  ).Panglossالʨʸʻص. مʲال نʤام (

 :اتॻائʶة على الإحʗʸʯعʸة الʸجʙʯال ʤʢجʺة  نʛʱالات لʺʱاول احʙم جʙʵʱʶت

) مʧ "أȑ بي إم" ونʤام "جʨجل" CANDIDEالؔلʺات والʳʺل، مʲل نʤام (

 ).٧٠-٦٦، ص ٢٠١٢، (حاج إبʛاʦॽʂ & راǼع محمد
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تʯعʗد تॻʹʶفات الʙʯجʸة الآلॻة بʹاءً على الʗʳʯʴʸمʥʻ، حʖʻ يʤʯ تقʸॻʴها 
  إلى الأنʦاع الʯالॻة:

١. :ʗاصʙة للॻة الآلʸجʙʯع  الȄʛʶل الʨصʨال ʧم ȏالقار ʧʽȞʺف إلى تʙته
للʺعلʨمات بلغة أجॽʰʻة عʛʰ تʛجʺة ؗلʺة ȞǼلʺة، مʺا يʕدȑ لأخʢاء. ʣهʛت 

ʽʶʺʵة في الॽʻقʱه الʚات.هॽʻ  
تهʙف إلى إنʱاج نʟ أولي ʨʳǼدة قॼȄʛة مʧ الʺʨʶدة  الʙʯجʸة الآلॻة للʸʹقح: .٢

 ʚʻة مʺʤه الأنʚه ʛȄʨʢد تʨأت جهʙاجعة. بʛʺال ʙعǼ هʛʷة نॽانȞة، مع إمȄʛʷॼال
  .١٩٧٠عام 

٣. :ʤجʙʯʸة للॻة الآلʸجʙʯل  الʽهʶʱات لʴʴʸʺوال ʝॽامʨل القʲأدوات م ʛفʨت
 ʛʱالǼ ʦجʛʱʺم الʨقǽ ʘʽح ،ʦجʛʱʺالأدوات عʺل الǼ الآلة ʙاعʶة وتॽجʺة الفعل

  الʛʰمॽʳة اللازمة.
تʶاعʙ في الʨʸʴل على تʛجʺات بلغات مʱʵلفة،  الʙʯجʸة الآلॻة للʓʸلف: .٤

حʛʢǽ ʘʽح الʛʰنامج أسʯلة لʨʱضॽح الغʺʨض، مʺا ʶǽهʦ في الʨʸʴل على 
 .)٦٩- ٦٨، ص ٢٠٠١تʛجʺة مʛضॽة (الʙʽʺʴان، 

ʃॻانʶة إلى تॻة الآلʸجʙʯال ʕصʹف ʗفق ʣلʘفها إلى  كॻʹʶت ʣذل ʥم ،Ȏʙأخ
  الأنʦاع الʯالॻة:

الʛʱجʺة الآلॽة الʺʙʻʱʶة إلى الʺعاجʦ والقʨاعʙ تعʙʺʱ على قʨاعʙ لغȄʨة أساسॽة  )١
مʲل الʛʸف والʙلالة والʨʴʻ، والʱي ؗانʗ جʨهȄʛة في الʺʴاولات الأولى 

  لʛȄʨʢʱ الʛʱجʺة الآلॽة.
ʦ الآلي، تǼ ʜʽʺʱقʙرتها الʛʱجʺة الآلॽة الإحʸائॽة: الʱي تʨʢرت Ǽاسʙʵʱام الʱعل )٢

على تʛجʺة الॼɻارات ؗاملة بʙلاً مʧ الؔلʺات الفʛدǽة، ومʧ أبʛز أمʲلʱها تʛجʺة 
  جʨجل.
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الʛʱجʺة الآلॽة Ǽاسʙʵʱام الȞॼʷة الʙلالॽة تعʙʺʱ على إعادة Ȟॽʂلة الॽʰانات  )٣
الʛʽʰؔة لʳعلها مفهʨمة للآلات، مʺا ǽعʜز قʙرة الȞॼʷة على فهʦ سॽاق الؔلʺات 

  ȞʷǼل أكʛʲ دقة.والॼɻارات 
٤(  ʖȄرʙʱة لॽɺاʻʢة الاصॽʰʸات العȞॼʷم الʙʵʱʶة تॽʰʸة العॽجʺة الآلʛʱال

 ʛʰʱوتع ،"ʛʽفʷʱال ʥو"ف "ʛʽفʷʱات "الॽعʺل ʛʰجʺة عʛʱة الʳاذج على معالʺʻال
  أحʙث مʧ الʛʱجʺة الإحʸائॽة.

الʛʱجʺة الآلॽة الهʻʽʳة: تʙمج مʜاǽا القʨاعʙ والإحʸاءات، مʙʵʱʶمة الʺعلʨمات  )٥
ॽلالʙال ،ʛʹاء (خʢح الأخॽʴʸʱ١٦٥- ١٦٣، ص. ٢٠١٨ة ل.(  

تʨʢرت الʛʱجʺة الآلॽة ȞʷǼل ملȍʨʴ مʧ خلال الاسʱعانة Ǽالʚؗاء 
. ǽُعʛʰʱ هʚا الʨʺʻذج مʲالاً ChatGPTالاصʻʢاعي، الȑʚ يʳʱلى في نʺاذج مʲل 

مʱقʙمًا للʛʱجʺة الآلॽة، حǽ ʘʽعʙʺʱ على تقॽʻات الʚؗاء الاصʻʢاعي لفهʦ ومعالʳة 
  أعʺȘ وأكʛʲ دقة.اللغة ȞʷǼل 

  واسʯعʸالاته: ChatGPTالʯعʃȂʙ بʹʦʸذج الʘؕاء الاصʠʹاعي 
:ȏʗʻلʦʯاعي الʹʠؕاء الاصʘة والȂʦاذج اللغʸʹر الʦʠت  

  :الʦʠʯر العام
في الʨʻʶات الأخʛʽة، شهʙت الʻʺاذج اللغȄʨة تقʙمًا ملʣًʨʴا Ǽفʹل الʻʽʶʴʱات 

). هʚا ॽɻNLPة () ومعالʳة اللغات الAIॽʰʢالȄʛʶعة في الʚؗاء الاصʻʢاعي (
الʱقʙم جعل الʻʺاذج اللغȄʨة أكʛʲ دقة ومʛونة، مʺا ǽعʜز فائʙتها في مʨʺʳعة 

  مʨʻʱعة مʧ الॽʰʢʱقات.
 :ȏʗʻلʦʯاعي الʹʠؕاء الاصʘال  

 ʜ ʛؗاعي يʻʢؗاء الاصʚال ʧع مʛأنه فǼ ȑʙʽلʨʱاعي الʻʢؗاء الاصʚف الʛَعǽُ
حة. هʚه الʻʺاذج تʱعʛف على إنʷاء معلʨمات جʙيʙة بʻاءً على تʴلʽل الॽʰانات الʺʱا
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على الأنʺاȋ والاتʳاهات في الʺعلʨمات لʨʱلʙʽ مȐʨʱʴ في أشȞال مʱʵلفة مʲل 
  الʨʸʻص والʨʸر والأصʨات.

 ChatGPTنʦʸذج 
:ChatGPT  ة ʛؗرته شʨʡ ȑʨذج لغʨʺن ʨهOpenAI  ةॽʻعلى ب ʙʺʱعȄو

)Generative Pre-trained Transformer اʛًʤح شائعًا نॼذج أصʨʺʻا الʚه (
ʙم لقʙʵʱʶǽ .صʨʸʻاج الʱنȂو ʦمة في فهʙقʱʺراته الChatGPT  ʦعلʱات الॽʻتق

  العʺȘʽ والȞॼʷات العॽʰʸة لʴʱلʽل وتʨلʙʽ مॼʷǽ Ȑʨʱʴه الʨʸʻص الȄʛʷॼة.
:Ȗʮʴʸال ʔȂرʗʯة الॻʸأه  
مॼʶقًا على ؗʺॽات ʛʽʰؗة مʧ الॽʰانات الॽʸʻة  GPTتʦʱ عʺلॽة تʙرʖȄ نʺاذج 

الʱالॽة بʻاءً على الؔلʺات الʶاǼقة. هʚا الʺʨʻʱعة، مʺا ʻȞʺǽها مʧ تʨقع الؔلʺة 
الʙʱرǽ ʖȄعʜز قʙرتها على فهʦ الأنʺاȋ اللغȄʨة وتʨلʙʽ نʨʸص ॽɻॽʰʡة وملائʺة 

  للॽʶاق.
  الॻʮʠʯقات العʸلॻة: 

لʷʱʺل مʳالات مʨʻʱعة مʲل إنʱاج الʨʸʻص  ChatGPTتʱعʙد تॽʰʢقات 
جهات الʺʴادثة وفهʦ اللغة والʛʱجʺة، Ǽالإضافة إلى تʛȄʨʢ روʨȃتات الʙردشة ووا

الʱقʙم الʺʛʺʱʶ في  GPTالʱفاعلॽة. ǽعʝȞ تʧʽʶʴ الʻʺاذج الʺʱʵلفة في سلʶلة 
 ʦǽʙرتها على تقʙق ʧم ʙȄʜة، مʺا يॽɻॽʰʢة اللغات الʳاعي ومعالʻʢؗاء الاصʚال

  ).ॽʀGill & Kaur, 2023, p. 1-2ʺة في مʨʺʳعة واسعة مʧ الॽʰʢʱقات (
  :GPTتʦʠر نʸاذج الʘؕاء الاصʠʹاعي 

١. 1-GPT : لاقʡإ ʦ1ت-GPT  لة  ٢٠١٨في عامʶذج في سلʨʺؗأول ن
GPT) لةʨʴʺة الॽʰʸة العȞॼʷة الॽʻمًا بʙʵʱʶم ،Transformers قاتॽʰʢʱل (

). تʦ تʙرॼȄه على بॽانات نॽʸة مʨʻʱعة، Ǽʺا NLPالʛʰمʳة اللغȄʨة العॽʰʸة (
ʜʽ على تʨقع  ʛؗʱمع ال ،ʗنʛʱالإن ʛʰاح عʱʺال Ȑʨʱʴʺات والʙʻʱʶʺال ʥفي ذل
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ة الʱالॽة اسʻʱادًا إلى الؔلʺات الʶاǼقة. على الʛغʦ مʧ حʳʺه الʸغʛʽ، الؔلʺ
أʣهʛ فعالॽة في مهام مʲل الʛʱجʺة وتʴلʽل الʺʷاعʛ، مʺا أبʛز قʙرته على 

  تعلʦ الأنʺاȋ اللغȄʨة.
٢. 2-GPT لʲʺǽ :2-GPT  ʧمًا عʙ1تق-GPT على ȑʨʱʴǽ ʘʽار  ١.٥، حॽمل

مʺا يॽʱح له إنʱاج نʨʸص مُعامل. تʦ تʙرॼȄه على بॽانات نॽʸة مʨʻʱعة، 
أʨʡل وأكʛʲ تʺاسȞًا. أʣهʛ تʻʽʶʴات ملʣʨʴة في تʅॽʻʸ الʨʸʻص وتʴلʽل 

.ʛاعʷʺال  
٣. 3-GPT ʛʰʱعǽُ :3-GPT  ȑʨʱʴǽ ʘʽاعي، حʻʢؗاء الاصʚنʺاذج ال ʛʰأك ʧم

ملॽار مُعامل، مʺا ʻȞّʺǽه مʧ أداء مهام مʲل تʅॽʻʸ الʨʸʻص  ١٧٥على 
  وتʴلʽل الʺʷاعʛ وتʛجʺة اللغات.

٤. 4-GPT:  Șلʡُ4أ-GPT  لʰق ʧا مʛًخʕمOpenAI رته علىʙقǼ ʜʽʺʱȄو ،
معالʳة الʨʸʻص والʨʸر. وقʙ أʣهʛ أداءً مʱفʨقًا في الʺعايʛʽ الأكادॽʺǽة 

% في اخॼʱارات الفʟʴ ١٠بॼʶʻة  GPT-3.5والʺهॽʻة، مʱفʨقًا على 
القانʨني. ومع ذلʥ، لا يʜال أقل بʛاعة مʧ الʛʷॼ في مʨاقف الॽʴاة الʨʽمॽة. 

)Gill & Kaur, 2023, p. 1-2(  
مʧ الʵʶʻة الأولى إلى الʛاǼعة تقʙمًا مʛًʺʱʶا في  GPTتʤهʛ تʨʢرات نʺاذج 

 ʝاعي. أسʻʢؗاء الاصʚرات الʙقGPT-1  ،ةॽʰʸة العȄʨة اللغʳمʛʰة للʻʽʱة مʙقاع
إنʳازات في  GPT-3تʻʽʶʴات في تعقʙʽ الʨʸʻص. حقGPT-2  Șبʻʽʺا قʙم 

في الʱعلʦ العʺȘʽ وفهʦ الʺȐʨʱʴ مʱعʙد بʱقʙم GPT-4  ʛʽʰؗالʱعʙدǽة، وجاء 
  الأǼعاد.

 :ʙȜॻا ومʹى بʗناي ʥʻجʦإي ʗʹع ʓؒافʯم الʦمفه 
 ʦجʛʱʺعى الʶǽ ʘʽجʺة، حʛʱا في دراسات الॽًرًا أساسʨʴم ʕؔافʱم الʨمفه ʛʰʱعǽ
 ʛʽأثʱعلى ال ȍفاʴف مع الʙاله ʟʻر إلى الʙʸʺال ʟʻال ʧقل الʺعاني مʻل
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بʛȞॽ مʧ أبʛز الॼاحʧʽʲ الʚيʧ وضعʨا أʛًʡا الʺقʨʸد. ǽُعʙ إيʨجʧʽ نايʙا ومʻى 
.ʕؔافʱا الʚه Șʽقʴة تॽɿॽؗ ʛʶة تفȄʛʤن 

 :مفهʦم الʯؒافʓ عʹʗ إيʦجʥʻ نايʗا )١
ǽقʦʶ إيʨجʧʽ نايʙا الʱؔافʕ في الʛʱجʺة إلى نʨعʧʽ أساسʧʽʽ: الʱؔافʕ الȞʷلي 

 والʱؔافʕ الʙيʻامي، ولؔل مʻهʺا دور مʱʵلف في تʴقȘʽ الʛʱجʺة الفعالة:
 ʵال ʓؒافʯليالȜ(Formal Equivalence) : 

ǽُعʛّف الʱؔافʕ الȞʷلي Ǽأنه الʶعي لʱقʖȄʛ الʟʻ الʺʛʱجʦ مʧ الʟʻ الأصلي 
ʜʽ على نقل الʺعʻى بʙقة. يʢʱلʖ هʚا الأسلʨب الالʜʱام  ʛؗʱة، مع الॽʻʰل والȞʷفي ال
الʛʴفي Ǽالʟʻ، مʺا قʖʰʶǽ ʙ صعȃʨات في الفهʖʰʶǼ ʦ الفʛوقات الȄʨʴʻة 

ʧʽʱاللغ ʧʽة بॽɾقاʲوق. والʛه الفʚمع ه ʅॽؔʱونة في الʛأقل م ʛʰʱعȄُو ، 
 يʹاميʗال ʓؒافʯال (Dynamic Equivalence): 

ʜ على خلȘ اسʳʱاǼة مʷابهة لȐʙ الʺʱلقي في اللغة  ʛؗامي يʻيʙال ʕؔافʱال
الهʙف، مʺا يʙفع الʺʛʱجʦ إلى تعʙيل الʟʻ لʻʱʽاسʖ مع ثقافة اللغة الʺʱʶهʙفة مع 

ʱى الأساسي. يʻعلى الʺع ȍفاʴن الʨȞॽل ʟʻاغة الॽة إعادة صȄʛع حʨʻا الʚح هॽ
 ʙʺʱعǽ ،اʙايʻسالة. وفقًا لʛة نقل الॽز فعالʜعǽ ا، مʺاॽًɾحًا وملاءمة ثقاʨوض ʛʲأك
نʳاح هʚا الʨʻع على قʙرة الʺʛʱجʦ على تʅॽʽؔ الʟʻ لʹʺان تأثʛʽ مʷاǼه ؗʺا في 

ا دॽʀقًا للفʛوق الʲقاॽɾة ً̋  ,Nida & Taber( .الʲقافة الأصلॽة، مʺا ʙʱʶǽعي فه

1982, pp. 22-24 .(  
٢( :ʙȜॻمʹى ب ʗʹع ʓؒافʯم الʦمفه 

 "In Other Words: A Coursebook on Translationفي ʱؗابها "

)، تʙؗʕ مʻى بʛȞॽ على أهʺॽة الʱؔافʕ في ضʺان دقة الʛʱجʺة. تʱʶعʛض (2018)
 ʛʷلاً خاصة لʨʸمة فʙة، مقॽّʺجʛʱة الॽها على العʺلʛʽلفة وتأثʱʵʺال ʕؔافʱاع الʨح أن



  مجلة علمية محكمة  –مجلة وادي النيل للدراسات والبحوث الإنسانية والاجتماعية
 

 )ISSN: 2536 - 9555( 

 

٣٨٨ 

خʸائʟ ؗل نʨع وتعʜȄʜ فهʦ الʺʛʱجʺʧʽ.  وॽɾʺا يلي تʻاول مʨجʜ لأهʦ ما تʻاولʱه 
  تʗʴ نʨع مʧ هʚه الأنʨاع: 

  ةʸالؒل Ȏʦʯʴعلى م ʓؒافʯال (Equivalence at Word Level)  
تʻʱاول بʛȞॽ في الفʸل الʲاني "الʱؔافʕ على مȐʨʱʶ الؔلʺة"، مʨضʴةً 

ʙد معاني الؔلʺات ودلالاتها الʲقاॽɾة. الǽʙʴʱات في إʳǽاد معادلات دॽʀقة ʖʰʶǼ تع
تʛʽʷ إلى أن Ǽعʠ الؔلʺات تعʝȞ مفاʦॽʂ ثقاॽɾة غائॼة في لغات أخȐʛ، مʺا 
ʳǽعل الʛʱجʺة الʺॼاشʛة صॼɻة. تʨصي Ǽالاعʱʺاد على الॽʶاق لاخॽʱار الʺعادل 

.ʧمʜوال ʝʻʳد والʙل العʲامل مʨاعاة عʛمع م ،ʖاسʻʺال  
 ةʸالؒل Ȏʦʯʴق مʦف ʓؒافʯال (Equivalence Above Word Level)  

تʻاقʞ بʛȞॽ في الفʸل الʲالʘ "الʱؔافʕ فʨق مȐʨʱʶ الؔلʺة"، مʨضʴةً أهʺॽة 
الʛʱاكʖʽ اللغȄʨة والʱعʛʽʰات الʲابʱة. تʛʽʷ إلى أن تʙاخل الؔلʺات قʙ يʕدȑ إلى 
 ʘʴॼل الʲات مॽʳॽاتʛʱح اسʛʱها. تقʻʽاعاة العلاقات بʛعي مʙʱʶǽ ة، مʺاʙمعانٍ معق

لة تعʝȞ دلالات مʷابهة، وتʙؗʕ على ضʛورة إʳǽاد معادلات عʧ تعʛʽʰات بʙي
  ثقاॽɾة تعʝȞ الʺعʻى الأصلي.

  ȏʦʲʹال ʓؒافʯال  (Grammatical Equivalence)  
تعʛض مʻى بʛȞॽ في الفʸل الʛاǼع لʺفهʨم "الʱؔافʕ الȑʨʴʻ"، مʶُلʢةً الʹʨء 

ʛ على العʻاصʛ الȄʨʴʻة مʲل العʙد والʝʻʳ والʟʵʷ والʜمʧ. تʤُهʅॽؗ ʛ تʕث
هʚه الاخʱلافات على دقة الʛʱجʺة، وتقʙم نʸائح لʅॽʽؔʱ القʨاعʙ الȄʨʴʻة، مʺا 

  ǽُعʜز الفهʦ وʧʺʹȄ تؔافʕًا دॽʀقًا.
 يʶʹال ʓؒافʯال  (Textual Equivalence)  

تʻاقʞ مʻى بʛȞॽ في الفʸلʧʽ الʵامʝ والʶادس مفهʨم "الʱؔافʕ الʸʻي"، 
دقة نقل الʺعʻى. تʤُهʛ  مʙؗʕةً على أهʺॽة تʦॽʤʻ الʺعلʨمات والʱʺاسʥ لʹʺان

كʅॽ تʢʱلʖ الاخʱلافات الʲقاॽɾة إعادة صॽاغة الأفؔار لʻʱاسʖ اللغة الهʙف، مع 
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الʴفاȍ على تȘʽʶʻ الʟʻ. تʛʽʷ إلى أن نʳاح الʛʱجʺة ǽعʙʺʱ على فهʦ الʳʺهʨر 
  الʺʱʶهʙف وغʛض الʛʱجʺة.

 اتيʸاغʙʮال ʓؒافʯال  (Pragmatic Equivalence)  
الʶاǼع مفهʨم "الʱؔافʕ الʛʰاغʺاتي" وتأثʛʽ  تʻاقʞ مʻى بʛȞॽ في الفʸل

الॽʶاقات الاجʱʺاॽɺة والʲقاॽɾة على فهʦ الʟʻ الʺʛʱجʦ. تʛʽʷ إلى أن اخʱلاف 
الॽʻة والॽʶاق يʕثʛان على خॽارات الʺʛʱجʦ، مʺا ʙʱʶǽعي تʨضॽح الʱعابʛʽ الʺʛتʢॼة 

Ǽ ʝǽعادات ثقاॽɾة غʛʽ مألʨفة. ؗʺا تʙʻʱʶ إلى مفهʨم الإʴǽاء الʛʡ ȑʚحه غʛا
)Grice, 1975 ة نقلॽالأصلي لʹʺان فعال ʙʸاغة الʺقॽة إعادة صॽʺأه ʙʽأكʱل (

  الʺعʻى.
 لاليʗال ʓؒافʯال  (Semantic Equivalence)  

ʜ الفʸل الʲامʧ مʱؗ ʧاب مʻى بʛȞॽ على "الʱؔافʕ الʙلالي" ودوره في  ʛؗي
ʖتلع ʘʽة، حॽɾقاʲال ʦॽʂللʺفا Șʽʺالع ʦة الفهॽʺعلى أه ʛȞॽب ʙؗʕجʺة. تʛʱال 
الاخʱلافات الʙلالॽة دورًا ʛًʽʰؗا في دقة الʛʱجʺة. ؗʺا تʙʷد على ضʛورة وعي 

  الʺʛʱجʺʧʽ بهʚه الفʛوقات لʹʺان نقل الʺعʻى بʙقة.
يʱʹح مʺا سȘʰ أن نايʙا وǽ ʛȞॽȃقʙمان رؤȐ مʱؔاملة حʨل مفهʨم الʱؔافʕ في 

ʙʽأكʱمع ال ،ʟʻفي للॽʣʨال ʛʽأثʱعلى ال ʜ ʛؗارًا يʡا إʙناي ʛفʨجʺة. يʛʱعلى  ال
 ʖانʨʳلاً معʺقًا للॽلʴت ʛȞॽم بʙا تقʺʻʽامي، بʻيʙلالي والʙاق الॽʶى في الʻالʺع
الʲقاॽɾة والॽʸʻة الʱي تʕثʛ على الʱؔافǽ .ʕعʙ دمج مفهʨمي الʱؔافʕ بʻʽهʺا 
اسʛʱاتॽʳॽة فعالة لʴʱقȘʽ تʨازن بʧʽ الʙقة اللغȄʨة والʱأثʛʽ الʲقافي، مʺا ʶǽاهʦ في 

  لʺعاني الʺقʨʸدة ȞʷǼل مʨثʨق.تقʦॽʽ دقة الʛʱجʺات في نقل ا
  :الإʟار الॻʮʠʯقي

تعʛʽʰ  ١٠٠لعʙد  GPT-4يʻʱاول هʚا الʜʳء الॽʰʢʱقي تʴلʽل تʛجʺة نʺʨذج 
 ʧʽب ȑاوʶʱالǼ ةʺʶلاحي، مقʢة و ٥٠اصȄʜʽلʳإلى الإن ʗʺجʛُا تॽًȃʛا عʛًʽʰ٥٠تع 
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وقʙرة تعʛًʽʰا إنʳلȄًʜʽا تʛُجʺʗ إلى العॽȃʛة. يʧʺʹʱ هʚا الʴʱلʽل تقʦॽʽ دقة الʛʱجʺة 
الʨʺʻذج على نقل الʺعاني الʲقاॽɾة والʺʳازȄة للʱعʛʽʰات، مʺا ǽعʝȞ الǽʙʴʱات 

.ʧʽʱاللغ ʧʽة بॽلاحʢارات الاصॼɻجʺة الʛʱة بʢॼتʛʺال  
  :تʙجʸة الʯعʙʻʮات الاصʠلاحॻة مʥ العॻȁʙة إلى الإنʱلȂʚʻة :أولا

بʛʱجʺʱها  ॽɾGPT-4ʺا يلي جʙول Ǽالʱعʛʽʰات الاصʢلاحॽة العॽȃʛة الʱي قام 
لى الإنʳلȄʜʽة، مع تʴلʽل لʺȐʙ ؗفاءة الʛʱجʺة. تʦ اسʱقاء هʚه الأمʲلة مʧ معʦʳ إ

 ʘʽر محمد محمد داوود، حʨʱؗʙة للʛة الʺعاصॽȃʛلاحي في اللغة العʢالاص ʛʽʰعʱال
اقʛʱح الʺعǼ ʦʳعʠ الʱعʛʽʰات الاصʢلاحॽة الʱي تʙʵʱʶُم ȞʷǼل شائع في اللغة 

  العॽȃʛة:
 ʙʷالأول: أتى على الأخ ʙʻʮعʯال.ʛǺاॻوال  

 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة

The American attack on 
Afghanistan devoured 
both the green and the 

dry. 

الهʨʳم الأمȞȄʛي على 
 ʛʹان أتى على الأخʱʶأفغان

ʝǼاॽوال 
20 

 ʛʹأتى على الأخ
ʝǼاॽوال 

ʱإلى ال ʛʽʷǽُ ȑازʳم ʛʽʰتع ʨه "ʝǼاॽوال ʛʹأتى على الأخ" ʛʽʰتع ʛʽمʙ
الʷامل الȑʚ يॽɾ ʖʰʶʱه حʙث معʧʽ، مʲل الهʨʳم الأمȞȄʛي على أفغانʱʶان، 
 ʖʸʵل الʲʺǽ "ʛʹنافع أو ضار. "الأخ ʨالقʹاء على ؗل ما ه ʝȞعǽ ʘʽح
والʛʽʵ، بʻʽʺا "الॽاʝǼ" يʙل على ما جف مʧ الॼʻات، مʺا ʤǽُهʛ شʺʨلॽة الʙمار 

ا. ؗʺا يʛʰُز هʚا الʱعʛʽʰ ا ً̋ سʙʵʱام العʛب للʻʲائॽات ʨؗسʽلة الȑʚ لا يʛʱك شʯًʽا قائ
  )٢٠، ص.٢٠٠٣للʱعʛʽʰ عʧ العʺʨم والʨʺʷلॽة في وصف آثار الهلاك. (داوود، 

اسʻʱادًا إلى نȄʛʤة الʱؔافʕ الʱي اقʛʱحها نايʙا، ǽُعʛʰʱ الʱؔافʕ في الʛʱجʺة 
جʨهȄًʛا لفهʦ الʺعʻى والॽʶاق. بʻʽʺا تعʝȞ تʛجʺة الʱعʛʽʰ العȃʛي "أتى على 

"ʝǼاॽوال ʛʹإلى " الأخdevoured both the green and the dry ʕؔافʱال "
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 ʝȞعǽ ȑʚامي الʻيʙال ʕؔافʱال Șʽقʴفي ت Șفʵُت ʙفإنها ق ،ʖʽ ʛؗʱال ʘʽح ʧلي مȞʷال
الʺعʻى الʺʳازȑ الؔامل. وفقًا لʺفهʨم مʻى بʛȞॽ، تʛʰُز الʛʱجʺة دلالة الاسʱهلاك 

للفʻاء. ومع ذلʥ،  "، مʺا ǽُعʜز الفهʦ العʺdevouredȘʽمʧ خلال اسʙʵʱام ؗلʺة "
قǽُ ʙفʛʶ الʱعʛʽʰ الإنʳلȑʜʽ حॽًɾʛا، مʺا ǽقلل مʧ دلالة الʙʱمʛʽ الʷامل الʺʨجʨدة في 
الأصل. وȃالʱالي، رغʦ تʴقǼ Șʽعʠ جʨانʖ الʱؔافʕ، تʤل الفʛوق الʙلالॽة قائʺة، 

  مʺا يʕثʛ على الإدراك الؔامل للʺعʻى. 
  الʯعʙʻʮ الʰاني: أثقل ؕاهله.

 ص الʰʸال الʙʯجʸة
ʯال ʙʻʮع

 الاصʠلاحي
The Afghan people have 
been burdened by wars 

and conflicts. 

الʷعʖ الأفغاني أثقلʗ ؗاهله 
ʧʱوب والفʛʴال 

 أثقل ؗاهله 21

 ʟʵʷل الʽʺʴلالة على تʙم للʙʵʱʶǽُ ȑازʳم ʛʽʰتع ʨأثقل ؗاهله" ه" ʛʽʰتع
لȑʨ مʧ الʤهʛ خلف عʯًʰا ثॽʁلاً يʳʱاوز ʡاقʱه، حʛʽʷǽ ʘʽ "الؔاهل" إلى الʜʳء الع

العȘʻ. في هʚا الॽʶاق، ǽُعʛʰ عʧ معاناة الʷعʖ الأفغاني مʧ الʛʴوب والفʧʱ، مʺا 
تʖʰʶ في أॼɺاء نفॽʶة واجʱʺاॽɺة وجǽʙʶة ʛʽʰؗة. ǽعʝȞ الʱعʛʽʰ الآثار الʶلॽʰة 

(داوود،  العʺॽقة لʱلʥ الأحʙاث، مʙًؗʕا على ثقل الʺعاناة الʱي يʨاجهها الأفʛاد.
  .)٢١ص ،٢٠٠٣

ʝȞي  تعʱال ʛʽأثقل ؗاهله" وفقًا للʺعاي" ʛʽʰعʱى العام لʻة الʺعȄʜʽلʳجʺة الانʛʱال
حʙدها نايʙا للʱؔافʕ، لʻؔها تفʱقʛ إلى الʱؔافʕ الʙيʻامي، مʺا ǽقلل مʧ الʱأثʛʽ الʻفʶي 
 ʕؔافʱال Șقʴجʺة تʛʱفإن ال ،ʛȞॽى بʻم Ȑʙل ʕؔافʱم الʨأما وفقًا لʺفه .ȑʨʻوالʺع

"، الʱي تعʛʰ عʧ تʽʺʴل الأॼɺاء، لʻؔها تفʱقburdened ʛالʙلالي Ǽاسʙʵʱام ؗلʺة "
للʱعʛʽʰ الʺʳازȑ الʵاص بـ "كاهل"، مʺا ǽقلل مʧ الʨقع العاʡفي في الॽʶاق 
الʲقافي. بʨجه عام، بʻʽʺا تʴققǼ ʗعʠ جʨانʖ الʱؔافʕ، لا تʻقل الʛʱجʺة الʺعʻى 
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ʨة الॼلاغي العʺȘʽ للʱعʛʽʰ العȃʛي، مʺا ʛʽʷǽ إلى ضʛورة تʻʽʶʴها لʱعʝȞ الق
  الȄʛȄʨʸʱة والعʺȘ الʺʳازȞʷǼ ȑل أفʹل.

  الʯعʙʻʮ الʰالʖ: أثلج صʗره.
 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة

The father said to his son: 
"Your success has warmed 

my heart." 

قال الأب لابʻه: نʳاحʥ أثلج 
 ȑرʙص 

 أثلج صʙره 22

ʛاحة والʛʶور، حʛʽʷǽ ʘʽ إلى ǽُعʛʰ الʱعʛʽʰ "أثلج صʙره" مʳازȄًا عʧ شعʨر ال
الʢʺأنʻʽة Ǽعʙ القلʙʺʱʶǽُ .Ș معʻاه مʧ دلالة الʲلج ʛؗمʜ للʖʸʵ في الʛʴʸاء 
العॽȃʛة، حǽ ʘʽعʝȞ تʧʶʴ الʴالة الʻفॽʶة. في الॽʶاق، ʛʽʷǽُ الأب إلى أن نʳاح 

  ) ٢٢،ص.٢٠٠٣ابʻه قʙ أسهʦ في شعʨر إʳǽابي ǽُعʜز راحʱه الʻفॽʶة  (داوود، 
فإن الʛʱجʺة لا  ،ȏ الʱي وضعها نايʙا ॽɾʺا يʱعلǼ Șالʱؔافʕبʻاءً على الʺॼاد

تʴقȘ الʱؔافʕ الȞʷلي الʺʢلʨب، حʘʽ إن "أثلج صʙرȑ" لا يʢʱابȘ حॽًɾʛا مع 
"warmed my heart الʸǽإ ʛʰامي عʻيʙال ʕؔافʱال Șقʴجʺة تʛʱال ʧؔول ."

 ʕؔافʱة للॼʶʻالǼ ح. أماʛاحة والفʛالǼ رʨعʷال ʨه، وهʶفي نفʡالعا ʛʽأثʱى الʻم ʙʻع
بʛȞॽ، فعلى مȐʨʱʶ الؔلʺة وفʨق مȐʨʱʶ الؔلʺة، تʦ اسʙʰʱال "أثلج صʙرȑ" بـ 

"warmed my heart ،ازنةʨʱجʺة مʛʱا، الॽًʸا ونȄًʨʴه. نǼاʷم مʨمفه ʦǽʙقʱل "
 ʧم ʛʲفي أكʡدفء عا ʧجʺة عʛʱال ʛʰتع ʘʽلاً، حॽلف قلʱʵǽ ʜʽ ʛؗʱا، الॽًدلال ʧؔول

 ʛʽʰعʱها الʙʸقǽ يʱة الॽʶفʻاحة الʛي.الȃʛالع  
  الʯعʙʻʮ الʙاǺع: أجʦاء عاصفة

 ص الʰʸال الʙʯجʸة
 ʙʻʮعʯال

 الاصʠلاحي

Stormy atmospheres 
dominated the region after 

Israel's threat to strike 
Syria. 

أجʨاء سʛʢॽت على الʺʢʻقة 
Ǽعʙ تهʙيʙ إسʛائʽل  عاصفة

 ʛʹǼب سʨرȄا
23 

أجʨاء 
 عاصفة
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مʳازĎȄا لʨصف حالة مʧ الفʨضى ʙʵʱʶǽُم الʱعʛʽʰ "أجʨاء عاصفة" 
 ʛʽʰعʱال ʝȞعǽ ،اقॽʶجة. في الʛʴة والॼɻʸاقف الʨʺإلى ال ʛʽʷǽ اب، مʺاʛʢوالاض
حالة الʨʱتʛ والقلȘ الʱي تʨʶد الʺʢʻقة Ǽعʙ الʱهʙيʙات الإسʛائʽلॽة ʛʹǼب سʨرȄا، 
 ʧة على الأمॽʰلʶاسات الȞالانع ʥضح ذلʨرته. يʨʢضع وخʨة الʙز شʛʰُمʺا ي

، ǽُ ʘʽ٢٠٠٣عʛʰ عʧ الʛʤوف العامة الʺʢॽʴة Ǽالʛʸاع. (داوود، والاسʱقʛار، ح
  .)٢٣ص

وفقًا لʺفهʨم الʱؔافʕ عʙʻ نايʙا ʷǼأن الʱؔافʕ، فإن الʛʱجʺة تʴقȘ الʱؔافʕ الȞʷلي 
 Ȑʨʱʶعلى م ʧؔة. لॽȃʛارة العॼɻالأصلي لل ʖʽ ʛؗʱال ʝȞتع ʘʽح ،ʙʽل جȞʷǼ

ʳازȄة الʺʱعلقة Ǽالʨʱتʛ الʱؔافʕ الʙيʻامي، تفʷل الʛʱجʺة في إʸǽال الʙلالة الʺ
 ʙة، مʺا قॽȃʛاء عاصفة" في العʨأج" ʛʽʰله تعʺʴǽ ȑʚاعي الʺʱاسي أو الاجॽʶال
يʕدȑ إلى سʨء فهʦ. أما ʖʶʴǼ الʛؤȄة الʱي قʙمʱها بʷǼ ʛȞॽأن الʱؔافʕ، فعلى 
 ʦرغ ،ȑازʳʺى الʻالʺع ʙة تفقॽɾʛʴجʺة الʛʱالؔلʺة، ال Ȑʨʱʶق مʨالؔلʺة وف Ȑʨʱʶم

صʴॽʴة. بʛاغʺاتॽًا ودلالॽًا، الʛʱجʺة لا تʻقل بʙقة الʨʱتʛ أنها نȄًʨʴا ونॽًʸا 
الॽʶاسي، وقʙ تُفهʦ ؗإشارة للأحʨال الȄʨʳة، ما ʳǽعلها غʛʽ ملائʺة للॽʶاق 

  العȃʛي.
  الʯعʙʻʮ الʳامʛ: إحʙاق الʦʳॺر

 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة

We want the media to 
be objective, avoiding 

both attacks and 
flattering praise. 

نʙȄʛ مʧ وسائل الإعلام أن تʨؔن 
مʨضॽɺʨة، لا تʻʳح إلى الهʨʳم 
 والȄʛʳʱح، ولا إلى إحʛاق الʨʵॼر

 إحʛاق الʨʵॼر 25

ʛʽʷǽُ الʱعʛʽʰ "إحʛاق الʨʵॼر" إلى الʺॼالغة في الإʛʡاء والʜʱلف، مʛتʢًॼا 
ȋʛاء الʺفʻʲال ʝȞعǽ .ةॽʻيʙة والॽɺاʺʱس الاجʨقʢب في الʛقʱالǼ  ʛʽاض غʛلأغ

مʨضॽɺʨة، مʺا ʤǽهʛ الʻفاق، خاصة في الإعلام الȑʚ يʢʱلʖ الʺʨضॽɺʨة. يʛʰُز 
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، ٢٠٠٣(داوود،  الʟʻ أهʺॽة الʙʸق وʚʴȄر مʧ عʨاقʖ الʺʙح الʺॼالغ ॽɾه.
   .)٢٥ص

لا تعʝȞ الʙقة  "flattering praise" وفقًا لʺا جاء Ǽه نايʙا فإن الʛʱجʺة
ʚر" الʨʵॼاق الʛإح" ʛʽʰعʱة لॽɾʛʴح في الʳʻها تʻؔة خاصة، لॽɾل دلالات ثقاʺʴǽ ȑ

نقل الʺعʻى الʙيʻامي الʺʱعلǼ ȘالʱʺلȘ والʙʽʳʺʱ الʺॼالغ ॽɾه. ʖʶʴǼ الʛؤȄة الʱي 
قʙمʱها بʷǼ ʛȞॽأن الʱؔافʕ، فالॽʴʹʱة Ǽالʱعʛʽʰ الʛʴفي لʸالح الʨضʨح 

ʛʰع"flattering praise"  ،اॽًʸا ونȄًʨʴن .ȑʜʽلʳالإن ȏمة للقارʨجʺة مفهʛت ʛفʨي
ʛʱجʺة مʨʱازنة وتلائʦ الॽʶاق الʲقافي الهʙف، لʻؔها تفʱقʛ إلى القʨة الȄʛȄʨʸʱة ال

  .الʱي ʴǽʺلها الʱعʛʽʰ العȃʛي، مʺا ǽُفقʙها Ǽعʠ الأǼعاد الʲقاॽɾة والʱارॽʵȄة
Ȗʮʴال ʔʶز قʙادس: أحʴال ʙʻʮعʯال  

 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة

Al-Ahly is the team that 
won the race in Africa. 

الأهلى هʨ الفȘȄʛ الȑʚ أحʛز 
 25 قʖʸ الȘʰʶ في إفॽʁȄʛا

 
Șʰʶال ʖʸز قʛأح 

Naguib Mahfouz took the 
lead in Arabic novel 

writing. 

 ʖʸز قʛأح ȍʨفʴم ʖʽʳن
 الȘʰʶ في الʛواǽة العॽȃʛة

ʜ الأول  ʛؗʺال Șʽقʴل على تʙي ȑازʳم ʛʽʰتع ʨه "Șʰʶال ʖʸز قʛأح" ʛʽʰتع
ʳق في مʨفʱد والʨعǽ .اءǼالأد ʜُّ̔ʺقات أو تǼاʶʺز في الʨل الفʲلفة، مʱʵالات م

 ʧا مʸع ʜح الفائʻʺǽُ ʘʽح ،ʠ ʛؗل أو الʽʵاقات الॼإلى س ʛʽʰعʱا الʚأصل ه
نॼات القʛؗ ʖʸمʜ للʳʻاح والʱفʨق. ǽعʝȞ هʚا الʱعʛʽʰ تارॽًʵȄا مفهʨم الإنʳاز 

ʖʽʳا ونॽʁȄʛالأهلي في إف ȘȄʛح في حالة الفʹʱادة، ؗʺا يȄʛة  والǽواʛفي ال ȍʨفʴم
  )٢٥، ص.٢٠٠٣(داوود،  العॽȃʛة.

" لا تʱʴفwon the race Ȏفي الʺʲال الأول وفقًا لʛؤȄة نايʙا فإن الʛʱجʺة "
Ǽالʱعʛʽʰ الʺʳازȑ لـ "أحʛز قʖʸ الȘʰʶ"، مʺا يʕدȑ لفقʙان الإʴǽاء Ǽالʱفʨق 

ن الʺʜʽʺʱ، رغʦ نʳاحها في نقل فʛؔة الفʨز. وॽɾʺا يʱعلȘ بʨʸʱر مʻى بʛȞॽ، فإ



في ضوء  ChatGPTلاحية بواسطة نماذج الذكاء الاصطناعي: دراسة تحليلية لنموذج ترجمة التعبيرات الاصط
  أحمد عبدالرحمن عطيةد.                                                                      مفهوم التكافؤ عند نايدا وبيكر

 

 ويةوالترب الإنسانية والاجتماعيةمجلة وادى النيل للدراسات والبحوث 

 

٣٩٥ 

" تʙʰو سلॽʺة نȄًʨʴا، ولʻؔها تفʱقʛ للʙقة الʺʳازȄة والعʺtook the lead Șالʛʱجʺة "
 ʧʽʱʺجʛʱؗلا ال ʝȞا تعʺʻʽالي، بʱالȃة. وॽɾقاʲعاد الǼالأ ʠعǼ هاʙفقǽ مʺا ،ȑʜمʛال
الʺعʻى الأساسي للفʨز، إلا أنهʺا تʤلان غʛʽ قادرتʧʽ على الʱعʛʽʰ عʧ الإʴǽاءات 

Ǽالʱفʨق في الʱعʛʽʰ العȃʛي. وفي الʺʲال الʲاني مʧ  الʲقاॽɾة العʺॽقة الʺʛتʢॼة
" انʛʴافًا عʧ الʱعtook the lead ʛʽʰمʨʤʻر الʱؔافʕ عʙʻ نايʙا تʤُهʛ الʛʱجʺة "

الʺʳازȑ "أحʛز قʖʸ الȘʰʶ"، الǽ ȑʚعʝȞ الʱفʨق الॼارز. ورغʦ نʳاحها في 
قًا لʛȞॽʰ، إʸǽال مفهʨم الʳʻاح، تفʱقʛ إلى العʺȘ الʺʳازȑ والإʴǽاءات الʲقاॽɾة. وف

ا في الʺعʻى الʲقافي، رغthe lead ʦفإن اسʙʰʱال "قʖʸ الȘʰʶ" بـ " ًy " ʤǽُهʛ نق
" ʝȞا تعʺʻʽالي، بʱالǼ .ةȄʨʴʻقة الʙعلى ال ȍفاʴالtook the lead ،قʨفʱى الʻمع "

  إلا أنها لا تعʛʰ تʺامًا عʧ الʛمȄʜة الʲقاॽɾة الʺʛتʢॼة Ǽالʱعʛʽʰ العȃʛي.
ʢقॻع: أحلام الǺاʴال ʙʻʮعʯةال  

 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة

His daydreams often turned 
into real life. 

كʛًʽʲا ما ؗانʗ أحلام الॽقʤة عʙʻه 
 أحلام الॽقʤة  26 تʨʴʱل إلى واقع حॽʁقي

Laziness often made him a 
prisoner of daydreams. 

ʺʨل تʛʢॽʶ علॽه أحلام الॽقʤة َɻ  ال

لॽقʤة" إلى الॽʵالات الʱي ʛʰʱʵǽها الفʛد أثʻاء وॽɺه، مʺا ʛʽʷǽُ تعʛʽʰ "أحلام ا
 ʛʽʰعʱل الʺʴǽ .الʻʺال ʙʽعǼ وʙʰما ي Șʽقʴاقع والأمل في تʨال ʧوب مʛاله ʝȞعǽ
معʧʽʽʻ مʻʱاقʹʧʽ؛ الأول ǽعʛʰ عʧ الʱفʛʽؔ الإʳǽابي ورسʦ آمال الʺʱʶقʰل، بʻʽʺا 

م على الʟʵʷ الʲاني ʛʽʷǽُ إلى الʨهʦ والʨʺʵل، حʘʽ قʙ تʛʢॽʶ هʚه الأحلا
 ʘʽفي اللغة، ح ʛʽʰعʱال ʙʽتعق ʠاقʻʱا الʚه ʝȞعǽ .ʜʽ ʛؗʱان الʙإلى فق ȑدʕوت

  .)٢٦، صʳǽ٢٠٠٣ʺع بʧʽ الॽʵال والʨعي. (داوود، 
تʻʱاول الʛʱجʺة الإنʳلȄʜʽة لʱعʛʽʰ "أحلام الॽقʤة" مʧ مʨʤʻر الʱؔافʕ لȐʙ نايʙا 

" الʺعʻى العام daydreamsجʨانʖ الʱؔافʕ الȞʷلي والʙيʻامي، حʘʽ تعॼɺ ʝȞارة "
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 Șافʨʱي ،ʛȞॽى بʻʺاقع. وفقًا لʨال إلى الॽʵال ʧقال مʱة الانʛؔال فʸǽح في إʳʻوت
الʱعʛʽʰ على مȐʨʱʶ الؔلʺات، لʻؔه ǽفʱقʛ إلى Ǽعʠ العʺȘ الʲقافي. وفي سॽاق 

" مʧ الفهʦ الʶلʰي الʺʛتprisoner of daydreams Ȍॼآخʛ، تعʜز ॼɺارة "
حلام عائقًا أمام الإنʱاجॽة والʱفاعل مع Ǽالʨʺʵل، مʨضʴة ʅॽؗ تॼʸح هʚه الأ

 ʖانʨʳعلى ال ʜʽ ʛؗʱمع ال ،ȑازʳʺى الʻة للʺعॽɾجʺة وʛʱقى الॼت ،ʥلʚȃاقع. وʨال
  الʶلॽʰة للʱأملات ونʱائʳها.

  الʯعʙʻʮ الʰامʥ: اخʯلȊ الʲابل Ǻالʹابل

 ص الʰʸال الʙʯجʸة
 ʙʻʮعʯال

 الاصʠلاحي

The lines between good and bad 
have become blurred in these 
times, and we can no longer 

distinguish right from wrong. 

اخʱلȌ الʴابل الʻابل في 
 ʧʽʰʱن ʙنع ʦول ،ʧمʜا الʚه

 الʨʸاب مʧ الʢʵأ
27 

اخʱلȌ الʴابل 
 Ǽالʻابل

ʙʵʱʶǽُم تعʛʽʰ "اخʱلȌ الʴابل Ǽالʻابل" للإشارة إلى حالة مʧ الفʨضى والارتॼاك، 
ʵر مʨح الأمॼʸت ʘʽد أصل حʨعǽ .أʢʵاب والʨʸال ʧʽب ʜʽʽʺʱال ʖعʸȄة وʢلʱ

الʱعʛʽʰ إلى الفʛوسॽة والʙʽʸ، حʛʽʷǽُ ʘʽ "الʴابل" إلى مʴǽ ʧʺل الॼʴال و"الʻابل" 
إلى مʴǽ ʧʺل الأسهʦ، مʺا ǽعʝȞ الʙʱاخل بʧʽ الفعلǽُ .ʧʽعʛʰ الʱعʛʽʰ عʧ الʨضع 

Ȍوس Șقائʴال ʙيʙʴة في تȃʨصع ʧاد مʛه الأفॽɾ عانيǽ ȑʚال ʧاهʛش  الʨʷʱال
  )٢٧، ص.٢٠٠٣الʶائʙ. (داوود، 

تʻاول الʛʱجʺة الإنʳلȄʜʽة للʱعʛʽʰ "اخʱلȌ الʴابل Ǽالʻابل" الʱؔافʕ الȞʷلي 
 The lines betweenوالʙيʻامي وفقًا لإيʨجʧʽ نايʙا. على الʛغʦ مʧ أن ॼɺارة "

good and bad have become blurred ةॽɾقاʲة الॽصʨʸʵقة الʙب ʝȞلا تع "
 ʛالع ʛʽʰعʱاب للʨʸال ʧʽب ȋلاʱة العامة للاخʛؔح في نقل الفʳʻي، إلا أنها تȃ

 ،ʛȞॽى بʻم Ȑʙل ʕؔافʱل الʽلʴت ʙʻالي. وعʴال ʧمʜات الʙʽتعق ʝȞعǽ أ، مʺاʢʵوال
ʤǽهʛ عʙم تʨفʛ تʢابȘ مॼاشʛ على مȐʨʱʶ الؔلʺة، حʘʽ تفʱقʛ الʛʱجʺة لʺفʛدات 
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ʨضॽح حالة الفʨضى تعʛʰ عʧ "الʴابل" و"الʻابل". ورغʦ ذلʥ، تʳʻح الʛʱجʺة في ت
  والارتॼاك، ولʧؔ دون الغʻى الʲقافي الȑʚ يʻʺʹʱه الأصل.

ʔʻلابʯب ʘاسع: أخʯال ʙʻʮعʯال  
 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة

The housing law gripped young 
Egyptians by the collar. 

 ʖʽلابʱب ʚأخ ʧاكʶʺن الʨقان
 ȑʛʸʺاب الॼʷال 

28 ʖʽلابʱب ʚأخ ....  

 ʛʽʰة تعʨقǼ ةʛʢॽʶاه أو الॼʱب الانʚج ʧع ʛʰعǽ ȑازʳم ʛʽʰتع ʨه "ʖʽلابʱب ʚأخ"
على شʟʵ أو شيء ما، مʺا يʨحي بʨجʨد ضغȌ شʙيǽ ʙʺارس على الأفʛاد. 
ʙʵʱʶǽم الʟʻ هʚا الʱعʛʽʰ للإشارة إلى تأثʛʽ قانʨن الʺʶاكʧ على الॼʷاب 

عȄًʨʻا. تʛʽʷ الʺȑʛʸ، حʤǽُ ʘʽهʅॽؗ ʛ أن هʚا القانʨن ʖʰʶǽُ لهʦ ضॽقًا وخʻقًا م
كلʺة "تلابʖʽ" إلى فʴʱة الʨʲب عʙʻ الʙʸر، مʺا يʛمʜ إلى الهʻʺॽة والعʻف 

(داوود،  .الʺعȑʨʻ الǽ ȑʚعاني مʻه الॼʷاب في ʣل ʛʣوف تॽɻȄʛʷة معʻʽة
  .)٢٨، ص٢٠٠٣

تʤهʛ الʛʱجʺة عʙم تʢابȘ دقȘʽ على مȐʨʱʶ الʱؔافʕ الȞʷلي، مʺا يʕدȑ إلى 
ʙة والॽɾقاʲة الॽصʨʸʵال ʠعǼ انʙفق ʕؔافʱال Ȑʨʱʶعلى م ،ʥة. ومع ذلॽلال

 ʧاكʶʺن الʨلقان ʛʽʰؔال ʛʽأثʱة والʛʢॽʶة الʛؔال فʸǽجʺة في إʛʱح الʳʻامي، تʻيʙال
ॼʽة الȄʨʴʻة الॽʶاق الاجʱʺاعي ȞʷǼل  ʛؗʱال ʝȞا تعʺʻʽب .ȑʛʸʺاب الॼʷعلى ال
صॽʴح، فإن الʛʱجʺة تفʱقʛ إلى العʺȘ الʲقافي الȑʚ تʴʺله الॼɻارة الأصلॽة. 

ʛʽʰعʱال "gripped by the collar ة، مʺاʛʢॽʶوال Ȍالʹغ ʧا عȄًازʳم ʛʰعǽ "
ʳǽعله مʻاسॼًا وفعالاً في نقل الفʛؔة الʺʳازȄة الʱي تʛʽʷ إلى الʱأثʛʽ الʛʽʰؔ للقانʨن 

  على حॽاة الॼʷاب.
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  الʯعʙʻʮ العاشʙ: أخʸʵǺ ʘاله ما أعʠاه بʻʸॻʹه
 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة

The wicked took back with 
his left hand what he gave 

with his right. 

أخʚ اللʷǼ ʦॽʯʺاله ما 
 أعʢاه بʻʽʺॽه

29 
أخʷǼ ʚʺاله ما أعʢاه 

 بʻʽʺॽه

 ʦداد ما تʛʱاس ʧع ʛʰعǽُ ȑازʳم ʛʽʰتع ʨه" هʻʽʺॽاه بʢاله ما أعʺʷǼ ʚأخ" ʛʽʰتع

د الʚيʧ إعʢاؤه ساǼقًا ȄʛʢǼقة تʴʺل الʙʵاع أو الॽʵانة. ʙʵʱʶǽُم لʨصف الأفʛا

 ʛʽل غȞʷǼ هʻن عʨاجعʛʱا يʺʻʽب ʛʽʵون فعل الʛهʤǽُ ʘʽفاق، حʻن بʨفʛʸʱي

مॼاشʛ، مʺا يʛʰُز الʻʱاقʠ بʧʽ الفعل والॽʻة. هʚا الʱعǽ ʛʽʰعʝȞ سلʨك عʙم 

الأمانة، وʛʽʷȄُ إلى تʹاد بʧʽ العʢاء والأخʚ، مʺا يʙل على فʶاد الॽʻة. (داوود، 

  .)٢٩، ص٢٠٠٣

لॼɻارة "أخʚت الأǽادȑ الʻʺॽى ما أعʱʢه الأǽادȑ تʻʱاول الʛʱجʺة الإنʳلȄʜʽة 

 ʘʽح .ʛȞॽى بʻا ومʙناي ʧʽجʨلالي وفقًا لإيʙقافي والʲال ʕؔافʱات الǽʙʴت "Ȑʛʶॽال

تʤُهʛ الʛʱجʺة تʢاǼقًا شȞلॽًا جʙًʽا حʖʶ الʺॼادȏ الأساسॽة الʱي ناقʷها نايʙا حʨل 

والʻفاق. مʧ ناحॽة  الʱؔافʕ، لʻؔها تفʱقʛ إلى الʨʸʵصॽة الʲقاॽɾة الʺʱعلقة Ǽالغʙر

الʱؔافʕ الʙيʻامي، تʳʻح الʛʱجʺة في إʸǽال ॽʰʡعة الʟʵʷ اللʦॽʯ، لʻؔها ʴǼاجة 

 Ȑʨʱʶعلى م .ʛȞॽدقة، ؗʺا أشارت ب ʛʲن أكʨؔʱقافي لʲاق الॽʶال ʧم ʙȄʜإلى م

 right" و"left handالؔلʺة، تعʛʰ الʛʱجʺة عʧ الʺعʻى الʺقʨʸد، ولʧؔ اسʙʵʱام "

handلالةʙإلى ال ʛقʱفǽ "  ا، إلا أنهاȄًʨقة لغॽʀجʺة دʛʱأن ال ʦة. ورغॽة الأصلॽɾقاʲال

 ʧʽب ʠاقʻʱاع والʙʵالǼ Ȍॼتʛʺلاحي الؔامل الʢالاص ʙعॼال الʸǽل في إʷتف ʙق

.Șʺالأع ȑازʳʺى الʻح الʺعॽضʨʱً̒ا لʽʶʴت ʖلʢʱل والفعل، مʺا يʨالق  
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ʤالإثǺ ةʚته العʘأخ :ʙʵع ȏادʲال ʙʻʮعʯال  
 لاصʠلاحيالʯعʙʻʮ ا ص الʰʸال  الʙʯجʸة

When he was told to fear 
God, his pride led him to sin. 

وȂذا قʽل له اتȘ الله 
ʦالإثǼ ةʜته العʚأخ 

30 ʦالإثǼ ةʜته العʚأخ 

تعʛʽʰ "أخʚته العʜة Ǽالإثʦ" هʨ تعʛʽʰ قʛآني ǽُعʛʰ عʧ تأثʛʽ الȄʛʰؔاء على سلʨك 
والʚنʨب ȞʷǼل مʱعʺʙ. الأفʛاد، حʘʽ يʙفعهʦ إلى الاسʛʺʱار في ارتؔاب الأخʢاء 

 "ʦالإثǼ ةʜته العʚالله أخ Șل له اتʽذا قȂة "وॽآنʛة القǽالآǼ ىʻا الʺعʚه Ȍॼتʛي
)، مʺا ʤǽُهʅॽؗ ʛ يʛفʠ الʟʵʷ الاعʛʱاف ʢʵǼأه وȄعانʙ الȘʴ ٢٠٦(الॼقʛة/

ا مʧ العʻاد والʱعʗʻ، حʘʽ تُلʜمه العʜة  ًr Ȅʜالة مʴه الʚه ʝȞه. تعॽتعال ʖʰʶǼ
  )٣٠، ص. ٢٠٠٣مʧ الالʜʱام ǼالʱقȐʨ. (داوود،  Ǽالʱʺادȑ في الإثʦ بʙلاً 

 ʕؔافʱالǼ ةʢॼتʛات مǽʙʴت "ʦالإثǼ ةʜته العʚأخ" ʛʽʰعʱة لȄʜʽلʳجʺة الإنʛʱاجه الʨت
الʲقافي والʙلالي. Ǽالॼʶʻة للʱؔافʕ الȞʷلي، تعʝȞ الʛʱجʺة معʻى الʳʺلة الأصلॽة، 

Ǽ علقةʱة مॽɾل دلالات ثقاʺʴǽ ȑʚلاحي الʢالاص ʛʽʰعʱال ʙها تفقʻؔل .ʛʰؔʱة والʜالع
أما في الʱؔافʕ الʙيʻامي، تʳʻح الʛʱجʺة في نقل الفʛؔة العامة عʧ رفʠ الʴॽʸʻة 
ʖʰʶǼ العʜة، لʻؔها لا تعʝȞ تʺامًا روح الॼɻارة الأصلॽة. على مȐʨʱʶ الؔلʺة، 

"، والʱي تعʛʰ عʧ العʜة، لʻؔها لا تʢʱابǼ Șالؔامل مع الʺعʻى prideتʙʵʱʶُم ؗلʺة "
ॼʽة نȄًʨʴا صʴॽʴة، إلا أن الʛʱجʺة تفʱقʛ إلى العʺȘ الاصʢلاحي. رغʦ أن  ʛؗʱال

 ʙعॼح الॽضʨʱً̒ا لʽʶʴعي تʙʱʶǽ ة، مʺاॽارة الأصلॼɻالǼ اسʶقافي والإحʲال
  الاصʢلاحي الʺʱعلǼ Șالإصʛار على الʚنʖʰʶǼ ʖ الȄʛʰؔاء.

  الʯعʙʻʮ الʰاني عʙʵ: آخʙ العʹقʦد
 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة

This child is very spoiled because 
he is the youngest in the family. 

ا؛  Ďʙلل جʙفل مʢا الʚه
 لأنه آخʛ العʻقʨد

 آخʛ العʻقʨد 31
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 ʝȞعȄة، وʛا في الأسĎ̒س ʛفل الأصغʢد" إلى الʨقʻالع ʛآخ" ʛʽʰتع ʛʽʷǽُ
الʱفʹʽل والʙلال الʸʴǽ ȑʚل علॽه مʧ قʰل الأهل. ʱʶǽُعار هʚا الʱعʛʽʰ مʧ عʻقʨد 

، حʘʽ تُعʛʰʱ الॼʴة الأخʛʽة هي الأكʛʲ رعاǽة. وعادةً ما ǽُعʛʰ عʧ مȞانة الفاكهة
الʢفل الأصغʛ بʧʽ إخʨته، مʺا ǽعʝȞ العʻاǽة الʺॼالغ فʽها والʙلال الʺʛتǼ Ȍॼه. 

  )٣١ص. ،٢٠٠٣(داوود، 
 ʧʽجʨإي ʛʽامي وفقًا لʺعايʻيʙلي والȞʷال ʕؔافʱالǼ ةʢॼتʛات مǽʙʴجʺة تʛʱاجه الʨت

ʘʽ تُعʛʰʱ الʛʱجʺة الȞʷلॽّة دॽʀقة في نقل الʺعʻى الʺॼاشʛ، نايʙا ومʻى بʛȞॽ. ح
ʖʽ الॼلاغي للاصʢلاح "آخʛ العʻقʨد" الʴǽ ȑʚʺل دلالات  ʛؗʱإلى ال ʛقʱها تفʻؔل
عاॽɿʡة وثقاॽɾة أعʺȘ. وفي الʱؔافʕ الʙيʻامي، تʤُهʛ الʛʱجʺة فʛؔة تʙلʽل الʢفل 

صʢلاح. على مȐʨʱʶ الأصغʛ، لʻؔها لا تعʝȞ الॼعʙ الʲقافي الؔامل الʺʛتǼ Ȍॼالا
" عʧ صفة الʢفل، لʻؔها لا تʻقل غʻى الʙلالة youngestالؔلʺة، تعʛʰ ؗلʺة "

 ʧʽʶʴاج إلى تʱʴجʺة تʛʱة، إلا أن الʴॽʴا صȄًʨʴة نॼʽ ʛؗʱأن ال ʦة. رغॽɾقاʲال
لʨʱضॽح الॼعʙ الʲقافي الʺʛتǼ Ȍॼالʙلال الʵاص الȑʚ يʱلقاه الʢفل الأصغʛ في 

  Ǽعʠ الʲقافات.
  ʖ عʙʵ: آخʙ صʲॻةالʯعʙʻʮ الʰال

 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة
The supercomputer is the 
latest trend in the world of 

computing. 

الʨʽʰʺؗ ʛȃʨʶتʛ: آخʛ صʴॽة 
ʛتʨʽʰʺؔال ʦفي عال 

 آخʛ صʴॽة 31

يʙل تعʛʽʰ "آخʛ صʴॽة" على أحʙث الابʱؔارات في مʳالات مʲل الʨʻؔʱلʨجॽا 
ʝȞ الʙʴاثة. ʙʵʱʶǽُم لʨصف الاتʳاهات الʛائʳة، مʲل "الʛȃʨʶ والأزȄاء، مʺا ǽع

ا الʴاجة إلى مʛاجعة  ً́ ǽأ ʝȞعȄو ،ʛتʨʽʰʺؔال ʦات عالʴॽث صʙؗأح "ʛتʨʽʰʺك
  )٣١، ص. ٢٠٠٣الʴॽʸات القǽʙʺة لفهʦ تʨʢر الأفؔار الʺعاصʛة. (داوود، 
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ʺعʻى وفقًا لʺفهʨم الʱؔافʕ عʙʻ نايʧȞʺǽ ʙ القʨل إن الʛʱجʺة الȞʷلॽّة تعʝȞ ال
الأساسي لʳʺلة "آخʛ صʴॽة في عالʦ الؔʺʨʽʰتʛ"، لʻؔها تفʱقʛ إلى الॼلاغة 
الʺʛتʢॼة ȞǼلʺة "صʴॽة". وॽɾʺا يʱعلǼ Șالʱؔافʕ الʙيʻامي، تلʱقȌ الʛʱجʺة الفʛؔة 
العامة للʱقʙم الʨʻؔʱلʨجي، لʻؔها لا تعʝȞ الأǼعاد الʲقاॽɾة والإبʙاॽɺة الʺʛتʢॼة 

 ʛʱالؔلʺة، ت Ȑʨʱʶلح. على مʢʸʺالǼ" ؗلʺة ʦجtrend إلى ʛقʱها تفʻؔى لʻالʺع "
 .ʜʽʺʱؔار والʱالاب ʧع ʛʽʰعʱعف الʹǽ ة"، مʺاʴॽلها "صʺʴي تʱة الȄʨʽʴال  

  الʯعʙʻʮ الʙاǺع عʙʵ: أدار ʡهʙه لـ
 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال  الʙʯجʸة

Young people turned their backs 
on traditional values. 

 ʦॽʁلل ʦرهʨهʣ ابॼʷأدار ال
 لأصʽلةا

 ..... أدار ʣهʛه لـ 33

 ʧعاد عʱأو الاب ʟلʺʱلالة على الʙا للȄًازʳه لـ" مʛهʣ أدار" ʛʽʰم تعʙʵʱʶǽُ
شيء معʧʽ، مʺا ǽعʝȞ تʳاهلاً مʱعʺʙًا لʟʵʷ أو فʛؔة أو ॽʀʺة. ʤǽُهʛ الʟʻ أن 
الॼʷاب قʙ تʳاهلʨا الʦॽʁ الأصʽلة، مʺا ʛʽʷǽ إلى حالة مʧ اللامॼالاة وعʙم 

ئهʦ. هʚه الॼɻارة تعʝȞ مʨقفًا سلॽًʰا تʳاه الʦॽʁ الʺʱعارف علʽها، مʺا الاكʛʱاث ॼʺǼاد
يʛʰز ʣاهʛة اجʱʺاॽɺة تʱعلǼ Șالابʱعاد عʧ الʱقالʙʽ والʺॼادȏ الأساسॽة. (داوود، 

  ) ٣٣، ص. ٢٠٠٣
على الʺȐʨʱʶ الȞʷلي وفقًا لʺفهʨم الʱؔافʕ عʙʻ نايʙا تعʝȞ الʛʱجʺة الʺعʻى 

 ʨهʣ ابॼʷأدار ال" ʛʽʰعʱل العام للȞॽعلى اله ȍفاʴلة"، مع الʽالأص ʦॽʁلل ʦره
 ʦॽʁاب للॼʷاهل الʳʱة لॽʶॽئʛة الʛؔجʺة الفʛʱال Ȍقʱا، تلॽًȞॽامʻلة. ديʺʳالأساسي لل
الʱقلǽʙʽة، مʺا ǽعʝȞ تغʛʽات الʶلʨك الاجʱʺاعي والʻفʶي. بʻʽʺا تʛʱجʦ ؗلʺة 

"turned their backsʲلالات الʙال ʠعǼ إلى ʛقʱإلا أنها تف ،Șʽل دقȞʷǼ " ةॽɾقا
ا في  ًɹ الʺʛتʢॼة Ǽالʱعʛʽʰ الأصلي، مʺا ʳǽعل الʺعʻى الʺʳازȑ للʱعʛʽʰ العȃʛي واض

.ʦॽʁال ʧعاد عʱأو الاب ʟلʺʱإلى ال ʛʽʷت ʘʽجʺة، حʛʱال  
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  الʯعʙʻʮ الʳامʛ عʙʵ: أدلى بʗلʦه

 ص الʰʸال الʙʯجʸة
 ʙʻʮعʯال

  الاصʠلاحي
"The issue of terrorism was discussed 
at the conference, and everyone had 

their say." 

نʨقʗʷ قʹॽة الإرهاب في 
 الʺʕتʺʛ، وأدلى ؗلٌّ بʙلʨه

 أدلى بʙلʨه 33

ʛʽʷǽ تعʛʽʰ "أدلى بʙلʨه" مʳازȄًا إلى تقʦǽʙ الʛأȑ أو الʺʶاهʺة في الʻقاش، 
 Ȍॼتʛم ʛʽʰعʱادل الأفؔار. أصل الॼث تʙʴǽ ʘʽة حॽɺاʺʳاقات الॽʶصًا في الʨʸخ

ॼʷǽه تقʦǽʙ الآراء الʺʱʵلفة ؗإسقاȋ الʙلʨ لʳلʖ الʺاء. في Ǽإسقاȋ دلʨ في بʛʯ، مʺا 
سॽاق مʻاقʷة قʹॽة الإرهاب في مʕتʺʤǽُ ،ʛهʛ الʱعǽ ʅॽؗ ʛʽʰعʛʰ ؗل مʷارك 

ة الفعالة في الʻقاشات. (داوود،  ، ٢٠٠٣عʧ رأǽه ȄʛʴǼة، مʺا ǽعʝȞ أهʺॽة الʺʷارؗ
  )٣٣ص.

لʱي وضعها إيʨجʧʽ تعʝȞ الʛʱجʺة الʱؔافʕ الȞʷلي والʙيʻامي وفقًا للʺॼادȑء ا
نايʙا. إذ تʤُهʛ على الʺȐʨʱʶ الȞʷلي الʴفاȍ على الʺعʻى الأساسي للʱعʛʽʰ "أدلى 
 ʕؔافʱال ʝȞعǽ ،Ȑʛجهة أخ ʧقاش. مʻة في الॽɺاʺʳة ال بʙلʨه"، مʺا ǽعʝȞ الʺʷارؗ
 ʧا مʺʻʽب .ʧʽ الʙيʻامي الأجʨاء العامة للʺʕتʺʛ، مʙًؗʕا أهʺॽة آراء جʺॽع الʺʷارؗ

Ȟॽى بʻم ʛʤجʺة "وجهة نʛʱال ʛʰʱتُع ،ʛhad their say Ȑʨʱʶا على مॼًاسʻلاً مǽʙب "
 ʧقلل مǽ ʙالأصلي، مʺا ق ʛʽʰعʱة للȄʜمʛلالة الʙإلى ال ʛقʱالؔلʺة، إلا أنها تف
الʷعʨر Ǽالإسهام الفعّال. على الʛغʦ مʧ ذلʥ، تُعʛʰ الʛʱجʺة Ǽفاعلॽة عʧ فʛؔة 

ة الفعلॽة في الʨʴار، مʺا ǽعʜز تفاعل الأفʛاد   في الʻقاش. الʺʷارؗ
  الʯعʙʻʮ الʴادس عʙʵ: أقام الʗنॻا وأقعʗها

 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة
The United States raised a 
storm after the attack on 

New York. 

الʨلاǽات الʺʙʴʱة أقامʗ الʙنॽا 
 وأقعʙتها Ǽعʙ الهʨʳم على نʨȄʨʽرك

 أقام الʙنॽا وأقعʙها  62
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ʙنॽا وأقعʙها" إلى رد فعل قȑʨ تʳاه حʙث معʧʽ، مʺا ʛʽʷǽ تعʛʽʰ "أقام ال
ǽعʝȞ إثارة جʙل واهʱʺام ʛʽʰؗ. يʙل على الʹॽʳج والاضʛʢاب، حʘʽ تعʻي "أقام 
الʙنॽا" إثارة الأمʨر، و"أقعʙها" تʛʽʷ إلى الʱأثʛʽ الʷامل. ʙʵʱʶǽُم لʨصف أحʙاث 

ʗ ʛؗاهًا واسعًا وتॼʱي أثارت انʱرك، الʨȄʨʽم على نʨʳل الهʲا في  مهʺة، مʛًʽʰؗ اʛًأث
  )٦٢، ص.٢٠٠٣الʺʱʳʺع. (داوود، 

" raised a stormوفقًا لʺفهʨم الʱؔافʕ لȐʙ يʨجʧʽ نايʙا، نʙʳ أن الʛʱجʺة "
تعʝȞ الʺعʻى الʺʳازȑ للʱعʛʽʰ "أقام الʙنॽا وأقعʙها" مʧ حʘʽ الʹʳة الʛʽʰؔة 

الفʨضى والاهʱʺام. ومع ذلʥ، تفʱقʛ إلى الʙلالة الʲقاॽɾة الʨاسعة الʱي تʛʽʷ إلى 
 ،ʛȞॽى بʻم ʙʻع ʕؔافʱم الʨوفقًا لʺفه ،Ȑʛة أخॽناح ʧم .Șʺل أعȞʷǼ ابʛʢوالاض

" ʛʰتعraised a storm زنʨال ʝل نفʺʴها لا تʻؔاب، لʛʢة الاضʛؔف ʧع "
 ʖʽ ʛؗʱأن ال ʧم ʦغʛالأصلي. على ال ʛʽʰعʱدة في الʨجʨʺة الॽɿʡة العاʨلاغي والقॼال

عال الʺʛتǼ Ȍॼالॼɻارة العॽȃʛة، مʺا ǽعʻي أن نȄًʨʴا سلʦॽ، إلا أنه لا يʻقل عʺȘ الانف
الʛʱجʺة، رغʦ دقʱها في الʱعʛʽʰ عʧ الفʛؔة العامة، لا تʱؔʺل في تʺʽʲل جʺॽع أǼعاد 

  الʺعʻى الʲقافي.
  الʯعʙʻʮ الʴاǺع عʙʵ: أقʞَّ مʱʷعه

 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة

The Palestinian intifada disturbed 
the sleep of the Israelis. 

 ʗʹة أقॽʻʽʢʶفاضة الفلʱالان
ʧʽʽائلʛمʹاجع الإس 

 أقʠَّ مʹʳعه 63

ǽُعʛʰ تعʛʽʰ "أقʠَّ مʹʳعه" عʧ إحʙاث إزعاج شʙيʻʺǽ ʙع الʟʵʷ مʧ الʨʻم 
ʙʵʱʶǽُ .ʜʽم لʨصف تأثʛʽ أحʙاث مʲل "الانʱفاضة الفلॽʻʽʢʶة"، الʱي أثارت  ʛؗʱأو ال

ʻر معʨʢت ʛʽʰعʱال ʝȞعǽ .ʧʽʽلʽائʛالإس Ȑʙقلقًا ل Șم إلى دلالات القلʨʻال ʧاه م
   .)٦٣، ص٢٠٠٣والاضʛʢاب في الॽʴاة. (داوود، 
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 َّʠارة "أقॼɻل ʛاهʤى الʻالʺع ʧجʺة عʛʱال ʛʰا تعʙناي ʙʻع ʕؔافʱم الʨوفقًا لʺفه
مʹʳعه" مʧ خلال الإشارة إلى الإزعاج الʺادȑ. ولʧؔ، مʧ الʻاحॽة الʙيʻامॽȞॽة، 

ʧاتج عʻال ȘالقلǼ رʨعʷال ʝȞأنها تع ʦعاد  رغǼالأ ʠعǼ ʙفاضة، إلا أنها تفقʱالان
الʲقاॽɾة والʱارॽʵȄة العʺॽقة الʺʛتʢॼة Ǽالʱعʛʽʰ الأصلي، الʛʽʷǽ ȑʚ إلى الاضʛʢاب 
الʻفʶي والʺعȑʨʻ. وॽɾʺا يʱعلǼ Șʺفهʨم الʱؔافʕ عʙʻ مʻى بʛȞॽ، تʻقل ؗلʺة 

"disturbed ه، ؗʺا أنʶقافي نفʲزن الʨلها ال ʝॽل ʧؔى العام للإزعاج، لʻالʺع "
ʖʽ نȄًʨʴا سلʦॽ، إلا أنه لا ǽعʝȞ حʙة القلȘ والʨʱتʛ الȑʚ تʴʺله الॼɻارة  ʛؗʱال
الأصلॽة. رغʦ أن الʛʱجʺة تʻقل فʛؔة الاضʛʢاب والقلȘ الʻاتج عʧ الأحʙاث بʙقة، 
  إلا أنها قʙ تفʱقʛ إلى القʨة الʱعȄʛʽʰة الʺʢلȃʨة لʽʲʺʱل الʷعʨر القȑʨ للʱعʛʽʰ العȃʛي.

  لॻه الʗهʙ وشʙبالʯعʙʻʮ الʰامʥ عʙʵ: أكل ع

 ص الʰʸال الʙʯجʸة
 ʙʻʮعʯال

 الاصʠلاحي

The old building of the National Library in 
Bab Al-Khalq has withstood the test of 

time. 

مʻʰى دار الʖʱؔ بॼاب 
 ʛهʙه الॽأكل عل Șلʵال

  64  وشʛب
  

أكل علॽه 
 الʙهʛ وشʛب

This old woman has seen much in her long 
life. 

هʚه العʨʳز الفانॽة قʙ أكل 
 علʽها الʙهʛ وشʛب

ʙʵʱʶǽُم تعʛʽʰ "أكل علॽه الʙهʛ وشʛب" مʳازĎȄا للإشارة إلى قʙم الʷيء ومʛور 
فʛʱة Ȅʨʡلة علॽه، مʺا ʳǽعله غʛʽ صالح أو مهʙم Ǽفعل الʜمʧ، حʛʽʷǽ ʘʽ "أكل 

ʛ للʱأثʛʽ. علॽه الʙهʛ" إلى الʱأثʛʽ الʶلʰي للʜمʧ، بʻʽʺا "وشʛب" Ǽُ ʅॽʹǽعʙًا آخ
ا دلالة على ʛʲؗة الʳʱارب نʳॽʱة ʨʡل العʺʛ، ؗʺا ʤǽهʛ في  ً́ ǽأ ʛʽʰعʱل الʺʴǽ
 ʙوق ،Șʽʺه العʛʽوتأث ʧمʜور الʛل عام مȞʷǼ ʛʽʰعʱال ʝȞعǽ .ةॽز الفانʨʳوصف الع

ا في الأدب العȃʛي، ؗʺا في شعʛ الʻاǼغة الʳعȑʙ. (داوود،  ً̋ ǽʙم قʙʵُɦ٢٠٠٣اس، 
  .)٦٤ص



في ضوء  ChatGPTلاحية بواسطة نماذج الذكاء الاصطناعي: دراسة تحليلية لنموذج ترجمة التعبيرات الاصط
  أحمد عبدالرحمن عطيةد.                                                                      مفهوم التكافؤ عند نايدا وبيكر

 

 ويةوالترب الإنسانية والاجتماعيةمجلة وادى النيل للدراسات والبحوث 

 

٤٠٥ 

ʙناي ʙʻع ʕؔافʱجʺة "وفقًا للʛʱال ʝȞا تعhas withstood the test of time "
الفʛؔة العامة للʨʺʸد، لʻؔها تفقʙ الʨʸرة الʺʳازȄة للʱآكل والانʙثار، ولا تʻقل 
 ʕؔافʱم الʨجʺة وفقًا لʺفهʛʱال ʛʽʷا تʺʻʽب .ʧمʜالǼ ةʢॼتʛʺقة الॽʺة العॽɾقاʲالʺعاني ال

لا تعʝȞ بʙقة معاني  لȐʙ مʻى بʛȞॽ إلى الʴالة العامة للʺʨضʨعʧʽ، إلا أنها
 ʧم ʦغʛالإهʺال والʹعف. على ال ʧا عʛًʽʰعلها أقل تعʳǽ ب"، مʺاʛأكل" و"ش"
ʖʽ الȑʨʴʻ، فإن هʚه الʛʱجʺات تفʷل في نقل الʨʸرة الغॽʻة والʺعاني  ʛؗʱسلامة ال
 ʛʰعǽ لف تʺامًا لʺاʱʵم ʦإلى فه ȑدʕي ʙي، مʺا قȃʛالع ʛʽʰعʱلها الʺʴǽ يʱة الॽلالʙال

  عʻه. 
 ʙʻʮعʯج العاجيالʙʮال :ʙʵاسع عʯال  

 ص الʰʸال الʙʯجʸة
 ʙʻʮعʯال

 الاصʠلاحي
A thinker should live in 

reality, not send his thoughts 
from the ivory tower. 

يॼʻغي للʺفʛؔ أن ʞॽɻǽ في الʨاقع، 
 ولا يʛسل أفؔاره مʧ الʛʰج العاجي

 الʛʰج العاجي 76

ة والانفʸال عʧ الʨاقع، حʛʽʷǽُ ʞॽɻǽ ʘʽ تعʛʽʰ "الʛʰج العاجي" إلى العʜل
الʟʵʷ في عالʦ مʲالي Ǽعʙʽ عʧ الǽʙʴʱات والقʹاǽا العʺلॽة. ʙʵʱʶǽُم هʚا 
الʺʢʸلح للإشارة إلى الʱفʛʽؔ الʺʱعالٍ الȑʚ يʳʱاهل مȞʷلات الʻاس الॽʁॽʁʴة، 
مʺا ǽُعʜز أهʺॽة الʱفاعل مع الʺʱʳʺع. أصل الʱعʛʽʰ مʙʺʱʶ مʧ مفهʨم القʛʸ أو 

ʝȞ "العاجي" حالة مʧ الʙʻرة والʱفʛد الʱي تʛʰُز انفʸال الʺفʛؔ الʧʸʴ، حǽ ʘʽع
  )٧٦، ص. ٢٠٠٣عʧ مʢॽʴه. (داوود، 

" تعʛًʽʰا دॽʀقًا ǽُعʛʰ عʧ الʺعʻى الʺʳازȑ للʱعivory tower ʛʽʰتُعʛʰʱ الʛʱجʺة "
 ʛهʤُا، تʙناي ʧʽجʨإي Ȑʙل ʕؔافʱم الʨاقع". وفقًا لʺفهʨال ʧلة عʜالع ʧم ʦي "عالȃʛالع

عالॽة في نقل الفʛؔة الʛئॽʶॽة الʱي تʙʻد Ǽالابʱعاد عʧ الʨاقع، مʺا ǽعʝȞ الʛʱجʺة ف
 Șقʴت ،ʕؔافʱأن الʷǼ ʛȞॽه بʱمʙق ȑʚر الʨʸʱال ʖʶʴȃم. وʨا الʺفهʚة هॽʺأه

" ʛʰتع ʘʽدة؛ حʙعʱات مȄʨʱʶعلى م ʕؔافʱجʺة الʛʱالivory tower ىʻالʺع ʧع "
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 ʖʽ ʛؗʱال ʝȞعǽ ة العامة، ؗʺاʛؔام الفʳʶان ʧʺʹه، وتʶى نفʻالʺع ʦॽلʶال ȑʨʴʻال
بʙقة. بʛاغʺاتॽًا، تعʜز الʛʱجʺة الʛسالة مʧ خلال تعʛʽʰها عʧ الॽʶاق الاجʱʺاعي 
والفȑʛؔ، بʻʽʺا دلالॽًا تʴʺل نفʝ الʨʸرة الغॽʻة للإشارة إلى الانفʸال عʧ الʨاقع 

  والʱفʛʽؔ الॽʵالي، مʺا ʳǽعلها تعʝȞ تʺامًا الʺعاني الʺʛتʢॼة Ǽالʱعʛʽʰ الأصلي. 
ʙʻʮعʯة الʗاكʙاه الॻʸال ʣȂʙʲون: تʙʵالع  

 ص الʰʸال الʙʯجʸة
 ʙʻʮعʯال

 الاصʠلاحي

Efforts must be made to stir 
up stagnant waters for trade 

between Arab countries. 

 ʥȄʛʴغي العʺل على تॼʻي
 ȑارʳʱادل الॼʱة للʙاكʛاه الॽʺال

  190 بʧʽ العʛب
تʥȄʛʴ الʺॽاه 

 الʛاكʙة
The book has stirred up 
stagnant waters in the 

cultural field. 

الʱؔاب أدȐ إلى تʥȄʛʴ الʺॽاه 
 الʛاكʙة في الʺʳال الʲقافي

ʛʽʷǽُ تعʛʽʰ "تʥȄʛʴ الʺॽاه الʛاكʙة" مʳازȄًا إلى تʙʳيʙ الʷʻاȋ وȂحʙاث تغʛʽʽ في 
وضع ساكʧ، سʨاء في الʨʳانʖ الاقʸʱادǽة أو الʲقاॽɾة. ǽعʝȞ الʺعʻى الأول 

ل وتعʜȄʜ الॼʱادل الʳʱارȑ بʧʽ العʛب، بʻʽʺا يʛتȌॼ الʺعʻى الʲاني بȄʜادة تȌॽʷʻ العʺ
الʷʻاȋ الʲقافي، ؗʺا ʤǽهʛ في تأثǼ ʛʽعʠ الǽُ .ʖʱؔعʛʰ الʱعʛʽʰ عʧ إمȞانॽة 
تʧʽʶʴ الأعʺال الʺʨʱقفة مʧ خلال مॼادرات فعّالة، مʷابهًا للʺॽاه الʛاكʙة الʱي 

  ) ١٩٠، ص.٢٠٠٣تʱʴاج إلى الʥȄʛʴʱ. (داوود، 
" عʧ الʱعʛʽʰ الاصʢلاحي stir up stagnant watersعʛʰ الʛʱجʺة "تُ 

"تʥȄʛʴ الʺॽاه الʛاكʙة" بʙقة، حʘʽ تʴʺل نفʝ الʺعʻى الʺʳازȑ الʛʽʷǽ ȑʚ إلى 
إحʙاث الʱغʛʽʽ. وفقًا للʺعايʛʽ الʱي حʙدها نايʙا للʱؔافʕ، تعʝȞ الʛʱجʺة الʳهʨد 

ʳʱارة والʲقافة، مʺا ʤǽُهʛ الʺʚʰولة للʱغʛʽʽ الإʳǽابي في مʳالات مʱعʙدة مʲل ال
 ،ʕؔافʱأن الʷǼ ʛȞॽه بʱمʙق ȑʚر الʨʸʱال ʖʶʴȃى الأساسي. وʻة في نقل الʺعॽفعال
تʴقȘ الʛʱجʺة الʱؔافʕ على مʱʵلف الʺȄʨʱʶات؛ إذ تعʛʰ عʧ نفʝ الفʛؔة، وتʻقل 



في ضوء  ChatGPTلاحية بواسطة نماذج الذكاء الاصطناعي: دراسة تحليلية لنموذج ترجمة التعبيرات الاصط
  أحمد عبدالرحمن عطيةد.                                                                      مفهوم التكافؤ عند نايدا وبيكر

 

 ويةوالترب الإنسانية والاجتماعيةمجلة وادى النيل للدراسات والبحوث 

 

٤٠٧ 

ʖʽ الȑʨʴʻ سلاسة ووضʨحًا. بʛاغʺاتॽًا،  ʛؗʱال ʝȞعǽ اʺʻʽح، بʨضʨى العام بʻالʺع
الॽʶاقات الاقʸʱادǽة والʲقاॽɾة، مʺا ǽعʜز الʛسالة. دلالॽًا، تʴʺل تعʝȞ الʛʱجʺة 

الʛʱجʺة نفʝ الʨʸرة الغॽʻة الʱي تʛʽʷ إلى إحʙاث نʷاȋ وتʙʳيʙ، مʺا ʳǽعلها 
  دॽʀقة في نقل الفʛؔة الʺʳازȄة للʱعʛʽʰ العȃʛي.

  الʯعʙʻʮ الʲادȏ والعʥȂʙʵ: تʻʶʲل حاصل
 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة

Talking about eliminating 
the negatives in our lives has 

become redundant. 

أصॼح الؔلام عʧ القʹاء 
 ʧا مʻاتॽات حॽʰعلى سل

 قʽʰل تʽʸʴل حاصل
 تʽʸʴل حاصل 190

ʛʽʷǽ تعʛʽʰ "تʽʸʴل حاصل" مʳازȄًا إلى إعادة قʨل شيء بʙيهي أو مʛȞر، 
ʘʽع، حʨضʨʺة في الʙأو فائ ʙيʙد جʨم وجʙي عʻعǽ وفة  مʺاʛه معʳائʱن نʨؔت

مॼʶقًا. ǽعʝȞ هʚا الʱعʛʽʰ عʙم جʙوȐ الʻقاشات حʨل القʹاء على الʶلॽʰات في 
 ʛʽʰعʱة للȄʨور اللغʚʳل حاصل". الʽʸʴل "تʽʰق ʧها مʻع ʘيʙʴح الॼʸǽ ا، إذʻاتॽح
تʙل على جʺع الʷيء، مʺا ǽعʝȞ عॽʲʰة الʺʨقف وॽɼاب الʙʳوȐ، حʶǽ ʘʽعى 

  )١٩٠، ص.٢٠٠٣ابɦًا لǽʙه. (داوود، الإنʶان عادةً لʽʸʴʱل ما لʝॽ ث
" عʧ الʱعʛʽʰ الاصʢلاحي "تʽʸʴل حاصل" redundantتُعʛʰ الʛʱجʺة "

بʙقة، حʘʽ تʛʽʷ إلى عʙم الفائʙة في الʙʴيʘ عʧ قʹاǽا معʻʽة، مʺا ʳǽعلها 
تعʝȞ الʺعʻى الʺقʨʸد ȞʷǼل فعال. وفقًا لإيʨجʧʽ نايʙا، تʤُهʛ الʛʱجʺة أن 

ʽح غॼع أصʨضʨʺل الʨقاش حʻى الʻة في نقل الʺعॽز فعالʛʰمʺا ي ،ʙٍʳم ʛ
الأساسي. وفي إʡار رؤȄة مʻى بʛȞॽ، تʴقȘ الʛʱجʺة الʱؔافʕ على مȄʨʱʶات 
 .ȑورʛض ʛʽح غॼأص ʘيʙʴضح أن الʨة ذاتها، وتʛؔالف ʧع ʛʰدة؛ إذ تعʙعʱم
ʖʽ نȄًʨʴا سلʦॽ وȄعʝȞ الʺعʻى بʙقة، وتʨʱافȘ الʛʱجʺة بʛاغʺاتॽًا مع الॽʶاق  ʛؗʱال

لॽًا، تʴʺل الʛʱجʺة نفʝ الʙلالة الʱي تʛʽʷ إلى عʙم الʙʳوȐ، مʺا الʻقȑʙ. دلا
  ʳǽعلها دॽʀقة في نقل الفʛؔة الʺʳازȄة للʱعʛʽʰ العȃʛي.
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  الʯعʙʻʮ الʰاني والعʥȂʙʵ: تȁʙعʕ الʛʸʵ في ʗʮؕ الʸʴاء
 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال  الʙʯجʸة

Sweat poured down as the 
sun sat high in the sky. 

عʛق ʽʶǽل على الʻاس وقʙ كان ال
 تȃʛعʗ الʝʺʷ في ʙʰؗ الʶʺاء

194 
تȃʛعʗ الʝʺʷ في 

 كʙʰ الʶʺاء

تعʛʽʰ "تȃʛعʗ الʝʺʷ في ʙʰؗ الʶʺاء" هʨ تعʛʽʰ مʳازǽُ ȑعʛʰ عʧ وصʨل 
 ʛʽʷارة. تʛʴة وارتفاع درجات الʛʽهʤال ʗل على وقʙإلى ذروتها، مʺا ي ʝʺʷال

ॽʱʰه، كلʺة "تȃʛعʗ" إلى حالة الاسʱقʛار، حॼʷǽُ ʘʽه  الʳالʝ الʙʺǽ ȑʚ يǽʙه على رؗ
مʺا ʙʶʳǽُ إحʶاس الʨȞʶن والʛʴارة. تʙʵʱʶُم الॼɻارة لʛȄʨʸʱ حالة الʛʴارة الʲابʱة، 
 ʛʺʱʶʺها الʛʽتأث ʝȞعǽ اء، مʺاʺʶف الʸʱʻفي م ʗʶأنها جل حʘʽ تʙʰو الʝʺʷ وؗ

  )١٩٤، ص.٢٠٠٣(داوود،  على الʻاس.
عʧ مʨقع الʝʺʷ الʺʛتفع في " للʱعsat high in the sky ʛʽʰتʙʵʱʶُم ॼɺارة "

الʳʺلة "كان العʛق ʽʶǽل على الʻاس وقʙ تȃʛعʗ الʝʺʷ في ʙʰؗ الʶʺاء"، لʻؔها 
 ʖʶʴǼ ،الأصلي ʛʽʰعʱدة في الʨجʨʺة الȄʛعʷرة الʨʸة والȄʛʽʰعʱة الʨإلى الق ʛقʱتف
ما قʙمه نايʙا. مʧ الʻاحॽة الʙيʻامॽȞॽة، تʳʻح الʛʱجʺة في إʸǽال إحʶاس الʛʴارة 

Ǽ ةʢॼتʛʺال ʕؔافʱم الʨة. وفقًا لʺقهॽɾقاʲالʺعاني ال ʠعǼ ʙها تفقʻؔل ،ʝʺʷقع الʨʺ
ʖʽ نȄًʨʴا عʧ الʺعʻى العام ȞʷǼل صॽʴح، لʻؔه أقل تعʛًʽʰا.  ʛؗʱال ʛʰعǽُ ،ʛȞॽب ʙʻع
بʛاغʺاتॽًا، تعʝȞ الʛʱجʺة تأثʛʽ الʝʺʷ على الʻاس مʧ خلال العʛق، بʻʽʺا دلالॽًا 

Șʺعʱدون ال ʝʺʷة ارتفاع الʛؔعلى ف Ȏافʴت  ʝȞالي، تعʱالǼ .ةॽɾقاʲة الȄʜمʛفي ال
 ʖانʨفائها لؔل جॽʱم اسʙع ʦي، رغȃʛالع ʛʽʰعʱة للȄازʳʺة الʛؔح الفʨضʨجʺة بʛʱال

  الʱعʛʽʰ الأصلي.
  الʯعʙʻʮ الʰالʖ والعʥȂʙʵ: تʙك له الʮʲل على الغارب

 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة

The father gave his son complete 
freedom, and the son got lost in 

the challenges of life. 

تʛك الأب لابʻه الʰʴل 
على الغارب فʹاع 
 الابʧ في معʛʱك الॽʴاة

195 
تʛك له الʰʴل على 

 الغارب
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يʙل تعʛʽʰ "تʛك له الʰʴل على الغارب" على مʻح شʟʵ حȄʛة ؗاملة بʙون 
ʛʱاث رقاǼة، مʺا قʙ يʕدȑ إلى عʨاقʖ سلॽʰة. ǽعʝȞ الʟʻ حالة عʙم الاك

Ǽالعʨاقʖ، ؗʺا في حالة الأب الȑʚ مʻح ابʻه حȄʛة غʛʽ مʙʴودة، مʺا أدȐ إلى 
ضॽاعه. ʙʵʱʶǽُم هʚا الʱعʛʽʰ للʱعʛʽʰ عʧ مʵاॽɼ ʛʡاب الʛʢॽʶة والʨʱجॽه. 

  )١٩٥، ص. ٢٠٠٣(داوود، 
 ʧع ʛʽʰعʱا في ال ًy مʧ ناحॽة الʱؔافʕ الȞʷلي وفقًا لʻايʙا، تʤُهʛ الʛʱجʺة نق

ʖʽ اللفʤي. وॽɾʺا يʱعلȘ الʨʸرة الʺʳازȄة للʱع ʛؗʱإلى ال ʛقʱتف ʘʽالأصلي، ح ʛʽʰ
 ʝȞها لا تعʻؔة، لȄʛʴة العامة للʛؔجʺة في نقل الفʛʱح الʳʻامي، تʻيʙال ʕؔافʱالǼ
 ،ʛȞॽى بʻʺي. وفقًا لȃʛالع ʛʽʰعʱله الʺʴǽ ȑʚد الʨʽالق ʧللانفلات م Șʽʺم العʨالʺفه

مʺا ǽعʝȞ الفʛؔة  " على مȐʨʱʶ الؔلʺة،ʙʵʱʶǽcomplete freedomم مʢʸلح "
 ʦالفه ʧʽى، إلا أن الفارق بʻح الʺعʹʱا، يॽًاغʺاتʛل". بʰʴال" ʛʽʰدون دقة تع ʧؔول
ا، حʅॽʹǽ ʘʽ الʱعʛʽʰ العȃʛي Ǽُعʙًا مʳازȄًا  ً̋ الʴʢʶي والعʺȘ الʲقافي يॼقى قائ

  يʱعلǼ Șالإهʺال أو عʙم الʛʢॽʶة.
ʛॻʟʦي الʸح :ʥȂʙʵع والعǺاʙال ʙʻʮعʯال  

 ص الʰʸال الʙʯجʸة
ʙʻʮ الʯع

 الاصʠلاحي

The battle intensified and the fighting 
became fierce between the 

occupation forces and the resistance 
fighters. 

 ʝॽʡʨال وحʺي الʱالق ʙʱاش
بʧʽ قʨات الاحʱلال 

ʧʽʽائʙوالف 
244 ʝॽʡʨحʺي ال 

ة، ʙʵʱʶǽُم تعʛʽʰ "حʺى الʝॽʡʨ" مʳازȄًا للإشارة إلى اشʙʱاد الʛʸا  ʛؗع أو الʺع
حʸǽ ʘʽل الʨضع إلى أقʸى درجات الʙʷة. ؗلʺة "الʝॽʡʨ" تعʻي الʺʨقʙ أو 
 ʖعʸǽ يʱورة الʙʺارة الʳʴم الʨإلى مفه ʙʻʱʶǽُ .قفʨʺارة الʛح ʝȞعǽ ار، مʺاʻال
الȋʨء علʽها عʙʻ ارتفاع حʛارتها، مʺا ǽعʛّh عʧ شʙة القʱال في الʺعارك الॽʁॽʁʴة 

  )٢٤٤. ، ص٢٠٠٣أو الʺعȄʨʻة. (داوود، 
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الʛʱجʺة لا تعʝȞ بʙقة الʱؔافʕ الȞʷلي وفقًا لʺا جاء Ǽه نايʙا، حʘʽ تفʱقʛ إلى 
الʨʸرة الʺʳازȄة الʱي تʸف شʙة القʱال في الʱعʛʽʰ العȃʛي "حʺي الʝॽʡʨ"، بʻʽʺا 
 ʙها تفقʻؔاع، لʜʻة الʙʷة العامة لʛؔال الفʸǽامي في إʻيʙال ʕؔافʱة الॽناح ʧح مʳʻت

 Ȍاسة والʹغʺʴالǼ رʨعʷفعلى ال ،ʛȞॽى بʻʺد في الأصل. أما وفقًا لʨجʨʺال
مȐʨʱʶ الؔلʺة، الʺʢʸلʴات الʺʙʵʱʶمة تعʛʰ عʧ القʨة لʻؔها لا تعʝȞ دلالة 
 ʙقʱها تفʻؔة، لʙʷة الʛؔجʺة فʛʱز الʛʰق الؔلʺة، تʨما ف Ȑʨʱʶقة، وعلى مʙب "ʝॽʡو"

 الʛمȄʜة الʲقاॽɾة الغॽʻة الʱي ʴǽʺلها الʱعʛʽʰ العȃʛي.
  العʥȂʙʵ: خلا له الʦʱالʯعʙʻʮ الʳامʛ و 

 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة

After his boss retired, he had 
the field to himself and became 

the head of the department. 

Ǽعʙ إحالة رئʶॽه على 
الʺعاش خلا له الʨʳ وأصॼح 

 مʙيʛًا للʺʸلʴة
259 ʨʳخلا له ال 

ʷǽ ȑازʳم ʛʽʰتع ʨه "ʨʳات "خلا له الॼʁالع ʧم ʟʵʷال ʟلʵإلى ت ʛʽ
والʺʻافʧʽʶ، مʺا يॽʱح له الȄʛʴة الؔاملة في الʛʸʱف وتʴقȘʽ أهʙافه. حॽًɾʛا، ǽعʻي 
أن الأجʨاء أصʗʴॼ خالॽة، مʺا ǽعʝȞ اتʶاع الʺʳال للعʺل دون عʨائʙʵʱʶǽُ .Șم 
هʚا الʱعʛʽʰ في سॽاقات قǽʙʺة وحʙيʲة للʱعʛʽʰ عʧ زوال الʹغȋʨ وتʨفʛ الفʛص. 

  ) ٢٥٩، ص. ٢٠٠٣(داوود، 
ȞʷǼل عام عʧ الفʛؔة وراء الʱعʛʽʰ "خلا له الʨʳ"، لʻؔها تفʱقʛ  تعʛʰ الʛʱجʺة

إلى الʱؔافʕ الȞʷلي اسʻʱادًا إلى لʺا ʛʡحه نايʙا، إذ تفقʙ الʨʸرة الʺʳازȄة الʺʺʜʽة 
الʱي ʴǽʺلها الʱعʛʽʰ العȃʛي. مʧ الʻاحॽة الʙيʻامॽȞॽة، تʳʻح الʛʱجʺة في إʸǽال 

مʧ الʺʻافʶة Ǽعʙ إحالة الʛئʝॽ على الʺعاش. وفقًا لʺʻى بʛȞॽ،  الإحʶاس Ǽالʛʴʱر
على مȐʨʱʶ الؔلʺة، الʳʺلة تʻقل الفʛؔة العامة، ولʧؔ دون نفʝ القʨة اللغȄʨة، 
 ʖʽ ʛؗʱة. الʶافʻʺزوال ال ʙعǼ ʟʵʷال ʧʽȞʺة تॽɿॽؗ ʛʶالؔلʺة، تف Ȑʨʱʶق مʨوف

ʱال ʝȞجʺة تعʛʱا، الॽًاغʺاتʛȃى، وʻالʺع ʝȞعȄح وॽʴص ȑʨʴʻادة الॽʁفي ال ʛʽغ
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 ʛʽʰعʱقافي للʲال Șʺإلى الع ʛقʱفǽ ن ؗانȂى العام، وʻالʺعǼ ȍفاʱمع الاح ،ʙʽل جȞʷǼ
  الأصلي.

  الʯعʙʻʮ الʴادس والعʥȂʙʵ: دفʥ الʙأس في الʙمال
 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة

Escaping reality and burying 
one’s head in the sand 
doesn't solve problems. 

الهʛوب مʧ الʨاقع ودفʧ الʛءوس 
 في الʛمال لا ʴǽل الʺʷاكل

 دفʧ الʛأس في الʛمال 268

"دفʧ الʛأس في الʛمال" هʨ تعʛʽʰ مʳازʛʽʷǽ ȑ إلى تʳاهل الʺȞʷلات أو 
 ʖʻʳʱرأسها ل ʧفʙعامة تʻأن الǼ ةʯʡاʵة الʛؔا إلى الفʙًʻʱʶها، مʱاجهʨم ʧوب مʛاله

ʳʱاهلʨن الʴقائȘ عʺʙاً، معʱقʙيʧ أن الʙʵʱʶǽُ .ʛʢʵم هʚا الʱعʛʽʰ لʨصف مʧ ي
عʙم الاعʛʱاف ǼالʺȞʷلة سʕʽدȑ إلى اخʱفائها، مʺا ǽعʛʰ عʧ الهʛوب مʧ الʨاقع 

  )٢٦٨، ص. ٢٠٠٣بʙلاً مʧ الʱعامل معه مॼاشʛةً. (داوود، 
 Ȏافʴت ʘʽمال"، حʛأس في الʛال ʧي "دفȃʛالع ʛʽʰعʱقًا للॽʀا دʯًافȞم ʙجʺة تعʛʱال

ʖʽ الʺʳازȑ ذاته.  على الʷʱاǼه الȞʷلي وفقًا ʛؗʱعلى ال ȍفاʴا، مع الʙء نايȑادॼʺل
مʧ الʻاحॽة الʙيʻامॽȞॽة، تʻقل الʛʱجʺة ȞʷǼل فعال الʶلʨك الʶلʰي الʺʛتȌॼ بʳʱاهل 

" ʦجʛʱالؔلʺة، ت Ȑʨʱʶعلى م ،ʛȞॽى بʻʺاكل. وفقًا لʷʺالburying"و "head "
مʧ الʨاقع  " الʺعاني بʙقة. فʨق مȐʨʱʶ الؔلʺة، يʦʱ الȌȃʛ بʧʽ الهʛوبsandو"

ʖʽ سلʦॽ والʛسالة الʚʴʱيȄʛة مʨʱافقة  ʛؗʱا، الॽًاغʺاتʛȃا وȄًʨʴح. نʨضʨاكل بʷʺال ʦوتفاق
مع الأصل، مʺا ǽعʝȞ الفʛؔة الʺʳازȄة في الॽʶاقʧʽ العȃʛي والإنʳلȞʷǼ ȑʜʽل 

  فعال.
ʜارًا في نعʸʴدقَّ م :ʥȂʙʵع والعǺاʴال ʙʻʮعʯال  

 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة
Gorbachev drove the final 

nail in the coffin of the 
Soviet Union. 

 ʛدقَّ آخ ȑʚال ʨف هʨʷاتȃرʨج
  مʶʺار في نعʞ الاتʴاد الʨʶفʱʽي

269 ʞارًا في نعʺʶدقَّ م 
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 ʙعǽُ ȑʚاً للإشارة إلى الفعل الȄازʳم "ʞاراً في نعʺʶدق م" ʛʽʰم تعʙʵʱʶǽُ
نʤام أو مʕسʶة. ǽعʝȞ هʚا  الʖʰʶ الʻهائي في انهॽار أو نهاǽة شيء ما، مʲل

الʱعʛʽʰ صʨرة الʙʱمʛʽ الʱʴʺي مʧ خلال إضافة الʖʰʶ الأخʛʽ الǽ ȑʚعʳل 
Ǽالʻهاǽة. ॼʷǽَُّه هʚا الفعل بʙق مʶʺار في نعʞ، مʺا يʛمʜ إلى قʛب الʺʨت أو 

  )٢٦٩، ص. ٢٠٠٣الانهॽار الʱام. (داوود، 
في نعʞ"، حʘʽ يʢʱابȘ تعʙ الʛʱجʺة مȞافʯًا دॽʀقًا للʱعʛʽʰ العȃʛي "دقَّ مʶʺارًا 

ʖʽ الȞʷلي في ؗلا الʱعʧȄʛʽʰ، وفقًا للʛؤȄة الʱي قʙمها إيʨجʧʽ نايʙا، مع  ʛؗʱال
الʴفاȍ على الॽʰʷʱه الʺʳازȑ ذاته. ديʻامॽًȞॽا، تعʝȞ الʛʱجʺة فʛؔة الʻهاǽة الॽʺʱʴة 

" Ȏافʴالؔلʺة، ت Ȑʨʱʶعلى م ،ʛȞॽى بʻʺح. وفقًا لʨضʨبdrove"و "nail "
ى الʙقȘʽ. فʨق مȐʨʱʶ الؔلʺة، تʤُهʛ الʛʱجʺة تʛاʢًǼا بʧʽ " على الʺعcoffinʻو"

 ʝȞا تعॽًاغʺاتʛȃا وȄًʨʴا نʺʻʽي، بʱʽفʨʶاد الʴف على الاتʨʷاتȃرʨج ʛʽاث وتأثʙالأح
الʛʱجʺة الʛسالة ȞʷǼل سلʦॽ. دلالॽًا، تʱʴفȎ الʛʱجʺة Ǽالʺعʻى الʺʳازȑ مʺا ʳǽعلها 

  مʻاسॼة وفعالة.
  ع صاعʥʻالʯعʙʻʮ الʰامʥ والعʥȂʙʵ: ردّ الʶا

 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة
It is not just to repay evil 

with double evil, but rather 
an eye for an eye. 

لʝॽ مʧ العʙل ردّ الʸاع 
ʧʽعǼ ʧʽنʺا عȂو ،ʧʽصاع 

284 ʧʽاع صاعʸردّ ال 

 ʥتل ʧم ʛʰإساءة أكǼ قامʱإلى الان ʛʽʷǽ ȑازʳم ʛʽʰتع ʨه "ʧʽاع صاعʸرد ال"
الʱي تلقاها الʟʵʷ، حʘʽ يʱʹاعف الʛد على الأذȐ بʙلاً مʧ الاقʸʱار على 
الʺʲل. ʙʻʱʶǽ هʚا الʱعʛʽʰ إلى مفهʨم الʸاع ؗʺॽȞال قʦǽʙ، لॽعʛʰ عʧ مʹاعفة 
الإساءة ؗʺا لʨ أن الǽ ʟʵʷʺلأ الʺॽȞال وȄعʙʽه إلى خʸʺه ȞʷǼل مʹاعف. 

  )٢٨٤، ص. ٢٠٠٣(داوود، 
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ʛʽʰ العȃʛي "ردّ الʸاع صاعʧʽ"، حʘʽ تعʝȞ الʛʱجʺة ȞʷǼل دقȘʽ فʛؔة الʱع
ʖʽ اللغȑʨ، وفقًا لʺا أشار إلॽه نايʙا، وʴȄافȎ على الʨʸرة الʺʳازȄة  ʛؗʱه الǼاʷʱي
للفعل الانʱقامي الʺॼالغ ॽɾه. ديʻامॽًȞॽا، تʳʻح الʛʱجʺة في إʸǽال الʺعʻى الʲقافي 

الʱؔافʕ،  الʺʲʺʱل في الʺॼالغة في الʛد. وفقًا للاعॼʱارات الʱي قʙمʱها بʷǼ ʛȞॽأن
" ʝȞعǽrepay ةʛؔالفعل وف ʧʽالؔلʺة ب Ȑʨʱʶق مʨف ȌǼاʛʱال ʛهʤȄُى "ردّ"، وʻمع "

ʖʽ سلʦॽ وʻȄقل الʛسالة الأخلاॽʀة بʨضʨح، مع  ʛؗʱا، الॽًاغʺاتʛȃا وȄًʨʴالة. نʙالع
  الʴفاȍ على الʺعʻى الʙلالي الʺʱعلǼ Șعʙم الʺॼالغة في الانʱقام.

ʔ رأسه   الʯعʙʻʮ الʯاسع والعʥȂʙʵ: رؕ
 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال ʙʯجʸةال

I tried to guide him to the right 
path, but he stubbornly refused 

to listen. 

حاولʗ إرشاده إلى الʨʸاب، 
ʖʳʱʶǽ ʦرأسه ول ʖ  لʻؔه رؗ

ʖ رأسه 290  رؗ

ʖ رأسه" هʨ مʳاز ʛʽʷǽ إلى الʥʶʺʱ العʻاد Ǽالʛأȑ ورفʠ الاسʱʺاع  تعʛʽʰ "رؗ
ǽعʝȞ تʸلॼًا في الʱفʛʽؔ وعʙم مʛونة في الʛʸʱف. ʙʵʱʶǽُم هʚا للʸʻائح، مʺا 

الʱعʛʽʰ لʨصف الʟʵʷ الʛʸǽ ȑʚ على اتʵاذ قʛارات خاʯʡة دون تفʛʽؔ أو 
 ʛʽʷة تʺǽʙإلى معاني ق ʛʽʰعʱد أصل الʨعǽ .أʢʵه في الǽتʺاد ʧع ʛʰعȄة، وʺȞح

  )٢٩٠، ص. ٢٠٠٣إلى الǼ ʛʽʶلا روȄة في الॼاʡل. (داوود، 
ʺة الʨʸرة الʺʳازȄة ȞʷǼل مॼاشʛ لʻؔها تʻقل الʺعʻى بʨضʨح. لا تعʝȞ الʛʱج

 ʧʽفي بʛح Șابʢت ʙجʨلي، لا يȞʷال Ȑʨʱʶʺا، وعلى الʙناي ʙʻع ʕؔافʱم الʨوفقًا لʺفه
" تʳʻح في إʸǽال فʛؔة العʻاد. ديʻامॽًȞॽا، تʴقstubbornly Șاللغʧʽʱ، إلا أن "

ʙʴʱʺة للॽʶفʻالة الʴنقل ال ʘʽح ʧم ʛʽأثʱال ʝجʺة نفʛʱائح. الʸʻاهل الʳث وت
" على مȐʨʱʶ الؔلʺات تعʝȞ الʺعʻى refusedمʻى بʛȞॽ تʨضح أن الؔلʺة "

ا، مʺا ʧʺʹǽ إʸǽال الفʛؔة  ًɹ ॽʴا صॽًاغʺاتʛȃا وȄًʨʴل نʤǽ ʟʻب، والʨلʢʺال
  الʺʲʺʱلة في الإصʛار على الʢʵأ.
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  الʯعʙʻʮ الʰلاثʦن: زاد الʥʻʠ بلة
 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة

Poverty is one of the greatest 
obstacles to progress, and poor 
planning has only made things 

worse. 

الفقʛ مʧ أكʛʰ معʨقات الʱقʙم، 
ومʺا زاد الʧʽʢ بلة سʨء 

Ȍॽʢʵʱال 
 زاد الʧʽʢ بلة 295

 ʙʽادة تعقȄاكل وزʷʺال ʦصف تفاقʨا لȄًازʳبلة" م ʧʽʢزاد ال" ʛʽʰم تعʙʵʱʶǽُ
ʙح ʖʰʶǼ رʨئ الأمʽʶضع الʨح الॼʸǽ أن ʧȞʺǽ ʅॽؗ زʛʰُة. يॽɾلات إضاȞʷوث م

أسʨأ، حʛʽʷǽ ʘʽ إلى أن الفقʛ وسʨء الʶǽ Ȍॽʢʵʱهʺان في تعقʙʽ الأمʨر. ॼʷǽُه 
الʧʽʢ الॼʸǽ ȑʚح أكʛʲ رȃʨʡة، مʺا ǽعʝȞ زȄادة الʱعقʙʽ والʸعȃʨات في الʱعامل 

  )٢٩٥، ص. ٢٠٠٣مع الʛʤوف القائʺة. (داوود، 
قʦ الʺȞʷلة لʻؔها لا تʧʺʹʱ الʨʸرة الʺʳازȄة للʧʽʢ. تعʛʰ الʛʱجʺة عʧ تفا

وʖʶʴȃ مفهʨم الʱؔافʕ عʙʻ نايʙا، تعʝȞ الʛʱجʺة معʻى الॼɻارة العॽȃʛة مʧ خلال 
 ʛȞॽب ʙʻع ʕؔافʱم الʨات. وفقًا لʺفهǽʙʴʱة الʙح ʧزاد م Ȍॽʢʵʱء الʨة أن سʛؔنقل ف

رة الإنʳلȄʜʽة فإنه رغʦ عʙم وجʨد مʢاǼقة دॽʀقة على مȐʨʱʶ الؔلʺات، فإن الॼɻا
ʖʽ نȄًʨʴا سلʦॽ، وتʛʰماتॽًȞॽا تعʝȞ الʛʱجʺة  ʛؗʱح. الʨضʨد بʨʸى الʺقʻقل الʺعʻت

ا دॽʀقًا للʺعʻى، مʺا ʳǽعلها فعالة في نقل الفʛؔة الأساسॽة لʱفاقʦ الʺʷاكل. ً̋   فه
ʕʸ رائʯʲه الأنʦف   الʯعʙʻʮ الʲادȏ والʰلاثʦن: زؕ

 ص الʰʸال الʙʯجʸة
 ʙʻʮعʯال

 الاصʠلاحي
The government resigned after 

the stench of corruption 
reached everyone's noses. 

قʙمʗ الʨȞʴمة اسʱقالʱها Ǽعʙ أن 
ʺʗ رائʴة الفʶاد ؗل الأنʨف  زؗ

297 
ʺʗ رائʱʴه  زؗ

 الأنʨف

ʺʗ رائʱʴه الأنʨف" على معʻى انʷʱار شيء سلʰي مʲل الفʶاد  يʙل تعʛʽʰ "زؗ
اً للॽʺʳع ولا ʧȞʺǽ تʳاهله. ʛʽʷǽ أو الفʹʴॽة ȞʷǼل واسع ॼʸǽ ʘʽʴǼح معلʨم

الʟʻ إلى اسʱقالة الʨȞʴمة نʳॽʱة تفʷي هʚه "الʛائʴة"، مʺا ǽعʝȞ مʷǼ Ȑʙاعة 
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 ʗة ؗانʴائʛأن الǼ ʛʽʰعʱحي الʨاً، يॽɾʛع. حʺʱʳʺي على الʰلʶه الʛʽضع وتأثʨال
مʜعʳة لʙرجة أن ؗل مʧ شʺها شعǼ ʛالانʜعاج، مʺا ǽعʝȞ عʺȘ الأزمة. (داوود، 

  )٢٩٧، ص. ٢٠٠٣
" stenchتعʝȞ هʚه الʛʱجʺة الʺعʻى الأصلي رغʦ اسʙʵʱام تعʛʽʰ مʱʵلف ("

ʺʗ"). وفقًا لʺا للʱؔافʕ عʙʻ نايʙا، تعʝȞ الʛʱجʺة معʻى الاسॽʱاء العام  بʙلاً مʧ "زؗ
مʧ الفʶاد ȞʷǼل فعال، إذ تʛʽʷ إلى أن رائʴة الفʶاد ؗانʗ قȄʨة Ǽʺا Ȟǽفي لʳعل 

ʱارات الॼʱنها. وفقًا للاعʨ ي قʙمʱها بʷǼ ʛȞॽأن الʱؔافʕ، تعʛʰ ؗلʺة الʻاس يʙرؗ
"stench ʖʽ ʛؗʱل ؗافٍ. الȞʷǼ ادʶالف ʛʽتأث ʛهʤة وتॽʰدلالات سل ʧح عʨضʨب "

ا جʙًʽا للॽʶاق الॽʶاسي  ً̋ نȄًʨʴا صॽʴح، بʻʽʺا بʛاغʺاتॽًا ودلالॽًا، تعʝȞ الʛʱجʺة فه
 وتعʛʰ عʧ الاسॽʱاء مʧ الفʶاد، مʺا ʳǽعلها تʛجʺة فعالة ومقʨʰلة.

 ʙʻʮعʯانالʱʹعة في فȁن: زوʦلاثʰاني والʰال  
 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة

The attempt to link Islam with 
terrorism is a storm in a teacup. 

مʴاولة الȌȃʛ بʧʽ الإسلام 
 والإرهاب زوȃعة في فʳʻان

 زوȃعة في فʳʻان 298

 ʨل مʨح ʛʽʰؗ لʙان" إلى إثارة جʳʻعة في فȃزو" ʛʽʰتع ʛʽʷǽ ع تافه، مʺاʨض
 ʛʽʰؔاب الʛʢز الاضʛʰي ʘʽة، حॽه الفعلʱʽʺة مع أهʳʹال ʦʳح ʖاسʻم تʙع ʝȞعǽ
في مʶاحة صغʛʽة. ʙʵʱʶǽُم هʚا الʱعʛʽʰ لʨصف الʺʨاقف الʸاخॼة الʱي سʛعان ما 
تʜول آثارها دون نʱائج ملʺʨسة، مʲل مʴاولة الȌȃʛ بʧʽ الإسلام والإرهاب، الʱي 

إلى تغʛʽʽ حॽʁقي. ʛʽʷǽ الʺعʻى الأصلي إلى الȄʛاح تʛʽʲ الانقʶام ولʧؔ لا تُفʹي 
العॽʻفة الʱي تʙور في دائʛة صغʛʽة، مʺا ǽعʝȞ عʙم جʙوȐ تلʥ الʺʨاقف. (داوود، 

  )٢٩٨،٢٩٩، ص. ٢٠٠٣

ǽعʝȞ هʚا الʱعʛʽʰ فʛؔة تʹʦॽʵ الأمʨر الʢॽʶॼة، مع تॼايʧ في الॽʶاق الʲقافي 
ʴقȘ الʛʱجʺة تؔافʕًا ديʻامॽًا مʧ حʘʽ بʧʽ اللغʧʽʱ. وفقًا لʺفهʨم الʱؔافʕ عʙʻ نايʙا، تُ 
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 ʛʽه وغॽɾ الغॼم ʛأم ʨالإسلام والإرهاب ه ʧʽب Ȍȃʛأن الǼ ةȄʜ ʛؗʺة الʛؔل الفʽصʨت
" teacup" و"stormمهʖʶʴǼ .ʦ الʛؤȄة الʱي قʙمʱها بʷǼ ʛȞॽأن الʱؔافʕ، فإن "

ً̋ا  ॽا سلȄًʨʴن ʖʽ ʛؗʱعل الʳǽ ان، مʺاʳʻعة والفȃوʜمي الʨمفه ʧح عʨضʨان بʛʰتع
ا ثقاॽًɾا جʙًʽا، مʺا ǽعʜز فعالʱʽها في وȄع ً̋ ʛʰ عʧ الفʛؔة Ǽفعالॽة. تعʝȞ الʛʱجʺة فه

  نقل الʛسالة.
  الʯعʙʻʮ الʰالʖ والʰلاثʦن: سال لعاǺه

 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة

America offered 
Afghanistan promises that 

made the Northerners 
drool. 

قʙمʗ أمȞȄʛا لأفغانʱʶان 
عʨدًا سال لها لعاب و 

ʧʽʽالʺʷال 
 سال لعاǼه 301

ʙʵʱʶǽُم تعʛʽʰ "سال لعاǼه" مʳازȄاً للʙلالة على الإعʳاب الʙʷيʙ أو اللهفة تʳاه 
شيء معʧʽ، مʲل وعʨد أمȞȄʛا لأفغانʱʶان الʱي أثارت لهفة الʷʺالʧʽʽ. ؗان الʺعʻى 

تʨʢر الأصلي ʛʽʷǽ إلى ما ʽʶǽل مʧ الفʦ عʙʻ الʨʱق إلى ʡعام شهي، لʻؔه 
لʷॽʺل ؗل أنʨاع الʻʺʱي. ʤǽُهʛ هʚا الʱعʅॽؗ ʛʽʰ تʛʽʲ الʺʷاعʛ اسʳʱاǼة جǽʙʶة، 

  )٣٠١، ص. ٢٠٠٣مʺا ǽعʝȞ عʺȘ الʷغف تʳاه مʨضʨع ما. (داوود، 
" droolتعʝȞ الʛʱجʺة الʺعʻى الأصلي Ǽفعالॽة مʧ خلال اسʙʵʱام فعل "

ʙا، تʴقȘ الʛʱجʺة لʛȄʨʸʱ الانʚʳاب الʙʷيʙ للʨعʨد. وفقًا لʺفهʨم الʱؔافʕ عʙʻ ناي
الʱؔافʕ مʧ حʘʽ نقل الʺعʻى الʺॼالغ ॽɾه الʤǽُ ȑʚهʛ شغف الʷʺالǼ ʧʽʽالʨعʨد. 

" عʧ الانʚʳاب ȞʷǼل droolوفقًا لʺا جاء عʙʻ بʷǼ ʛȞॽأن الʱؔافǽ ،ʕعʛʰ اسʙʵʱام "
 ،ʥاسي. ومع ذلॽʶاق الॽʶالǼ ȌॼتʛȄو ʧʽʽالʺʷة للॽʶفʻالة الʴال ʛهʤǽُ ʘʽح ،Șʽدق

 ʛʽʰعʱال ʛʰʱعǽُ ʙاقات قॽرسʺي في س ʛʽيله غʙة تعॽانȞعي إمʙʱʶǽ ة، مʺاǽʙج
  لʻʱʽاسȞʷǼ ʖل أفʹل مع الʢاǼع الʛسʺي للʺʨضʨع.
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  الʯعʙʻʮ الʙاǺع والʰلاثʦن: سʔʲ الʴॺاȉ مʥ تʕʲ أقʗام
 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة

China pulled the rug out from 
under America's feet. 

 ʧم ȋاʶॼال ʗʰʴس ʧʽʸال
 ʗʴ أقʙام أمȞȄʛات

304 
 ʧم ȋاʶॼال ʖʴس

 تʗʴ أقʙام

تعʛʽʰ "سʖʴ الʶॼاȋ مʧ تʗʴ أقʙام..." هʨ تعʛʽʰ مʳازȑ يʙل على إزالة 
 ʦذهʨونف ʦهʱانȞʺل ʦانهʙإلى فق ȑدʕأو جهة، مʺا ي ʟʵه شॽعل ʙʺʱعǽ ȑʚال ʦعʙال
ȞʷǼل غʛʽ مʨʱقع. ʤǽُهʛ هʚا الʱعʧȞʺǽُ ʅॽؗ ʛʽʰ أن يʕدȑ تغʛʽʽ فʳائي في 

لى إضعاف مʨقف الʟʵʷ الʺعʻي، ؗʺا في حالة الʧʽʸ الʱي سʗʰʴ الʛʤوف إ
الʶॼاȋ مʧ تʗʴ أقʙام أمȞȄʛا، مʺا ǽعʝȞ تغʛًʽʽا في مʨازʧȄ القʨة. الʺعʻى الʛʴفي 
ǽعʝȞ صʨرة إزاحة الأرضॽة الʱي ǽقف علʽها الʟʵʷ، مʺا يʕدȑ إلى زعʜعة 

  )٣٠٤، ص. ٢٠٠٣اسʱقʛاره. (داوود، 
صلي بʙقة، مع الʴفاȍ على سॽاق فقʙان تعʝȞ هʚه الʛʱجʺة الʺعʻى الأ

 ʘʽح ʧم ʕؔافʱجʺة الʛʱال Șقʴا، تʙه نايǼ ة. وفقًا لʺا جاءʛʢॽʶار أو الʛقʱالاس
الʱعʛʽʰ عʧ الʨʴʱلات في القʨة، مʺا ǽعʝȞ الʨʱتʛات الॽʶاسॽة بʧʽ الʙول. وفقًا لʺا 

ʖʽ الإنʳلȞʷǼ ȑʜʽل فعال الʴالة ا ʛؗʱال ʛهʤǽُ ،ʕؔافʱأن الʷǼ ʛȞॽب ʙʻة جاء عॽʶفʻل
الʺʛتʢॼة Ǽفقʙان الأمان، مʺا ʳǽعل الʛʱجʺة فعالة في نقل الʛسالة الأصلॽة. 
 ʟʵʷذ الʨقف أو نفʨʺم الإضعاف الʺفاجئ لʨمفه ʧȄʛʽʰعʱؗلا ال ʝȞعǽ ،ʥلʚȃو

.Șʶʱؔامل ومʱل مȞʷǼ  
  الʯعʙʻʮ الʳامʛ والʰلاثʦن: سॻاسة الॺاب الʸفʦʯح

 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة

The American system operates 
on an open-door policy. 

الʤʻام الأمȞȄʛي ǽقʨم على 
 سॽاسة الॼاب الʺفʨʱح

 سॽاسة الॼاب الʺفʨʱح 313

 ،ʛʴاصل الʨʱاح والʱز الانفʜعǽ ح" إلى نهجʨʱاب الʺفॼاسة الॽس" ʛʽʰتع ʛʽʷǽُ
ʰعʱا الʚم هʙʵʱʶǽُ .دʨʽفاعل دون قʱة الʙيʙʳادرات الॼʺح للأفؔار والॽʱمʺا ي ʛʽ
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 ȑʚي الȞȄʛام الأمʤʻفي ال ʛهʤǽ د الآراء، ؗʺاʙار وتعʨʴع الʳʷاسات تॽصف سʨل
ʱʶǽʺع لʺʱʵلف وجهات الʛʤʻ. رغʦ جʚوره الʱارॽʵȄة الʺʛتʢॼة بʱعهʙ الʙول 
 ʜ ʛؗي ʛام الʺعاصʙʵʱإلا أن الاس ،ʧʽʸازات في الॽʱؔار الامʱم احʙعǼ ىʺʤالع

ة الʺʨʻʱعة. (داوود،    )٣١٣، ص. ٢٠٠٣على قʨʰل الʨʴار والʺʷارؗ
ʖʽ اللغȑʨ. وفقًا  ʛؗʱعلى ال Ȏافʴقة وتʙي بȃʛى العʻجʺة الʺعʛʱه الʚه ʝȞتع
للʺعايʛʽ الʱي حʙدها نايʙا، تʤُهʛ الʛʱجʺة ديʻامॽًا الʨʱجه الʷامل للॽʶاسات 
الأمॽȞȄʛة نʨʴ الانفʱاح الʳʱارȑ والॽʶاسي، مʺا ǽعʝȞ نفʝ الॽʶاق والʙلالة 

ʛȞॽه بǼ ة. وفقًا لʺا جاءتॽالأصل " ʛʽʰقل تعʻي ،ʕؔافʱم الʨل مفهʨحopen-door "
الʺعʻى بʙقة وȄعʛʰ عʧ سॽاسة الانفʱاح ȞʷǼل واضح، مʺا ʶǽهل فهʦ الʺقʨʸد. 
لʚا، فإن الʛʱجʺة تعʛʰʱ دॽʀقة وفعالة، حʘʽ تعʝȞ نفʝ الفʛؔة الʺʳازȄة الʺʱعلقة 

  Ǽالʺʛونة والانفʱاح في الʱعامل.
  "الʯعʙʻʮ الʴادس والʰلاثʦن: "شʔ عʥ الʦʠق 

 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة

A child must learn to depend on 
himself when he comes of age. 

ʖʳǽ أن يʱعʨد الʢفل الاعʱʺاد 
 على نفʶه مʱى شʖ عʧ الʨʢق 

 شʖ عʧ الʨʢق  316

 ʘʽقلاله، حʱد واسʛج الفʨʹحلة نʛق" إشارة إلى مʨʢال ʧع ʖش" ʛʽʰل تعʺʴǽ
ʖʽ اللغȑʨ لهʚا الʱعʛʽʰ فʛؔة ॼʸǽح قادرًا على الا ʛؗʱال ʝȞعǽ .هʶاد على نفʺʱع

 ʧقة مǼاحل ساʛفي م ʟʵʷه الॽعل ʙʺʱعǽ ؗان ȑʚارجي الʵال ʦعʙد والʨʽاوز القʳت
حॽاته. ʙʻʱʶǽ الʱعʛʽʰ إلى قʸة عʺʛو الȑʚ ضل في ʡفʨلʱه وعاد شاǼًا، مʺا يʛʰُز 

مع بلʨغ مʛحلة الʱغʛʽات الʛʽʰؔة الʱي ʧȞʺǽ أن تʛʢأ على الॽʸʵʷة والقʙرات 
  )٣١٦، ص. ٢٠٠٣الʻʹج. (داوود، 

تعʝȞ هʚه الʛʱجʺة الفʛؔة العامة للॼɻارة العॽȃʛة، لʻؔها تفʱقʛ إلى الʙقة في نقل 
الʺعʻى الʙقȘʽ الʺʛتǼ Ȍॼالاسʱقلالॽة. وفقًا للʺعايʛʽ الʱي حʙدها نايʙا، ǽُفهʦ الʺعʻى 
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ǽعʝȞ الفʛؔة الʺقʨʸد Ǽأن الʢفل ʖʳǽ أن يʱعلʦ الاعʱʺاد على نفʶه، مʺا 
 ʛʽʰعʱها الʶȞعǽ يʱر الʛʴʱرة الʨص ʧع ʛّhعǽ ه لاʻؔاتي، لʚاد الʺʱة للاعȄʛهʨʳال

" ʛʽʰتع ʛقʱفǽ ،ʕؔافʱأن الʷǼ ʛȞॽه بʱمʙما  ق ʖʶʴȃي. وȃʛالعcomes of age "
ا وفعالاً في الॽʶاق. على  ً̋ ॽا سلȄًʨʴنه نʨؗ ʦر، رغʛʴʱة الʛؔفǼ ȑʨالق ȋاॼإلى الارت

تُعʛʰʱ مʻاسॼة لʻقل مفهʨم الʻʹج والاسʱقلالॽة، إلا أنها تفقʙ الʛغʦ مʧ أن الʛʱجʺة 
 ʜمʛؗ "قʨʢة "الʛؔفǼ ةʢॼتʛʺة الॽɾقاʲرة الʨʸال ʧع ʛʽʰعʱقة في الʙال ʠعǼ

.Șابʶاد الʺʱللاع  
  الʯعʙʻʮ الʴاǺع والʰلاثʦن: "شʗ الʙحال"

 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة

Tourists began flocking to 
Egypt from everywhere. 

بʙأ الʶائʨʴن في شʙ الʛحال 
 إلى مʛʸ مʧ ؗل مȞان

 شʙّ الʛحال 319

ʙʵʱʶǽُم "شʙ الʛحال" تعʛʽʰ مʳازȑ للإشارة إلى بʙء الʶفʛ، وȄعʝȞ اسʱعʙاد 
الأشʵاص للانʱقال إلى مȞان مهʦ أو لقاء شॽʸʵة Ǽارزة. ǽعʨد أصله إلى العادة 

، مʺا يʙل على تʳهʜʽ الأمʱعة القǽʙʺة للʺʶافʙʷǼ ʧȄʛ رحلهʦ على ʣهʨر الإبل
كʙʰاǽة للʛحلة. ورغʦ تʨʢر وسائل الʶفʛ الʙʴيʲة، لا يʜال هʚا الʱعʛʽʰ مʙʵʱʶمًا 

  )٣١٩، ص. ٢٠٠٣لॽعʝȞ أهʺॽة Ǽالʶفʛ. (داوود، 
على الʛغʦ مʧ أن هʚه الʛʱجʺة تعʝȞ الفʛؔة العامة لȄʜادة عʙد الॽʶاح، فإنها 

ȑʚ يʙل على الانʱقال أو الʶفʛ، وفقًا تفʱقʛ إلى الʙقة في نقل الʺعʻى الʛʴفي ال
لʺفهʨم الʱؔافʕ عʙʻ نايʙا. ʖʶʴǼ ما  قʙمʱه بʷǼ ʛȞॽأن الʱؔافʕ، تعʛʰ ؗلʺة 

"flocking ʛفʶة للȄʨلالة القʙال ʝل نفʺʴها لا تʻؔاح، لॽʶع الʺʳت ʧع "
والاسʱعʙاد له. بʻʽʺا تعʝȞ الʛʱجʺة الفʛؔة العامة للॼɻارة، فإنها لا تʻقل الإحʶاس 

ʴʱالǼ جʺة فعالة فيʛʱقى الॼالي، تʱالȃحال". وʛال ʙّش" Șافʛي ȑʚغف الʷوال ʛʽʹ
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إʸǽال مفهʨم الʛحʽل، لʻؔها تفقǼ ʙعʠ الأǼعاد الʲقاॽɾة الʺʱعلقة Ǽالاسʱعʙاد 
  الʸʵʷي للʳʱهʜʽ للʛحلة.

  الʯعʙʻʮ الʰامʥ والʰلاثʦن: "صعʗ نʸʱه"
 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة

America's star rose after 
World War II. 

 ʙعǼ اȞȄʛأم ʦʳن ʙصع
 الʛʴب العالʺॽة الʲانॽة

 صعʙ نʳʺه 333

"صعʙ نʳʺه" تعʛʽʰ مʳازǽ ȑعʛʰ عʧ بʛوز الʟʵʷ أو الॽؔان وزȄادة مȞانʱه 
في الʺʱʳʺع، مʺا يʙل على تʴقȘʽ إنʳازات ملʣʨʴة. تʛʽʷ الॼɻارة حॽًɾʛا إلى 

والʷهʛة، ؗʺا ʤǽهʛ في مʲال ارتفاع الʦʳʻ في الʶʺاء، مʺا يʛمʜ إلى الʳʻاح 
صعʨد مȞانة أمȞȄʛا Ǽعʙ الʛʴب العالʺॽة الʲانॽة. ǽعʝȞ هʚا الʱعʛʽʰ فʛؔة الʳʻاح 

  )٣٣٣، ص. ٢٠٠٣الʺʛتʢॼة Ǽالʜʽʺʱ والʱأثʛʽ الʛʽʰؔ. (داوود، 
 "ʦʳم "نʙʵʱʶǽُ ʘʽلاحي، حʢام الاصʙʵʱفي للاسʛʴى الʻجʺة الʺعʛʱال ʝȞتع

ʱاح والازدهار. ووفقًا للʳʻلل ʜمʛة كʛؔجʺة الفʛʱقل الʻا، تʙناي ʙʻلي عȞʷال ʕؔاف
العامة للʳʻاح والʱقʙم الȑʚ شهʙته أمȞȄʛا Ǽعʙ الʛʴب، مʺا ʳǽعلها مʻاسॼة في هʚا 

 "star"الॽʶاق. أما على مȐʨʱʶ الؔلʺة وفقًا للʱؔافʕ عʙʻ مʻى بʛȞॽ، تعʛʰ ؗلʺة
Ȅʨʴʻة الʴʸالǼ ȑʜʽلʳالإن ʖʽ ʛؗʱال Ȏفʱʴǽ اʺʻʽالازدهار، ب ʧة عॽفعالǼ ʙه قʻؔة، ل

ʛʽʰم تعʙʵʱʶǽُ .قافيʲاق الॽʶال ʠعǼ ʙفقǽ "star rose"  ʧع ʛʽʰعʱة للȄʜʽلʳفي الإن
 ʧع ʛʰعȄي وȃʛالع ʛʽʰعʱا للॼًاسʻا مʯًافȞعله مʳǽ اح، مʺاʳʻة أو الʛهʷارتفاع ال

  .الفʛؔة ذاتها الʺʱعلقة Ǽالʸعʨد إلى القʺة بʨضʨح
"ʥيʗʻال ʙن: "صفʦلاثʰاسع والʯال ʙʻʮعʯال  

 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة

A person cannot live empty-
handed. 

 ʞॽɻǽ ان أنʶع الإنॽʢʱʶǽ لا
ʧيʙʽال ʛصف  

334 ʧيʙʽال ʛصف 
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 ،ȑشيء ماد ȑلاك أʱم امʙأو ع ʛا إلى الفقȄًازʳم "ʧيʙʽال ʛصف" ʛʽʰتع ʛʽʷǽ
 حʘʽ تُعʛʰ الʙʽان الʵالʱʽان عʧ انعʙام الʺلॽؔة. يʛʰُز الʟʻ صعȃʨة الʞॽɻ في
هʚه الʴالة، مʺا ʶǽلȌ الʹʨء على الʴاجة للʺʺʱلؔات. ǽعʝȞ الʱعʛʽʰ مفهʨم 

  )٣٣٤، ص. ٢٠٠٣"الʸفʛ" الȑʚ يʙل على الʵلʨ والفقʙان. (داوود، 
تعʝȞ الʛʱجʺة الʺعʻى الʛʴفي لعʙم امʱلاك أȑ شيء، وʨʱȄافȘ مع الاسʙʵʱام 

 ʧجʺة عʛʱال ʛʰا، تعʙناي ʙʻلي عȞʷال ʕؔافʱلاحي. ووفقًا للʢة الاصॽانȞم إمʙة عʛؔف
الʞॽɻ بʙون مʨارد أو مॼʶʱȞات، مʺا ʳǽعلها مʻاسॼة في هʚا الॽʶاق. أما على 

" ʛّhعǽُ ،ʛȞॽى بʻم ʙʻع ʕؔافʱالؔلʺة وفقًا لل Ȑʨʱʶمempty-handed ل فعّالȞʷǼ "
ʖʽ الإنʳلȑʜʽ واضح وسلʦॽ نȄًʨʴا. في  ʛؗʱا الʺʻʽب، بʨلʢʺى الʻالʺع ʧع

" ʛʽʰم تعʙʵʱʶǽُ ،ةȄʜʽلʳالإنempty-handed ȑلاك أʱم امʙع ʧع ʛʽʰعʱلل "
شيء، سʨاء ؗان مادǽًا أو معȄًʨʻا، مʺا ʳǽعله مȞافʯًا مʻاسॼًا للʱعʛʽʰ العȃʛي، وȄعʜز 

.ʧʽʱة ذاتها في اللغॽɾقاʲة الʛؔالف ʦفه  
  الʯعʙʻʮ الأرȁعʦن: "ضʙب أخʸاسًا في أسʗاس"

 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة

The suspicious crash of the 
ill-fated plane left experts 

puzzled. 

الʶقȋʨ الʺʖȄʛ للʢائʛة 
الʺȃʨؔʻة جعل الʛʰʵاء 

 ʨȃʛʹǽن أخʺاسًا في أسʙاس
340 

ضʛب أخʺاسًا في 
 أسʙاس

ʙʵʱʶǽُم تعʛʽʰ "ضʛب أخʺاسًا في أسʙاس" مʳازȄًا للʙلالة على الʛʽʴة أو 
والʘʴॼ عʧ الʴلʨل الʱفʛʽؔ العʺȘʽ في مʶائل معقʙة، حǽ ʘʽعʝȞ حالة الارتॼاك 

مʧ خلال صʨرة الأرقام. بʻʽʺا ؗان للʱعʛʽʰ دلالة ساǼقة تʛʽʷ إلى الʺʛȞ والǽʙʵعة، 
مʙًʻʱʶا إلى قʸة تʱعلǼ Șإبل ومʛاغʺة الأولاد لأبʽهʦ، فإنه في العॽȃʛة الʺعاصʛة 
أصॼح مʛتʢًॼا Ǽالʛʽʴة. هʚا الʨʴʱل في الʙلالة ǽعʝȞ تغʛʽʽات في اسʙʵʱام اللغة 

  )٣٤٠، ص. ٢٠٠٣وعʺلॽة الʶʴاب. (داوود،  وفهʦ الأعʙاد
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 ʛʽʰعʱفي للʛʴى الʻالʺع ʧع ʛʰعǽ لا ʥذل ʧؔة ولʛʽʴال ʧجʺة حالة مʛʱال ʝȞتع
العȃʛي الȑʚ يʙل على الʱفʛʢǼ ʛʽؔق مʱعʙدة وعʙم القʙرة على الʨصʨل إلى نʳॽʱة 
 ʧع ʘʴॼاجة إلى الʴجʺة الʛʱقل الʻا، تʙناي ʙʻلي عȞʷال ʕؔافʱة. ووفقًا للʴواض

ʛʽʶ، لʻؔها تفʱقʛ إلى دلالة الʗʱʷʱ الفȑʛؔ الǽ ȑʚعʛʰ عʻه الʺʢʸلح الأصلي. تف
كʺا تʛʽʷ الʛʱجʺة إلى حالة الʛʽʴة والارتॼاك وفقًا للʱؔافʕ عʙʻ مʻى بʛȞॽ، مʺا 
ʳǽعلها مʻاسॼة في هʚا الॽʶاق، لʻؔها لا تʴقȘ الʱؔافʕ الؔامل مع الʺعʻى الʙلالي 

ʝȞعǽ ض أنʛʱفǽُ ʘʽي، حȃʛالع ʛʽʰعʱلل  ʛʽؔفʱة في الȃʨعʸال ʧم ʛʰدرجة أك
  والاسʱʻʱاج.

"ʗʻذات ال Ȗʻن: "ضʦعȁوالأر ȏادʲال ʙʻʮعʯال  
 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة

More than half of the 
world’s population suffers 
from financial hardship. 

 ʦان العالȞف سʸن ʧم ʛʲأك
ʙʽذات ال Șʽن ضʨعانǽ 

347 ʙʽذات ال Șʽض 

ʛʽʷǽ تعʛʽʰ "ضȘʽ ذات الʙʽ" مʳازȄًا إلى الفقʛ والعʨز، معʛًʰا عʧ الʸعȃʨات 
الʺالॽة الʻاتʳة عʧ قلة الʺʨارد. تعʻي "ذات الʙʽ" الʺʨارد الʺالॽة الʺʙʴودة، بʻʽʺا 
 ʧلاد مॼان الȞف سʸن ʧم ʛʲمعاناة أك ʟʻز الʛʰُي .ʟقʻل على الʙي "Șʽʹال"

، ٢٠٠٣(داوود،  .ʺالॽة والاجʱʺاॽɺةهʚه الʴالة، مʺا ǽعʝȞ عʺȘ الʺȞʷلة ال
  ) ٣٤٧ص

 ʛʽʰعʱي والʤاللف ʖʽ ʛؗʱقل الʻلا ي ʥذل ʧؔالʺالي ل Șʽʹة الʛؔجʺة فʛʱال ʝȞتع
 ʕؔافʱه. وفقًا للॼانʨج ʠعǼ ى الأصلي فيʻالʺع ʙفقǽ ي، مʺاȃʛالع ʛʽʰعʱلل ȑازʳʺال

ʻؔها الȞʷلي عʙʻ نايʙا، تʳʻح الʛʱجʺة في الʱعʛʽʰ عʧ الʴالة الʺالॽة الॼɻʸة، ل
تفʱقʛ إلى الإʴǽاءات الʲقاॽɾة الʱي تʴʺلها الॼɻارة العॽȃʛة. بʻʽʺا تʛʽʷ الʛʱجʺة إلى 
الʺعاناة الॽʁॽʁʴة، وفقًا للʱؔافʕ عʙʻ مʻى بʛȞॽ، إلا أنها لا تعʝȞ الʨزن الʙلالي 
 ʛʰʱعǽُ ،ةǽهاʻام. في الʱال ʕؔافʱال Șʽقʴم تʙل على عʙي، مʺا يȃʛالع ʛʽʰعʱالؔامل لل
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" ʛʽʰتعfinancial hardship ،ةॽاكل الʺالʷʺى الأساسي للʻفعالاً في نقل الʺع "
."ʙʽذات ال Șʽض" ʛʽʰعʱب Ȍॼتʛʺلالي الʙقافي والʲال Șʺإلى الع ʛقʱفǽ هʻؔل  

  الʯعʙʻʮ الʰاني والأرȁعʦن: "ʟالʕ أʡافʙه"
 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة

Dictatorial regimes may give free 
rein to opposition groups, only to 
clip their claws when they grow 

too long. 

 Șلʢت ʙة قȄرʨاتʱȞǽʙال ʦʤʻال
العʻان للʳʺاعات الʺعارضة، 
 حʱى إذا ʡالʗ أʣافʛها قلʺʨها

 ʡالʗ أʣافʛه 350

ʙʵʱʶǽُم تعʡ" ʛʽʰالʗ أʣافʛه" مʳازȄًا للإشارة إلى تʳاوز الʟʵʷ للʙʴود أو 
ʨذ. ǽعʝȞ هʚا الʱعʛʽʰ زȄادة ملʣʨʴة في قʨة أو نفʨذ القʨʽد في سॽاق القʨة أو الʻف

 ʛʽʷǽ ،ةȄرʨاتʱȞǽʙة الʺʤاق الأنॽها. في سʴॼؗ ورةʛعي ضʙʱʶǽ ة، مʺاʻʽجʺاعة مع
الʟʻ إلى أن هʚه الأنʤʺة قʙ تʶʺح Ǽالʛʴʱك الʛʴ للʳʺاعات الʺعارضة، ولʻؔها 

 ʧلاً مʨʴت ʝȞعǽ ا، مʺاʛًʽاعات تأثʺʳال ʥداد تلʜما تʙʻة عʨقǼ خلʙʱوء إلى تʙاله
  )٣٥٠، ص. ٢٠٠٣الهʨʳم والʺعارضة. (داوود، 

ʖʽ اللفʤي  ʛؗʱال ʝȞها لا تعʻؔح، لʨضʨى بʻقل الʺعʻل يȞʷǼ جʺةʛʱال ʗʺت
للʱعʛʽʰ العȃʛي. وفقًا لإيʨجʧʽ نايʙا، تʴقȘ الʛʱجʺة الʙيʻامॽȞॽة الفهʦ العام لॽɿॽؔة 

ʨتها. وفقًا لʺفهʨم تعامل الأنʤʺة الʱȞǽʙاتʨرȄة مع الʳʺاعات الʺعارضة عʙʻ زȄادة ق
" مʳازȄًا عʧ نفʝ الفʛؔة، clip their clawsالʱؔافʕ لȐʙ بʛȞॽ، تعॼɺ ʛʰارة "

لʻؔها قʙ تفقǼ ʙعʠ الॽʶاق الʲقافي. ǽُعʛʰʱ الʱعʛʽʰ مʻاسॼًا في سॽاق ॼؗح نفʨذ 
 ȋʛالʺف ʨʺʻم الأصلي للʨالʺفه ʝȞعȄاز وʳʺعلى ال Ȏافʴǽ ة، مʺاȄʨاعات القʺʳال

  للقʨة أو الʻفʨذ.
ʯها"الȂارʱاه إلى مॻʸن: "عادت الʦعȁوالأر ʖالʰال ʙʻʮع  

 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة
The man apologized to his 

friend, and things returned to 
normal. 

اعʚʱر الʛجل لǽʙʸقه 
 فعادت الʺॽاه إلى مʳارȄها

 عادت الʺॽاه إلى مʳارȄها 360



  مجلة علمية محكمة  –مجلة وادي النيل للدراسات والبحوث الإنسانية والاجتماعية
 

 )ISSN: 2536 - 9555( 

 

٤٢٤ 

ʨ تعʛʽʰ مʳازʙʵʱʶǽُ ȑم للإشارة إلى تعʛʽʰ "عادت الʺॽاه إلى مʳارȄها" ه
 ʛʰعǽُ .ʛتʨʱاب أو الʛʢالاض ʧة مʛʱف ʙعǼ ةॽɻॽʰʢار والعلاقات الʛقʱعادة الاسʱاس
عʧ عʨدة الأمʨر إلى حالʱها الʺعʱادة، حʘʽ تʺʲل الʺॽاه الʳارȄة العلاقات 
 ʛهʤǽُ .ه العلاقاتʚاع هʢاب إلى انقʛʢاد والاضʶالف ʛʽʷǽ اʺʻʽة، بʛقʱʶʺال

الفعلي لهʚا الʱعʅॽؗ ʛʽʰ تعʨد الأمʨر إلى ॽʰʡعʱها الإʳǽابॽة Ǽعʙ  الاسʙʵʱام
  )٣٦٠، ص. ٢٠٠٣الاعʚʱار، مʺا يʛمʜ إلى اسʱعادة الʸفʨ والهʙوء. (داوود، 

 ʛʽʰعʱي للʤاللف ʖʽ ʛؗʱجʺة الʛʱه الʚه ʝȞا، لا تعʙناي ʙʻلي عȞʷال ʕؔافʱوفقًا لل
العȃʛي، لʻؔها تʻقل الʺعʻى الأساسي Ǽفعالॽة. ʖʶʴǼ ما  قʙمʱه بʷǼ ʛȞॽأن 
 ،ʥة، ومع ذلȄʨة اللغॽالʺʳال ʠعǼ ʙها تفقʻؔى العام لʻجʺة الʺعʛʱال ʝȞتع ،ʕؔافʱال

ʖʽ الإنʳلȑʜʽ مʻاسॼًا وȄعʜز ʛؗʱقى الॼم  يʙع ʧم ʦغʛاق. على الॽʶاضح للʨال ʦالفه
 ʙعǼ ةʙʽʳعادة العلاقات الʱاس ʧع ʛʰفي، إلا أنها تعʛʴاز الʳʺالǼ جʺةʛʱال ȍفاʱاح
الاعʚʱار، مʺا ʳǽعلها فعالة في إʸǽال الفʛؔة الأصلॽة في الॽʶاق الʲقافي 

.ȑʜʽلʳالإن  
"ʔن: "عالي الؒعʦعȁع والأرǺاʙال ʙʻʮعʯال  

 ʙʻ الاصʠلاحيالʯعʮ ص الʰʸال الʙʯجʸة

Zamalek is top-tier this season. 
 ʖعالي الؔع ʥمالʜال ȘȄʛف

ʦسʨʺا الʚفي ه 
361 ʖعالي الؔع 

ʙʵʱʶǽُم تعʛʽʰ "عالي الؔعʖ" مʳازȄًا للإشارة إلى الʜʽʺʱ والʱفʨق في مʳالات 
مʱعʙدة، مʲل الأداء الȄʛاضي، وȄعʝȞ نʳاح فȘȄʛ الʜمالʥ في الʺʨسʦ الʴالي. 

 "ʖالؔع" ʜمʛأو ي ʟʵʷه الǼ عʱʺʱي ȑʚال ʜʽʺʱال Ȑʨʱʶم ʛهʤǽُ فعة، مʺاʛإلى ال
الفȘȄʛ. يʛتȌॼ الʱعǼ ʛʽʰأصʨل تارॽʵȄة تعʝȞ الʙعاء Ǽالʛʷف، مʺا ǽعʜز دلالʱه 

  )٣٦١، ص. ٢٠٠٣الإʳǽابॽة في سॽاقات مʱʵلفة. (داوود، 
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 ʛʽʰعʱي للʤاللف ʖʽ ʛؗʱجʺة الʛʱه الʚه ʝȞا، لا تعʙناي ʙʻلي عȞʷال ʕؔافʱوفقًا لل
لعȃʛي، لʻؔها تʻقل الʺعʻى الʺقʨʸد Ǽفعالॽة، حʘʽ تʛʽʷ إلى أن الفȘȄʛ في قʺة ا

 ʛقʱها تفʻؔى العام، لʻالʺع ʧجʺة عʛʱال ʛʰتُع ،ʛȞॽه بʱمʙما  ق ʖʶʴǼ .أدائه
 ʙا قॽًجʺة دلالʛʱأن ال ʧم ʦغʛي. على الȃʛلح العʢʸʺالǼ ةʢॼتʛʺة الॽʶʴرة الʨʸلل

" يʳʻح في إʸǽال فʛؔة ʛʽʰtop-tier "تفʱقʛ لॼعʠ العʻاصʛ الʲقاॽɾة، إلا أن تع
.ȑʜʽلʳقافي الإنʲاق الॽʶة للॼاسʻعلها مʳǽ ق، مʺاʨفʱوال ʜʽʺʱال  

"ʘاجʦʹالǺ هॻعل َّʞن: "عʦعȁوالأر ʛامʳال ʙʻʮعʯال  
 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة

We must hold onto our 
religious values and cling to 

them tightly. 

Ȏ على ʻʺॽʀا يॼʻغي أن نʴاف
ʚاجʨʻالǼ هاʽعل ʠة وأن نعॽʻيʙال 

368 ʚاجʨʻالǼ هॽعل َّʠع 

ʛʽʷǽ تعʛʽʰ "عʠ علॽه Ǽالʨʻاجʚ" مʳازȄًا إلى الʥʶʺʱ القȑʨ واللافʷǼ ʗيء 
مهʦ، مʲل الʦॽʁ الʙيॽʻة. ǽعʝȞ هʚا الʱعʛʽʰ الإصʛار والعʜم، مʙًʻʱʶا إلى صʨرة 

 ʛʽʷǽ ʘʽح ،ȑʨام القʜʱللال ʜمʛؗ اسʛعلى الأض ʠإلى الع "ʚاجʨʻام "الʙʵʱاس
الأضʛاس الʱي تʙʵʱʶُم في العǼ ʠقʨة. ǽعʨد أصل الʱعʛʽʰ إلى أحاديʘ قǽʙʺة 
تʤُهʛ شʙة الاسʶʺʱاك ॼʺǼادȏ الʙيʧ، مʺا يʙؗʕ أهʺॽة الʙفاع عʧ هʚه الȞǼ ʦॽʁل 

  )٣٦٨، ص. ٢٠٠٣قʨة وعʜم. (داوود، 
لॽʻʰة اللفॽʤة وفقًا للʱؔافʕ الȞʷلي عʙʻ إيʨجʧʽ نايʙا، لا تعʝȞ هʚه الʛʱجʺة ا

 ȑʨالق ʥʶʺʱاجة إلى الʴل في الʲʺʱʺى العام الʻقل الʺعʻها تʻؔي، لȃʛالع ʛʽʰعʱلل
" عǼcling ʧالʦॽʁ الʙيॽʻة. ʖʶʴǼ ما  قʙمʱه بʷǼ ʛȞॽأن الʱؔافʕ، تعʛʰ ؗلʺة "

الفʛؔة الأساسॽة لʻؔها تفʱقʛ لʨʸرة "الʨʻاجʚ" الʱي تʙل على القʨة والإصʛار. على 
تعʝȞ الʺعʻى ȞʷǼل عام، إلا أنها قʙ تفقǼ ʙعʠ الʨʸر  الʛغʦ مʧ أن الʛʱجʺة

" ʝȞة، تعǽهاʻة. في الॽارة الأصلॼɻالǼ ةʢॼتʛʺة الॽɾقاʲالcling to them 
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tightly ةॽʶॽئʛة الʛؔال الفʸǽعلها فعالة في إʳǽ مʺا ،ʦॽʁالǼ ȑʨالق ʘʰʷʱى الʻمع "
.Șʽل دقȞʷǼ  

  الʯعʙʻʮ الʴادس والأرȁعʦن: "عقʗة الʦʳاجة"

لʰʸالا الʙʯجʸة  ص 
 ʙʻʮعʯال

 الاصʠلاحي

We must develop our industry 
to get rid of the “foreigner 

complex.” 

لا بʙ أن نʨʢر صʻاعʻʱا 
كي نʵʱلʟ مʧ عقʙة 

 الʨʵاجة
 عقʙة الʨʵاجة 370

 ʟقʻالǼ رʨعʷلالة على الʙم للʙʵʱʶǽُ ȑازʳم ʛʽʰتع ʨاجة" هʨʵة الʙعق" ʛʽʰتع
ة في الʨʳانʖ الاقʸʱادǽة والʲقاॽɾة، مʺا يʕدȑ إلى والʙونॽة تʳاه الأجانʖ، خاص

 ʛʽʰعʱا الʚه ʝȞعǽ .ةॽʰʻات الأجʳʱʻʺالǼ ة مقارنةॽلʴʺات الʳʱʻʺة الʺॽʀ لʽتقل
الॽɻॼʱة والانʰهار الʺفǼ ȋʛالأفؔار والʶلع الغॽȃʛة، وʛʰȄز ضʛورة تʛȄʨʢ الʻʸاعات 

ة" هʨ مʢʸلح الʺʴلॽة للʱغلʖ على هʚه العقʙة. ؗʺا ʛʽʷǽ الʟʻ إلى أن "الʨʵاج
ي ʙʵʱʶǽُم لʨصف الأجʰʻي غʛʽ العȃʛي، مʺا Ǽ ʅॽʹǽعʙًا ثقاॽًɾا ولغȄًʨا إلى  ʛؗت

  )٣٧٠، ص. ٢٠٠٣الʺفهʨم. (داوود، 
وفقًا للʱؔافʕ الȞʷلي عʙʻ إيʨجʧʽ نايʙا، لا تعʝȞ هʚه الʛʱجʺة الʻʰاء اللفʤي 

ي، تعʛʰ الʙقȘʽ للʱعʛʽʰ العȃʛي، لʻؔها تʴʺل دلالة مʷابهة. على الʺȐʨʱʶ الʙيʻام
الʛʱجʺة عʧ الʷعʨر Ǽالʻقʟ أو الॽɻॼʱة تʳاه الأجانʖ، مʺا ǽعʝȞ الفʛؔة الʛئॽʶॽة 

" عforeigner ʧفي الॽʶاق. ʖʶʴǼ ما  قʙمʱه بʷǼ ʛȞॽأن الʱؔافʕ، تعʛʰ ؗلʺة "
الʺعʻى لʻؔها تفʱقʛ إلى الʢاǼع الʲقافي الʵاص Ǽالॼɻارة الأصلॽة، وقʙ لا ʨȞǽن 

"foreigner complexǼ مًاʨح " مفهॽضʨة دون تȄʜʽلʳقافة الإنʲل واسع في الȞʷ
إضافي. وȃالʱالي، بʻʽʺا تعʝȞ الʛʱجʺة فʛؔة الॽɻॼʱة، فإنها قʙ تفʱقʛ إلى الʲقل 

  الʲقافي والʱأثʛʽ الʴǽ ȑʚʺله الʱعʛʽʰ العȃʛي.
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  الʯعʙʻʮ الʴاǺع والأرȁعʦن: "على العʥʻ والʙأس"

 ص الʰʸال الʙʯجʸة
 ʙʻʮعʯال

 الاصʠلاحي

The host said to his guest: "You are 
on my eyes and head." 

 :قال صاحʖ الʗʽʰ لʹॽفه
 أنʗ على العʧʽ والʛأس

374 
 ʧʽعلى الع

 والʛأس

 ʛيʙقʱلالة على الʙم للʙʵʱʶǽُ ȑازʳم ʛʽʰتع ʨأس" هʛوال ʧʽعلى الع" ʛʽʰتع
 ʛʽʷǽ .ʦدهʨجʨعادة بʶام والʛʱالاح ʝȞعǽ ف، مʺاʨʽʹالǼ ارʴال ʖʽحʛʱالعالي وال

ʽʰعʱاف الʛالإش "ʧʽي "على العʻتع ʘʽقة، حʨمʛانة مȞفي م ʅॽʹإلى وضع ال ʛ
الʺॼاشʛ و"الʛأس" الʺȞانة العلॽا، مʺا ǽعʝȞ أعلى درجات الǽُ .ʦȄʛؔʱعʛʰʱ هʚا 
ʛامʱه في الʲقافة الاجʱʺاॽɺة. (داوود،  ا وȄعʛʰ عॽʀ ʧʺة الʹʅॽ وؗ ً̋ ǽʙق ʛʽʰعʱال

  )٣٧٤، ص. ٢٠٠٣
ʙناي ʧʽجʨلي وفقًا لإيȞʷال ʕؔافʱال Șʽقʙى الʻالʺع ʝȞجʺة لا تعʛʱأن ال ʛهʤǽ ا

 Ȑʨʱʶʺل أفʹل. على الȞʷǼ ʛيʙقʱام والʛʱاج إلى نقل الاحʱʴت ʘʽح ،ʛʽʰعʱلل
الʙيʻامي، تعʛʰ الʛʱجʺة عʧ الʺʷاعʛ تʳاه الʹʅॽ، لʻؔها تفʱقʛ إلى الʢاǼع 

" تعon my eyes and head ʝȞالʲقافي الؔامل. وفقًا لʺا قʙمʱه بॼɺ ،ʛȞॽارة "
ʻى، لʻؔها غॽɻॽʰʡ ʛʽة نȄًʨʴا. ȞʷǼل عام، لا تʳʻح الʛʱجʺة في إʸǽال Ǽعʠ الʺع

  الʙلالة الإʳǽابॽة والاحʛʱام الʴǽ ȑʚʺله الʱعʛʽʰ العȃʛي "على العʧʽ والʛأس".
  الʯعʙʻʮ الʰامʥ والأرȁعʦن: "على شفا حفʙة"

 الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي ص الʰʸال الʙʯجʸة

The company is on the brink of 
bankruptcy. 

ة أصʗʴॼ على  ʛؗʷال
 شفا حفʛة مʧ الإفلاس

 على شفا حفʛة 380

 ʙيʙة أو تهʛʽʢا للإشارة إلى حالة خȄًازʳة" مʛعلى شفا حف" ʛʽʰم تعʙʵʱʶǽُ
ة مʧ الإفلاس. ǽعʝȞ هʚا  ʛؗʷاب الʛʱع في ؗارثة، ؗʺا في حالة اقʨقʨالǼ ʥॽوش

ة الʱي الʱعʛʽʰ قʛب الʟʵʷ أو الॽؔان مʧ الʛʢʵ، حʘʽ تʙʵʱʶُم صʨرة الʴاف
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تȘʰʶ الʨقʨع في الفʨʳة للʙلالة على ذلʙʻʱʶǽُ .ʥ هʚا الʱعʛʽʰ إلى أصل قʛآني، مʺا 
ʤǽُهʛ عʺȘ معʻاه في الॽʶاقات الʺعاصʛة حǽُ ʘʽعʛʰ عʧ الʺʵاʛʡ الʱي تهʙد 

  )٣٨٠، ص. ٢٠٠٣الأفʛاد أو الʺʕسʶات. (داوود، 
 ʛʽʰعʱة للॽة الأساسʛؔجʺة الفʛʱه الʚه ʝȞلي، تعȞʷال Ȑʨʱʶʺي، على الȃʛالع

ʖʽ اللغȑʨ. ديʻامॽًا، تلʱقȌ الʛʱجʺة الإحʶاس Ǽالإلʴاح  ʛؗʱلاف الʱاخ ʦرغ
ة. وفقًا لʺʻى بʛȞॽ، تعॼɺ ʛʰارة " ʛؗʷجة للʛʴالة الʴال ʝȞعǽ رة، مʺاʨʢʵوالon 

the brink اȄًʨʴن ʖʽ ʛؗʱن الʨȞǽ ʘʽة، حॽفعالǼ الإفلاس ʧب مʛى القʻمع ʧع "
ا وॽًɻॽʰʡا. ȞʷǼل عام، تعʝȞ الʛʱجʺ ًɹ ॽʴص Ȏافʴǽ قة، مʺاʙجة بʛʴالة الʴة ال

 على الفʛؔة الأصلॽة للʱعʛʽʰ الʺʳازȑ في اللغة الإنʳلȄʜʽة.
  الʯعʙʻʮ الʯاسع والأرȁعʦن: "بʹاء الʗʸن الʗʱيʗة قائʤ على قʗم وساق"

 ص الʰʸال الʙʯجʸة
 ʙʻʮعʯال

 الاصʠلاحي

The construction of new cities is in 
full swing 

قائʦ بʻاء الʺʙن الʙʳيʙة 
 على قʙم وساق

  على قʙم وساق 383

يʙل تعʛʽʰ "على قʙم وساق" مʳازȄًا على معʻى الʷʻاȋ الʺʲȞف والǽʙʳة في 
العʺل، ؗʺا ʤǽهʛ في سॽاق بʻاء الʺʙن الʙʳيʙة الȑʚ يʛʶǼ ʦʱعة وȞȃامل الʢاقات. 
ǽعʝȞ هʚا الʱعʛʽʰ الاجʱهاد والقʨة في تʻفʚʽ الʺʷارȄع، حʘʽ تʛʽʷ القʙم والʶاق 

ة والʻهʨض. ورغʦ عʙم اسʙʵʱامه في القʦǽʙ، إلا أن معʻاه يʚʳʱر إلى ق ʛؗʴرة الʙ
 Șʽقʴت ʨʴن ʛʺʱʶʺع والȄʛʶم الʙقʱال ʝȞعǽ ام، مʺاʺʱة والاهʙʷال ʦॽʂفي مفا

  )٣٨٣، ص. ٢٠٠٣الأهʙاف. (داوود، 
ʖʽ الʛʴفي للʱعʛʽʰ العȃʛي،  ʛؗʱجʺة الʛʱه الʚه ʝȞلي، لا تعȞʷال Ȑʨʱʶʺعلى ال

ʺعʻى Ǽفعالॽة. ديʻامॽًا، تعʛʰ الʛʱجʺة عʧ الإحʶاس Ǽالʷʻاȋ لʻؔها تʻقل نفʝ ال
 Șقʴت ،ʛȞॽى بʻʺاق. وفقًا لॽʶمع ال ʖاسʻʱاء، مʺا يʻʰة الॽة في عʺلȄʨʽʴوال
الʛʱجʺة الʱؔافʕ مʧ خلال الʱأكʙʽ على الʷʻاȋ الʺʛʺʱʶ، حʘʽ تʨؔن الʳʺلة نȄًʨʴا 
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دॽʀقة وملائʺة، صʴॽʴة وتعʝȞ دلالة العʺل الʺʲȞف. Ǽالʱالي، تعʛʰʱ الʛʱجʺة 
  حʘʽ تعʝȞ الʴالة الʴالॽة للʻʰاء وتعʛʰ عʧ الʱقʙم الȄʛʶع بʨضʨح.

اس" ɹَّ   الʯعʙʻʮ الʦʴʸʳن: "ضʙب على وتʙ ح

 ص الʰʸال الʙʯجʸة
 ʙʻʮعʯال

 الاصʠلاحي
Talking about solving the 

unemployment crisis strikes a 
sensitive chord. 

الʙʴيʘ عʧ حل أزمة الʢॼالة 
اس ضʛب على ʁَّ وتʛ ح  

342 
 ʛب على وتʛض

اس ʁَّ   ح

 ȑʨق ʛʽاث تأثʙا للإشارة إلى إحȄًازʳاس" مʶح ʛب على وتʛض" ʛʽʰم تعʙʵʱʶǽُ
في مʨضʨع عاʡفي أو مهʦ، مʲل أزمة الʢॼالة الʱي تʛʽʲُ مʷاعʛ قȄʨة. يʨؔʱن 
الʱعʛʽʰ مʧ "ضʛب" و"وتʛ" الʶʴاس، مʺا ǽعʝȞ الʱأثʛʽ العʺȘʽ الʙʴǽُ ȑʚثه 

ʻع في الʨضʨʺه. (داوود، الॽب علʛʹال ʙʻا ع ًɹ فʝ، ؗʺا ʙʴǽُث الʨتʛ صʨتًا واض
  ) ٣٤٢، ص. ٢٠٠٣

على الʺȐʨʱʶ الȞʷلي، لا تعʝȞ هʚه الʛʱجʺة الʺعʻى حॽًɾʛا، لʻؔها تʻقل 
الʱأثʛʽ العاʡفي الʺʢلʨب. ديʻامॽًا، تʳʻح الʛʱجʺة في إثارة الاسʳʱاǼة العاॽɿʡة 

ى مع الॽʶاق. وفقًا لʺʻى بʛȞॽ، تعʝȞ والʻفॽʶة الʺʛتʢॼة Ǽأزمة الʢॼالة، مʺا يʱʺاش
الʛʱجʺة الʷعʨر Ǽالʶʴاسॽة تʳاه الʺʨضʨع، وتʤهʛ مȐʙ تأثʛʽه على الʺʱʳʺع. 
Ǽالʱالي، تعʛʰʱ الʛʱجʺة دॽʀقة وفعالة في إʸǽال الʺعʻى، حʘʽ تʤُهʛ قʨة 

  الاسʳʱاǼة العاॽɿʡة للʺʶألة الʺʛʢوحة.
العॻȁʙة وتʙجʯʸها إلى تعقॺʻات حʦل الʲʯلʻل الʴابȖ للʯعʙʻʮات الاصʠلاحॻة 

 :الإنʱلȂʚʻة
 :تʲقȖʻ الʯؒافʓ على الȎʦʯʴʸ الȜʵلي والʗيʹامي (نايʗا) .١

  ʘʽا، حʙًʽا جॽًلȞا شʕًة تؔافॽلاحʢات الاصʛʽʰعʱال ʦʤمع ʛهʤُل: تȞʷال
تʴافȎ الʛʱجʺة على العʻاصʛ الأساسॽة للʱعʛʽʰ، رغʦ الʛȄʨʴʱات اللازمة 

ʖʽ اللغȑʨ الʺʱʶهʙف. على  ʛؗʱمع ال ʖاسʻʱʱعادت ل" ʦجʛʱُال، تʲʺل الʽʰس
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"، مʺا ǽعthings returned to normal ʝȞالʺॽاه إلى مʳارȄها" إلى "
ا جʙًʽا لʻقل الʺعʻى Ǽالʛغʦ مʧ فقʙان الʨʸرة الʺʳازȄة. ً̋  فه

  اقاتॽʶمع ال ʅॽؔʱة على الʣʨʴرة ملʙجʺات قʛʱال ʛهʤُة: تॽȞॽامʻيʙال
 ʦجʛʱُال، يʲʺؗ .فةʙهʱʶʺة للغة الȄʨة واللغॽɾقاʲال ʛب على وتʛض" ʛʽʰتع

اس" إلى " ّʁ "، مʺا ʴǽافȎ على الʺعʻى strikes a sensitive chordح
 الʻفʶي للعاʡفة الʺقʨʸدة.

٢. :(ʙȜॻب) ةॻلالʗة والॻاتʸاغʙʮعاد الǺأ 
  على Ȏافʴت ʘʽة حॽة دلالॽاسʶجʺات حʛʱال ʛهʤُالؔلʺة: ت Ȑʨʱʶعلى م

سʽʰل الʺʲال، الʺعاني الʱي تʴʺلها الؔلʺات في الʱعʛʽʰات الأصلॽة. على 
 A person"لا ॽʢʱʶǽع الإنʶان أن ʞॽɻǽ صفʛ الʙʽيʧ" تʛʱُجʦ إلى "

cannot live empty-handed لالي معʙى الʻالʺع ʝنف ʝȞعǽ مʺا ،"
 نقل الإحʶاس Ǽالفقʙ أو الʻقȄʛʢǼ ʟقة تʱʺاشى مع الॽʶاق الʲقافي.

 قًا لʺا وراء الؔلॽʺا ع ً̋ ʺات. فʨق مȐʨʱʶ الؔلʺة: تʢʱلǼ ʖعʠ الʱعʛʽʰات فه
" لforeigner complex ʙʶʳʱفي تعʛʽʰ "عقʙة الʨʵاجة"، تʙʵʱʶُم "

 ʦة الفهॽʺز أهʛʰمʺا ي ،ʖاه الأجانʳي تʶفʻال ʙʽعقʱة أو الॽɻॼʱم الʨمفه
 الʲقافي في الʛʱجʺة.

 :فʙوق ثقاॻɼة ودلالॻة .٣
 ʝفʻاحة بʱن مʨؔلا ت ʙة قॽɾة معاني ثقاॽلاحʢات الاصʛʽʰعʱال ʠعǼ ʧʺʹʱت

نʳلȄʜʽة. على سʽʰل الʺʲال، "ʡالʗ أʣافʛه" قǽُ ʙفهȞʷǼ ʦل الȞʷل في اللغة الإ
 ȑʚال ʛʽʰعʱفي ال ʛʽؔفʱال ʦجʛʱʺال ʧم ʖلʢʱة، مʺا يॽȃʛقافة الغʲلف في الʱʵم

" ʛʽʰام تعʙʵʱاس ʛʰعǽ ،اʚا. لॽًɾلة ثقاʨʰق مقʛʢǼ ىʻالʺع ʝنف ʝȞعǽclip their 

claws.ةॽة الأصلȄازʳʺرة الʨʸال ʙفقǽ هʻؔل ،ʦȞʴʱال ʧع "  
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٤. ʳʯيلةاسʗات بʙʻʮام تعʗ: 
 ʛʰيلة تعʙات بʛʽʰام تعʙʵʱعلى اس ʙʺʱجʺات تعʛʱال ʠعǼ ل أنʽلʴʱال ʛهʤǽُ
عʧ الʺعʻى ʛʢǼق مʱʵلفة، مʺا يʛʰُز مʛونة اللغة. على سʽʰل الʺʲال، يʛʱُجʦ "على 

" الʱي تعʝȞ نفʝ الفعالॽة في الʷʻاȋ، مʺا in full swingقʙم وساق" إلى "
 ن الʱقǼ ʙʽʽالʛʱجʺة الॽɾʛʴة.ʤǽُهॽɿॽؗ ʛة تʴقȘʽ الʺعʻى دو 

 :الǻʗʲʯات في الʙʯجʸة .٥
تʱʹح الǽʙʴʱات الʱي يʨاجهها الʺʛʱجʺʨن عʙʻ الʱعامل مع الʱعʛʽʰات 
الاصʢلاحॽة، خʨʸصًا تلʥ الʱي تʧʺʹʱ دلالات اجʱʺاॽɺة أو سॽاسॽة معقʙة. 
على سʽʰل الʺʲال، ʛʽʷǽُ تعʛʽʰ "على شفا حفʛة" إلى مʨقف حʛج يʢʱلʖ حʶاسॽة 

" بʙقة on the brink of bankruptcyمل مع الʺʨضʨع، وتʙʵʱʶُم "في الʱعا
 تعʝȞ الʢاǼع الʳاد للʨضع.

 :الأهॻʸة الاسʙʯاتॻʱॻة للॻʴاق .٦
تʙؗʕ الʱʻائج على أن فهʦ الॽʶاق العام للǽُ ʟʻعʛʰʱ حȄًʨʽا. فعلى سʽʰل الʺʲال، 

 "، مʺا ʤǽُهʛ الفهfinancial hardshipʦيʛʱُجʦ تعʛʽʰ "ضȘʽ ذات الʙʽ" إلى "
الʙقȘʽ لʨاقع الॽʴاة الاقʸʱادǽة، وهي تʛجʺة تعʝȞ الʱأثʛʽ الʺॼاشʛ على الॽʴاة 

 الʨʽمॽة.
 :الʯفاعل بʥʻ الʸعاني .٧

تعʝȞ الʱعʛʽʰات الاصʢلاحॽة غالॼًا تفاعلاً بʧʽ الʺعاني الॽʴʢʶة والعʺॽقة. 
في تعʛʽʰ "عʠَّ علॽه Ǽالʨʻاجʚ"، يʳʱاوز الʺعʻى الʛʴفي لॽعʛʰ عʧ الالʜʱام الʱام، 

ʘʽإلى " ح ʦجʛʱُتcling to them tightly ʦॽʁعلى ال ȍفاʴة الॽʺز أهʛʰُمʺا ي ،"
.Șʽʺى العʻالʺعǼ ȍفاʱمع الاح  
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  :ثانॻًا: تʙجʸة الʯعʙʻʮات الاصʠلاحॻة مʥ العॻȁʙة إلى الإنʱلȂʚʻة
على غʛار الʜʳء الأول الȑʚ تॽɾ ʦه مʻاقʷة وتʴلʽل خʺʧʽʶ تعʛًʽʰا اصʢلاحĎॽا 

سʨف ǽقʨم هʚا الʜʳء ʚؗلʥ بʙراسة ومʻاقʷة  ʢchatgptة عĎॽȃʛا تʺʗ تʛجʺʱه بʨاس
تʛجʺة خʺʧʽʶ تعʛًʽʰا اصʢلاحĎॽا انʳلĎȄʜʽا تʺʗ تʛجʺʱها إلى العॽȃʛة وهي تعʛʽʰات 

 Oxford Dictionary ofمأخʨذة مʧ معʦʳ أكʶفʨرد للʱعʛʽʰ الاصʢلاحي 
Idioms  :اتʛʽʰعʱال ʥة تلʷاقʻا يلي مʺॽɾو  

  ceBreak the iالʯعʙʻʮ الأول: 
 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

Break the ice 152 
"He made a joke to break 

the ice at the meeting." 
في  لʙʴؒ الʦʸʱدقام Ǽإلقاء نʱؔة "

 ".الاجʱʺاع

" ʛʽʰعʱال ʛʽʷǽBreak the ice ʛتʨʱزالة الȂاعي وʺʱاصل الاجʨʱء الʙإلى ب "
 ُǽ ة، مʺاॽʺسʛجة أو الʛʴʺاقف الʨʺا في الʚه ʝȞعǽ .ادʛالأف ʧʽفاعل بʱهل الʶ

الʱعʛʽʰ مفهʨم ʛʶؗ الʨʴاجʜ الأولॽة لʱʺهʙʽ الȘȄʛʢ لʨʱاصل أكʛʲ سلاسة 
)McGraw-Hill's, 2005, p. 60 ʙʽلʳال ʛʶȞǼ Șعلʱفي، يʛʴاه الʻفي مع .(

 ʛʽʰعʱن الʨؔʱاعي. يʺʱد الاجʨʺʳإزالة ال ʧا عȄًازʳم ʛʰعǽُ اʺʻʽة، ب ʛؗʴل الʽهʶʱل
" الʱي تʺʲل الʴالة الʺʨʱتʛة ice" الǽ ȑʚعʻي ʛʶؗ أو اخʛʱاق، و"breakمʧ الفعل "

  الॼاردة.
يʱʹح مʧ تلʥ الʛʱجʺة أن الʱؔافʕ الȞʷلي قʙ تʴقȘ مʧ خلال الʛʱجʺة 
 ʛʶارة "كॼɺ إن ʘʽة، حॽامي أقل فعالʻيʙال ʕؔافʱن الʨȞǽ ʙق ،ʥة. ومع ذلॽɾʛʴال

ʻابي للʳǽاعي الإʺʱالاج ʛتʺامًا الأث ʝȞد" لا تعʨʺʳال ʧاق الأصلي. مॽʶة في الʱؔ
جهة أخȐʛ، وفقًا لʺفهʨم الʱؔافʕ عʙʻ مʻى بʛȞॽ، تُعʛʰ "كʛʶ الʨʺʳد" عʧ الʺعʻى 
 ʛة أو الأثॽɿʡالعلاقة العا ʝȞل في عʷتف ʙها قʻؔالؔلʺة، ل Ȑʨʱʶب على مʨلʢʺال
 ʖانʨح، إلا أن جॽʴلة صʺʳلل ȑʨʴʻال ʖʽ ʛؗʱأن ال ʦة. ورغʱؔʻالǼ Ȍॼتʛʺقافي الʲال
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ʸʻي والʛʰاغʺاتي تʱʴاج إلى تʨضॽح إضافي لʳعل الʺعʻى أكʛʲ وضʨحًا الʱؔافʕ ال
للقارȏ العȃʛي، حʙʵʱʶǽُ ʘʽم الʱعʛʽʰ "كʛʶ الʨʺʳد" في سॽاقات مʷابهة للإشارة 

  إلى إزالة الʨʱتʛ في الʺʨاقف الاجʱʺاॽɺة.
  Bite the bulletالʯعʙʻʮ الʰاني: 

 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

Bite the bullet 26 

"She decided to bite the 
bullet and accept the job 

offer despite the long 
hours." 

وتقʰل  أن تʙʱع الʙʸارةقʛرت "
عʛض العʺل رغʦ الʶاعات 

  ".الȄʨʢلة

" ǽعʻي الʛʸʱف ʳʷǼاعة وتʴʺل bite the bulletالʱعʛʽʰ الاصʢلاحي "
لʙʵʱʶǽُ .ʦم للإشارة إلى الʺʨاقف الॼɻʸة دون شȐʨȞ، خʨʸصًا عʙʻ مʨاجهة الأ

قʨʰل الʟʵʷ للʛʤوف الॼɻʸة ومʨاجهʱها Ǽعʜم. وȄعʨد أصل الʱعʛʽʰ إلى 
الʺʺارسات العȄʛȞʶة حʘʽ ؗان الʨʻʳد ʢǽُلʖ مʻهʦ عʠ الʛصاصة خلال العلاج 

) ʦالأل ʅॽɿʵʱل ʛيʙʵون تʙبAmmer, 1997, p. 103.(  
" تعbullet ʝȞ" تʛʽʷ إلى تʴʺل الʸعȃʨة، بʻʽʺا "biteفي هʚا الॽʶاق، " 

.ʟʵʷاجهه الʨُي ȑʚال ʦالأل  
" ʛʽʰعʱجʺة للʛʱا أن الʙناي Ȑʙل ʕؔافʱم الʨح وفقًا لʺفهʹʱيBite the bullet "

إلى "تʛʳع الʺʛارة" تʴقȘ تؔافʕًا شȞلॽًا جʜئॽًا مʧ خلال الʺʴافʤة على الʺعʻى 
ʝȞجʺة لا تعʛʱل ؗامل، إذ إن الȞʷǼ اميʻيʙال ʕؔافʱال Șقʴʱا لا يʺʻʽالعام، ب  ʛالأث

الʻفʶي الʺʛتʨʺǼ Ȍॼاجهة الǽʙʴʱات. وفقًا لʛؤȄة مʻى بʛȞॽ، لا يʨجʙ تʢابȘ ؗامل 
على مȐʨʱʶ الؔلʺة، حʘʽ تفʱقʛ "تʛʳع الʺʛارة" إلى نفʝ الʙلالة الʲقاॽɾة، رغʦ أن 
ʖʽ الȑʨʴʻ سلʦॽ. وعلى الʛغʦ مʧ نقل الʺعʻى الʺʱعلǼ Șالʺعاناة في الʳʺلة  ʛؗʱال

ʰل عʛض العʺل رغʦ الʶاعات الȄʨʢلة"، إلا أنها تفʱقʛ "قʛرت أن تʛʳع الʺʛارة وتق
  إلى عʛʸʻ الʳʷاعة في اتʵاذ القʛار، مʺا يʢʱلʖ تعǽʙلاً لʱعʜȄʜ هʚا الʺعʻى.
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 :ʖالʰال ʙʻʮعʯالHit the nail on the head  
 ʙʻʮعʯال

 الاصʠلاحي
 الʙʯجʸة الʸʱلة ص

Hit the nail 
on the head 

144 

"When he said the 
project needed more 

resources, he hit the nail 
on the head." 

" ʙȄʜʺاج إلى الʱʴǽ وعʛʷʺما قال إن الʙʻع
  ".كان دॻɾقًا في تقʸॻʻهمʧ الʺʨارد، 

" ȑʜʽلʳالإن ʛʽʰعʱن الʨؔʱيHit the nail on the head" الفعل ʧم "hit "
 " (على الʛأس)، وȄعʛʰ عʧ الʙقةon the head" (مʶʺار) و"nail(ʛʹǽب) و"

في الʖȄʨʸʱ. مʳازȄًا، ǽعʻي الॽʁام ʷǼيء ȞʷǼل صॽʴح أو Ǽأكʛʲ الʛʢق فعالॽة، 
" للإشارة إلى تʙʴيʙ الفʛؔة بʙقة You hit the nail on the headكʺا في قʨل "

)McGraw-Hill's, 2005, p. 304 ʦǽʙللإشارة إلى تق ʛʽʰعʱم الʙʵʱʶǽُ .(
لى إصاǼة الهʙف بʙقة في الإجاǼة الʴॽʴʸة أو الʴل الʺʲالي، وȄعʝȞ القʙرة ع

  الʴʱلʽل.
تʤهʛ الʛʱجʺة "كان دॽʀقًا في تقॽʽʺه" عʙم تʴقȘʽ الʱؔافʕ الȞʷلي عʙʻ نايʙا، إذ 

" جʜءًا مʧ مʳازʱȄه. ورغʦ أن ǽُHit the nail on the headفقʙ الʱعʛʽʰ الأصلي "
قʨة الʛʱجʺة تʳʻح إلى حʙ ما في الʱعʛʽʰ عʧ الʺعʻى الʙيʻامي، إلا أنها تفʱقʛ إلى ال

 ʕؔافʱال Șقʴʱي ʦل ،ʛȞॽى بʻم ʙʻع ʕؔافʱم الʨالأصلي. وفقًا لʺفه ʟʻة للȄʛʽʰعʱال
 ȑدʕلاحي، مʺا يʢالاص ʛʽʰعʱة للʛاشॼʺالإشارة ال ʗغاب ʘʽالؔلʺة، ح Ȑʨʱʶعلى م
 ʛالأث ʧؔة، لʺॽلة سلʺʳة، الȄʨʴʻة الॽاحʻال ʧة. مॽɾقاʲة الʶʺفي الل ʟإلى نق

ʛʽʰ الأصلي تʹॽع في الʛʱجʺة، مʺا ʳǽعل العاʡفي والإʴǽاءات الʺʛتʢॼة Ǽالʱع
اسʙʵʱام "ضʛب الʺʶʺار على الʛأس" خॽارًا أفʹل لʻقل الʨʸرة الʺʳازȄة 

  الʺʢلȃʨة.
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  Let the cat out of the bagالʯعʙʻʮ الʙاǺع: 
 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

Let the cat out 
of the bag 

47 
"He let the cat out of the bag 

about the surprise party." 
"ʙف سʵة كʯفلة الʺفاجʴال." 

" ȑʜʽلʳالإن ʛʽʰعʱن الʨؔʱيLet the cat out of the bag" الفعل ʧم "let "
" (خارج الʝॽؔ)، وʛʽʷȄ إلى out of the bag" (القʢة) و"the cat(يʛʱك) و"

كʷف سʛ أو معلʨمات ؗانʗ مॽɿʵة. ǽعʝȞ الʺعʻى الʺʳازȑ فʛؔة أن شʯًʽا ؗان 
) ʙٍʳم ʛʽفة غʛم الʺعʙعǼ ʛاهʤʱعل الʳǽ وفًا، مʺاʛح معॼا أصॽًɿʵمMcGraw-

Hill's, 2005, p. 90 ماتʨمعل ʖȄʛʶللإشارة إلى ت ʛʽʰعʱا الʚم هʙʵʱʶǽُ .(
حʶاسة أو مفاجآت لʦ تʧؔ معʛوفة مʧ قʰل، مʺا ʙʶʳǽ فʛؔة الإفʷاء عʧ ما 

  يॼʻغي أن يॼقى سȄًʛا.
ʙايʻوفقًا ل ʕؔافʱم الʨار مفهʡلي في في إȞʷال ʕؔافʱال Șقʴم تʙع ʛهʤǽ ،ا

 Letالʛʱجʺة "كʷف سʛ الʴفلة الʺفاجʯة"، حʘʽ لʦ يʦʱ اسʙʵʱام الʱعʛʽʰ الأصلي "
the cat out of the bag Șقʴا تʺʻʽب .ȑازʳʺال ʙعॼان الʙإلى فق ȑدʕمʺا ي ،"

ي الʱؔافʕ الʙيʻامي جʜئॽًا، إلا أن الʛʱجʺة تفʱقʛ إلى الأثʛ الʙلالي الʴي الʺʨجʨد ف
 ʛʽʰعʱال ʝȞجʺة لا تعʛʱإلى أن ال ʛȞॽى بʻم ʛʽʷة. ؗʺا تॽارة الأصلॼɻال
 ʛʽأثʱال ʜȄʜعʱى العام. لʻها في نقل الʺعʱدق ʦل ؗامل، رغȞʷǼ لاحيʢالاص
الʺʳازʧȞʺǽ ،ȑ اسʙʵʱام تعʛʽʰ مʲل "أʡلȘ القʢة مʧ الʝॽؔ" لʴʱقȘʽ تʨافȘ أفʹل 

  مع الʨʸرة الأصلॽة.
 :ʛامʳال ʙʻʮعʯالherUnder the weat  

 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

Under the 
weather 

309 

"I'm feeling a bit under 
the weather today, so I 
might not come to the 

office." 

" ʙا قʚم، لʨʽل الʽقل ʖعʱب ʛأشع
لا أتʺʧȞ مʧ الʚهاب إلى 

ʖʱȞʺال." 
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٤٣٦ 

" ȑʜʽلʳالإن ʛʽʰعʱن الʨؔʱيUnder the weather" ʧم "under (ʗʴت) "
" (الʢقʝ)، وʙʵʱʶȄم مʳازȄًا للإشارة إلى الʷعʨر Ǽالʱعʖ أو the weatherو"

 ʟʵʷأن ال ʦفهǽُ ʘʽة، حʙʽج ʛʽة غॽʴة حالة صȄازʳʺرة الʨʸال ʝȞض. تعʛʺال
) ȑʙʶʳاح الॽم الارتʙع ʧع ʛʰعǽ مʺا ،ʝقʢال ʛʽتأث ʗʴتAmmer, 1997, p. 

ى الʴʸة، إلا أن الʱعʛʽʰ ). رغʦ أن الأصل قʙ يʛتȌॼ بʱأثʛʽ الʢقʝ عل1124
  .ʙʵʱʶǽُم عʺʨمًا للإشارة إلى شعʨر عام Ǽالʱعʖ أو الانʜعاج

في إʡار مفهʨم الʱؔافʕ وفقًا لإيʨجʧʽ نايʙا، ʤǽهʛ عʙم تʴقȘ الʱؔافʕ الȞʷلي 
في الʛʱجʺة "أشعʛ بʱعʖ قلʽل الʨʽم" حʘʽ لʦ يʦʱ اسʙʵʱام الʱعʛʽʰ الاصʢلاحي 

"Under the weatherإلى ȑدʕمʺا ي ،"  Șقʴا تʺʻʽب .ȑازʳʺال ʙعॼُان الʙفق
الʱؔافʕ الʙيʻامي جʜئॽًا، تعʛʰ الʛʱجʺة عʧ عʙم الʛاحة، لʻؔها لا تعʝȞ الإحʶاس 
الʙقǼ Șʽالʺʛض ؗʺا في الʟʻ الأصلي. وفقًا لʺʻى بʛȞॽ، لا يʨʱفʛ الʱؔافʕ على 
 ʛالأث ʙفقǽ لاحي، مʺاʢالاص ʛʽʰعʱجʺة إلى الʛʱال ʛقʱتف ʘʽالؔلʺة، ح Ȑʨʱʶم

لي للʱعʛʽʰ الأصلي. لʱعʜȄʜ الʱأثʛʽ الʺʳازʧȞʺǽ ،ȑ اسʙʵʱام تعʛʽʰ مʲل "أشعʛ الʙلا
بॼعʠ الإرهاق" للʴفاȍ على الʺعʻى الأساسي مع تʴقȘʽ تʨافȘ أفʹل مع الʨʸرة 

  الʺʳازȄة الأصلॽة.
  Spill the beansالʯعʙʻʮ الʴادس: 

 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

Spill the beans 272 

"She spilled the beans 
about their vacation plans 
before they had a chance 

to announce them." 

عʧ خȌʢ عʢلʱهʦ  أفʕʵ معلʦمات"
 ".قʰل أن تʱاح لهʦ فʛصة الإعلان عʻها

" ȑʜʽلʳالإن ʛʽʰعʱن الʨؔʱيSpill the beans" ʧم "spill"و (ʖȞʶǽ) "the 
beansا للإشارةȄًازʳم مʙʵʱʶȄو ،(لʨالف) "  ماتʨار أو معلʛأس ʧف عʷؔإلى ال

" ʜمʛة. يॽɿʵمspill" اʺʻʽد، بʨʸالʺق ʛʽف غʷؔإلى ال "beans ارʛل الأسʲʺت "
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٤٣٧ 

الʱي تُفʷى عʙʻ الʛʶʱب. ʙʵʱʶǽُم الʱعʛʽʰ للإشارة إلى فقʙان الȄʛʶة أو الʺفاجأة 
  ).ʖʰʶǼMcGraw-Hill's, 2005,p.631 الإفʷاء الʺʛȞॼ للʺعلʨمات (

ʱؔافʕ عʙʻ إيʨجʧʽ نايʙا، لʦ يʴʱقȘ الʱؔافʕ الȞʷلي ॽɾ ʖʰʶǼʺا يʱعلǼ Șʺفهʨم ال
" بʱعʛʽʰ آخʛ لا ǽعʝȞ الȞʷل Spill the beansاسʙʰʱال الʱعʛʽʰ الاصʢلاحي "

الأصلي. ورغʦ أن الʱؔافʕ الʙيʻامي تʴقȘ جʜئॽًا مʧ خلال الʱعʛʽʰ عʧ فʛؔة 
ʲقاॽɾة. الʷؔف عʧ الʺعلʨمات، إلا أنها تفʱقʛ إلى العʺȘ الʺʳازȑ والʨʸʵصॽة ال

وفقًا لʺفهʨم مʻى بʛȞॽ، لʦ يʴʱقȘ الʱؔافʕ على مȐʨʱʶ الؔلʺة، حʘʽ لʙʵʱʶǽُ ʦم 
 ʜʳجʺة تعʛʱفإن ال ،ȑʨʴʻال ʖʽ ʛؗʱسلامة ال ʧم ʦغʛلاحي. على الʢالاص ʛʽʰعʱال
عʧ نقل الʱأثʛʽ الʸʻي والʛʰاغʺاتي، مʺا ʳǽعلها تفʱقʛ إلى القʨة الȄʛȄʨʸʱة. بʻʽʺا 

 Ȍʢخ ʧمات عʨمعل ʗʷقل "أفʻت ʜȄʜعʱاج لʱʴقة، فإنها تʙى بʻالʺع "ʦهʱلʢع
  الʨʸرة الʺʳازȄة مʲل "سʖȞ الفʨل" لʴʱقȘʽ الʱأثʛʽ الʺʢلʨب.

  Hit the sackالʯعʙʻʮ الʴاǺع: 
 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

Hit the sack 251 
"I’m exhausted; I’m 
going to hit the sack 

early tonight." 

الʨʻم مʛًȞॼا  أنا مʛهȘ؛ سأذهʖ إلى"
  ".اللʽلة

" ȑʜʽلʳالإن ʛʽʰعʱن الʨؔʱيHit the sack" الفعل ʧم "hit"و (بʛʹǽ) "sack "
" تʛʽʷ إلى Hit(كʝॽ)، وʙʵʱʶȄُم مʳازȄًا للʙلالة على الʚهاب إلى الʛȄʛʶ للʨʻم. "

" تعʛʰ عʧ الʛȄʛʶ، مʺا ʙʶʳǽ الانʱقال إلى حالة الʛاحة sackبʙء فعل ما، بʻʽʺا "
. الʨʸرة الʺʳازȄة تعʝȞ فʛؔة الانʱقال إلى الʨʻم مʧ خلال تॽʰʷه Ǽعʙ يʨم Ȅʨʡل

" ʛؗمʜ لʙʰء الʨʻم. الʱعʙʵʱʶǽُ ʛʽʰم للإشارة إلى الʴاجة hitالʛȄʛʶ بـ"كʝॽ" و"
" ʛʽʰعʱل ȑازʳʺم الʨز الʺفهʛʰل، مʺا يȄʨʡ م شاق أوʨي ʙعǼ احةʛللhit the sack 

)"McGraw-Hill's, 2005,p.304.(  
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٤٣٨ 

الʱؔافʕ عʙʻ إيʨجʧʽ نايʙا، لʦ يʴʱقȘ الʱؔافʕ الȞʷلي للʱعॽɾ  ʛʽʰʺا يʱعلǼ Șʺفهʨم
"، حʘʽ لʦ يʦʱ اسʙʵʱامه ؗʺا هʨ بل اسʙʰُɦل بʱعHit the sack ʛʽʰالاصʢلاحي "

آخʛ. بʻʽʺا تʴقȘ الʱؔافʕ الʙيʻامي جʜئॽًا عʛʰ الʱعʛʽʰ عʧ رॼɼة الʨʻم، إلا أنه 
ʱم الʨة. وفقًا لʺفهॽة الأصلȄازʳʺة الʶʺإلى الل ʛقʱفǽ Șقʴʱي ʦل ،ʛȞॽى بʻم ʙʻع ʕؔاف

 ʧم ʦغʛلاحي. على الʢالاص ʛʽʰعʱرج الʙُي ʦالؔلʺة، إذ ل Ȑʨʱʶعلى م ʕؔافʱال
ʖʽ الȑʨʴʻ، فإن الʛʱجʺة تفʱقʛ إلى الʱأثʛʽ الʸʻي. الʛʱجʺة "أنا  ʛؗʱة الʴص
 ʙها قʻؔى الأساسي، لʻالʺع ʧقة عʙب ʛʰلة" تعʽا اللʛًȞॼم مʨʻإلى ال ʖ؛ سأذهȘهʛم

ʰتع ʛʲن أكʨؔم".تʨʻال ʝॽؗ بʛل "سأضʲم ʛʽʰام تعʙʵʱاسǼ اʛًʽ  
 :ʥامʰال ʙʻʮعʯالThe ball is in your court  

 ʙʻʮعʯال
 الاصʠلاحي

 الʙʯجʸة الʸʱلة ص

The ball is in 
your court 

14 

"I've done all I can to 
help with the project, 
now the ball is in your 

court." 

 لقʙ فعلʗ ؗل ما ʻʻȞʺǽي فعله"
للʺʶاعʙة في الʺʛʷوع، الآن الʛؔة 

ʥॼɻفي مل." 

" ȑʜʽلʳالإن ʛʽʰعʱألف الʱيThe ball is in your court" ʧم "the ball "
" (في ملʥॼɻ)، وʙʵʱʶȄم مʳازȄًا للإشارة إلى أن is in your court(الʛؔة) و"

" ballالʺʕʶولॽة أو القʛار الʱالي ǽقع على عاتȘ الʟʵʷ الآخʛ. تʺʲل "
" الʺʳال الȑʚ يॽɾ ʦʱه اتʵاذ القʛارات، مʺا ǽعcourt ʝȞ، بʻʽʺا تعʻي "الʺʕʶولॽة

). ǽُعʛّh هʚا الʱعʛʽʰ عʧ انʱقال Siefring, 2004, p. 14الʱغʛʽʽ في الʺʕʶولॽة (
  الʺʕʶولॽة إلى الʟʵʷ الآخʛ، مʙًؗʕا على ضʛورة اتʵاذه الʨʢʵة الʱالॽة.

Șقʴا، تʙناي ʧʽجʨإي ʙʻع ʕؔافʱم الʨفهʺǼ Șعلʱا يʺॽɾ  ʧا مॽًئʜلي جȞʷال ʕؔافʱال
خلال اسʙʵʱام الʱعʛʽʰ الʺʳازȑ "الʛؔة في ملʥॼɻ"، مʺا ǽعʝȞ الفʛؔة الأصلॽة. 
بʻʽʺا تʴقȘ الʱؔافʕ الʙيʻامي جʙًʽا، حʘʽ تعʝȞ الʛʱجʺة الفʛؔة الأساسॽة حʨل 
 ʦت ،ʛȞॽى بʻم ʙʻع ʕؔافʱم الʨوفقًا لʺفه .ʛالآخ ʟʵʷة الʺلقاة على الॽولʕʶʺال
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٤٣٩ 

ʕؔافʱال Șʽقʴقافي.  تʲال Șʺإلى الع ʛقʱجʺة تفʛʱال ʧؔالؔلʺة، ل Ȑʨʱʶا على مॽًئʜج
الʴǽ ʟʻʺل الʺعʻى ولʻؔه ǽفʱقʛ إلى الʱأثʛʽ الʛʰاغʺاتي، مʺا ʳǽعلها مقʨʰلة ȞʷǼل 
عام. الʛʱجʺة العॽȃʛة "الʛؔة في ملʥॼɻ الآن، لʚا علʥॽ اتʵاذ القʛار" تʳʻح في 

ʺʕʶولॽة الʺلقاة على عاتȘ الʱعʛʽʰ عʧ الʺعʻى الʺʳازȑ بʙقة، مʺا ǽعʝȞ ال
.ʛالآخ ʟʵʷال  

  Burn the midnight oilالʯعʙʻʮ الʯاسع: 
 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

Burn the 
midnight oil 

41 
"She had to burn the 
midnight oil to finish 
the report on time." 

" ʛأخʱم ʗقʨل ʛهʶها الʽكان عل
 ".ʺʙʴدلإنهاء الʱقʛȄʛ في الʨقʗ ال

" ȑʜʽلʳالإن ʛʽʰعʱألف الʱيBurn the midnight oil" ʧم "burn (علʱʷǽ) "
" (زʗȄ مʸʱʻف اللʽل)، ʙʵʱʶǽُم للإشارة إلى الʶهʛ للعʺل the midnight oilو"

أو الʙراسة، خاصة في ساعات مʱأخʛة مʧ اللʽل. ʛʽʷǽ الʺعʻى الʺʳازȑ إلى 
ʳال ʝȞعǽ لاً، مʺاॽل ʗȄʜاح الॼʸء مʨول في العʺل أو العʺل في ضʚʰʺال ʙه

  ).McGraw-Hill's, 2005,p.304الʙراسة Ǽعʙ ساعات الʨʻم (
وفقًا لʺفهʨم الʱؔافʕ عʙʻ إيʨجʧʽ نايʙا، لʦ يʴʱقȘ الʱؔافʕ الȞʷلي ȞʷǼل ؗامل، 
حʘʽ تعʛʰ الॼɻارة الأصلॽة عʧ مʳاز يʱعلʛʴǼ Șق الʗȄʜ أثʻاء الʶهʛ، بʻʽʺا 

ʺا ǽفقǼ ʙعʠ الأǼعاد الʺʳازȄة. ومʧ اسʙʵʱمʗ الʛʱجʺة "الʶهʛ لʨقʗ مʱأخʛ"، م
ناحॽة أخȐʛ، تʴقȘ الʱؔافʕ الʙيʻامي جʜئॽًا، إذ تعʝȞ الʛʱجʺة الʳهʙ الʺʚʰول 
 Șقʴʱي ʦفل ،ʛȞॽى بʻم ʙʻع ʕؔافʱم الʨد. أما في مفهʙʴʺال ʗقʨفي ال ʛȄʛقʱلإنهاء ال

لة. الʱؔافʕ على مȐʨʱʶ الؔلʺة، حʘʽ تفʱقʛ الʛʱجʺة إلى الʱعʛʽʰات الʙلالॽة الʺعاد
الʛʱجʺة العॽȃʛة "كان علʽها الʶهʛ لʨقʗ مʱأخʛ لإنهاء الʱقʛȄʛ في الʨقʗ الʺʙʴد" 

  تعʛʰ بʙقة عʧ الʺعʻى، رغʦ إمȞانॽة تʻʽʶʴها Ǽاسʙʵʱام تعʛʽʰ مʳازȑ مʺاثل.
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٤٤٠ 

 :ʙالعاش ʙʻʮعʯالJump on the bandwagon  
 ʙʻʮعʯال

 الاصʠلاحي
 الʙʯجʸة الʸʱلة ص

Jump on the 
bandwagon 

15 

"After the new trend 
became popular, 

many people jumped 
on the bandwagon." 

Ǽعʙ أن أصʗʴॼ الʴॽʸة الʙʳيʙة "
شائعة، انʹʦ العʙيʙ مʧ الʻاس إلى 

ʙائʶاه الʳالات."  

" ȑʜʽلʳالإن ʛʽʰعʱن الʨؔʱيJump on the bandwagon" الفعل ʧم "jump "
ॽʁة)، وʛʽʷȄ إلى الانʹʺام " (على العȃʛة الʺʨسon the bandwagonॽ(ǽقفʜ) و"

ة معʻʽة Ǽعʙ أن تॼʸح شائعة. ǽُعȐʜ الأصل إلى عȃʛات تʙʵʱʶُم  ʛؗأو ح ʖʰإلى س
في حʺلات الʺʛشʧʽʴ الانʵʱابॽة في القʛن الʱاسع عʛʷ، حʤǽُ ʘʽهʛ الانʹʺام 
إلى الاتʳاه الʶائʙ أو الʱأيʙʽ الʳʺاهǽ .ȑʛʽعʝȞ هʚا الʱعʛʽʰ فʛؔة دعʦ حʺلة أو 

ʁʴت ʙعǼ ʧʽمع ʖʰاحًا واسعًا. (سʳقه نॽAmmer, 1997, p. 757(  
 ʛʽʰعʱلي في الȞʷال ʕؔافʱال Șقʴʱي ʦا، لʙناي ʧʽجʨإي ʙʻع ʕؔافʱم الʨوفقًا لʺفه

"jump on the bandwagon اهʳالانʹʺام إلى الات ʧجʺة عʛʱال ʛʰإذ تع ،"
 ʕؔافʱالǼ Șعلʱة. أما في ما يȄازʳʺلالة الʙال ʠعǼ ʙفقǽ مʺا ،ʛاشॼل مȞʷǼ ʙائʶال

لʙيʻامي، فقʙ تʴقȘ جʜئॽًا حʘʽ تʻقل الʛʱجʺة الʺعʻى العام الʛʽʷǽ ȑʚ إلى الʺʽل ا
 ʕؔافʱفإن ال ،ʛȞॽى بʻم ʙʻع ʕؔافʱم الʨة لʺفهॼʶʻالǼ .ةʙيʙات جʴॽللانʹʺام إلى ص
على مȐʨʱʶ الؔلʺة لʦ يʴʱقȘ، لʧؔ الفʛؔة العامة ʣلʗ واضʴة. الʛʱجʺة العॽȃʛة 

، انʹʦ العʙيʙ مʧ الʻاس إلى الاتʳاه "Ǽعʙ أن أصʗʴॼ الʴॽʸة الʙʳيʙة شائعة
الʶائʙ" تعʝȞ الʺعʻى الʺʳازȑ بʙقة، لʧؔ اسʙʵʱام تعʛʽʰ مʲل "قفʜوا إلى العȃʛة 

  الʺʨسॽʁॽة" قǽ ʙعʜز الفهʦ الʲقافي.
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٤٤١ 

 :ʙʵع ȏادʲال ʙʻʮعʯالBite off more than you can chew  
 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي
Bite off more 
than you can 

chew 
26 

"He bit off more than he 
could chew by taking on the 
additional responsibilities." 

أخʚ أكʛʲ مʺا ॽʢʱʶǽع تʴʺله Ǽقʨʰله "
 ".الʺʕʶولॽات الإضاॽɾة

" ʛʽʰعʱن الʨؔʱيBite off more than you can chew" الفعل ʧم "bite "
ʛʲ مʺا ʥʻȞʺǽ مʹغه)، " (أكoff more than you can chew(ǽعʠّ) و"

وʙʵʱʶȄم للإشارة إلى تʴʺل مʕʶولॽات تفʨق القʙرة على الʱعامل معها. تعʻي 
"bite" ʛʽʷا تʺʻʽوع في فعل، بʛʷال "chew ةʳرة على الʺعالʙإلى الق "
)McGraw-Hill's, 2005, p. 163 ًاءॼɺأ ʝفʻل الʽʺʴة تʛؔف ʖʽ ʛؗʱال ʝȞعǽ .(

  أكʛʰ مʧ القʙرة على إدارتها.
ʱا يʺॽɾ ʘʽل ؗامل، حȞʷǼ Șقʴʱي ʦا، لʙناي ʧʽجʨإي ʙʻلي عȞʷال ʕؔافʱالǼ Șعل

" عʧ مفهʨم ǽbite off more than you can chewعʛʰ الʱعʛʽʰ الاصʢلاحي "
الʴʱʺل، بʻʽʺا اسʙʵُɦم في الʛʱجʺة تعʛʽʰ مॼاشʛ هʨ "أخʚ أكʛʲ مʺا ॽʢʱʶǽع 

عʝȞ الʛʱجʺة الفʛؔة تʴʺله". أما Ǽالॼʶʻة للʱؔافʕ الʙيʻامي، فقʙ تʴقȘ جʜئॽًا، إذ ت
 ʦل ،ʛȞॽى بʻم ʙʻع ʕؔافʱم الʨة. وفقًا لʺفهʡʛات الʺفॽولʕʶʺل الʺʴل تʨة حॽالأساس
 ،ʥالأصلي. ومع ذل ʛʽʰعʱم الʙʵʱʶǽُ ʦل ʘʽالؔلʺة، ح Ȑʨʱʶعلى م ʕؔافʱال Șقʴʱي
تعʛʰ الʛʱجʺة العॽȃʛة "أخʚ أكʛʲ مʺا ॽʢʱʶǽع تʴʺله Ǽقʨʰله الʺʕʶولॽات الإضاॽɾة" 

  القʙرة، مʺا يʨʱافȘ مع الʺعʻى الʺʳازȑ. عʧ فʛؔة تʳاوز
:ʙʵاني عʰال ʙʻʮعʯالBreak a leg   

 ʙʻʮعʯال
 الاصʠلاحي

 الʙʯجʸة الʸʱلة ص

Break a leg 37 
"Before her big 

performance, I told her to 
break a leg." 

قʰل أدائها الʛʽʰؔ، تʺʗʽʻ لها "
 ".حʤًا سعʙًʽا
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ʛʽʰعʱال ʛʽʷǽ "break a leg" إلى م ʛʶؗ إلى ʛʽʷǽ ؛ الأولʧʽلفʱʵم ʧʽʽʻع
 ʧʽانʻخاصة للف ،ʙʽج Ȏي حʻʺʱم لʙʵʱʶǽُ عًاʨʽش ʛʲاني والأكʲاق، والʶام الʤع ʙأح
قʰل صعʨدهʦ على الʺʛʶح. ǽعʨد أصل هʚا الʱعʛʽʰ إلى احʱʺالات مʱعʙدة، مʻها 
 ʦفي ف" ʧع ʛʰة تعॽالʢǽور إʚأو ج "ʥوساق ʥقʻع ʛʶي "كʻة تعॽارة ألʺانॼɻجʺة لʛت

ʚالȎʴي الʻʺʱللغة ل ȑʙʽقلʱال ʛʽام غʙʵʱالاً على الاسʲم ʛʽʰعʱا الʚه ʙعǽُ ."ʖئ 
(Ammer, 1997, p. 126).  

ॽɾʺا يʱعلǼ Șʺفهʨم الʱؔافʕ عʙʻ إيʨجʧʽ نايʙا، لʦ يʴʱقȘ الʱؔافʕ الȞʷلي ȞʷǼل 
" ʛʽʷǽ إلى تʺॽʻات الbreak a leg Ȏʴكامل، حʘʽ إن الʱعʛʽʰ الاصʢلاحي "

لʛʱجʺة تعʛًʽʰا آخʛ هʨ "تʺʗʽʻ لها حʤًا سعʙًʽا". أما على الʙʽʳ، بʻʽʺا اسʙʵʱمʗ ا
مȐʨʱʶ الʱؔافʕ الʙيʻامي، فقʙ تʴقȘ هʚا الʺفهʨم، إذ تعʝȞ الʛʱجʺة الॽʻة الأصلॽة 
 ʕؔافʱفإن ال ،ʛȞॽى بʻم ʙʻع ʕؔافʱم الʨص مفهʨʸʵȃع. وॽʳʷʱوال ʦعʙال ʦǽʙفي تق

صʢلاحي. ومع على مȐʨʱʶ الؔلʺة غʛʽ مʨجʨد، حʘʽ لʙʵʱʶǽُ ʦم الʱعʛʽʰ الا
ذلʥ، تعʝȞ الʛʱجʺة العॽȃʛة "تʺʗʽʻ لها حʤًا سعʙًʽا" ȞʷǼل دقȘʽ الʺعʻى 

  الʺقʨʸد، مʺا ʤǽهʛ الʢاǼع الإʳǽابي للʙعاء ǼالȎʴ الʶعʙʽ في الʲقافة العॽȃʛة.
 :ʙʵع ʖالʰال ʙʻʮعʯالCry over spilled milk  

 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

Cry over 
spilled milk 188 

There’s no use crying over 
spilled milk; we need to 

focus on finding a solution 

لا فائʙة مʧ الȞॼاء على اللʧʰ الʺʨȞʶب؛ 
ʜʽ على إʳǽاد حل ʛؗʱاج إلى الʱʴن  

" ʛʽʰعʱن الʨؔʱيCry over spilled milk" الفعل ʧم "cry (يȞॼي) "
لإشارة إلى الʙʻم على أمʨر لا " (الʴلʖʽ الʺʨȞʶب)، وʙʵʱʶȄُم لspilled milkو"

 ʗثʙاقف حʨʺǼ غالʷم الانʙورة عʛإلى ض ʛʽʷǽ .هاʛʽʽها أو تغʴॽʴʸت ʧȞʺǽ
Ǽالفعل، حʘʽ لا ȑʙʳǽُ الʜʴن نفعًا Ǽعʙ وقʨعها. ǽعʨد أصل هʚا الʱعʛʽʰ إلى فʛؔة 
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قǽʙʺة تفǼ ʙʽاسʴʱالة اسʱعادة الʴلʖʽ الʺʨȞʶب، وقʣ ʙهʛ لأول مʛة في ʱؗاب 
"Paroimiografiaهاوول عام " ل ʝʺॽʳ١٦٥٩ )Ammer, 1997, p. 238.(  

ॽɾʺا يʱعلǼ Șالʱؔافʕ عʙʻ إيʨجʧʽ نايʙا، تʴقȘ الʱؔافʕ الȞʷلي جʜئॽًا مʧ خلال 
الاحʱفاǼ ȍالʱعʛʽʰ "الȞॼاء على اللʧʰ الʺʨȞʶب"، الǽ ȑʚعʝȞ الʺعʻى الأصلي 
ȞʷǼل قʖȄʛ. أما الʱؔافʕ الʙيʻامي، فقʙ تʴقȞʷǼ Șل جʙʽ، حʘʽ تعʝȞ الʛʱجʺة 

لفʛؔة الأساسॽة الʱي تʛʽʷ إلى عʙم جʙوȐ الʙʻم على ما فات. Ǽالॼʶʻة لʺȄʨʱʶات ا
الʱؔافʕ عʙʻ مʻى بǽُ ،ʛȞॽلاحॽɼ Ȏاب الʱؔافʕ على مȐʨʱʶ الؔلʺة، إذ تʦ اسʙʵʱام 
تعʛʽʰ آخʛ بʙلاً مʧ ؗلʺة تʴʺل دلالة مʷابهة، لʧؔ الʺعʻى العام مʴفȍʨ. الʛʱجʺة 

لʧʰ الʺʨȞʶب" تعʛʰ بʙقة عʧ الʺعʻى الʺʳازȑ، العॽȃʛة "لا فائʙة مʧ الȞॼاء على ال
  مʺا ʳǽعلها تʛجʺة دॽʀقة وملائʺة.

 :ʙʵع عǺاʙال ʙʻʮعʯالThrow in the towel  
 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

Throw in the 
towel 

291 
"After several failed attempts, 

he decided to throw in the 
towel." 

فاشلة، قʛر Ǽعʙ عʙة مʴاولات "
 ".الاسʶʱلام

" ȑʜʽلʳالإن ʛʽʰعʱن الʨؔʱيThrow in the towel" الفعل ʧم "throw "
" (الʺʷʻفة). ʙʵʱʶǽُم للإشارة إلى الاسʶʱلام أو الإشارة إلى the towel(يʛمي) و"

. ǽعʨد أصل هʚا الʱعʛʽʰ إلى رȄاضة الʺلاكʺة، حǽ ʘʽقʨم quittingالॼɼʛة في 
ة في الʴلॼة ؗإشارة لإǽقاف الʺॼاراة عʙʻما يȐʛ أن مʙرب الʺلاكʦ بʛمي الʺʷʻف

الʺلاكʦ لا ॽʢʱʶǽع الاسʛʺʱار. ȞʷǼل عام، ǽعʝȞ هʚا الʱعʛʽʰ فʛؔة الاسʶʱلام في 
  )McGraw-Hill's, 2005,p.699( مʨاجهة الʸعȃʨات.

ॽɾʺا يʱعلǼ Șالʱؔافʕ عʙʻ إيʨجʧʽ نايʙا، لʦ يʴʱقȘ الʱؔافʕ الȞʷلي ȞʷǼل ؗامل، 
لʱعʛʽʰ الʺʳازȑ "رمي الʺʷʻفة" بʱعʛʽʰ مॼاشʛ "الاسʶʱلام"، مʺا حʘʽ تʦ اسʙʰʱال ا

أدȐ إلى فقʙان الʺعʻى الʺʳازȑ الأصلي. ومع ذلʥ، تʴقȘ الʱؔافʕ الʙيʻامي ȞʷǼل 
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جʙʽ، إذ تعʝȞ الʛʱجʺة الفʛؔة العامة للإحॼاȋ والʨʱقف عʧ الʺʴاولة. وفقًا 
ʶعلى م ʕؔافʱال Șقʴʱي ʦل ،ʛȞॽى بʻم ʙʻع ʕؔافʱات الȄʨʱʶʺلا ل ʘʽالؔلʺة، ح Ȑʨʱ

ʴǽʺل الʱعʛʽʰ "الاسʶʱلام" نفʝ الʨʸرة الʺʳازȄة. لʧؔ على مȐʨʱʶ فʨق الؔلʺة، 
تعʝȞ الʛʱجʺة الʺعʻى الأساسي للॽأس، مʺا ʳǽعلها نȄًʨʴا صʴॽʴة ومʻاسॼة 

  للॽʶاق.
 :ʙʵع ʛامʳال ʙʻʮعʯالMiss the boat  

 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

Miss the boat 190 

"He missed the boat 
on the investment 

opportunity because 
he hesitated too 

long." 

فاته فʛصة الاسʲʱʺار لأنه تʛدد "
 ".Ȅʨʡلاً 

" إلى فقʙان فʛصة ما أو عʙم ʛʽʷǽmiss the boat الʱعʛʽʰ الاصʢلاحي "
ȑʚ قʙ الانॼʱاه لʷيء مهʦ. في الʺعʻى الʛʴفي، ʙʵʱʶǽُم للʱعʛʽʰ عʧ عʙم الانॼʱاه ال

يʕدȑ إلى تفʗȄʨ الفʛص. أما في الʺعʻى الʺʳازʛʽʷॽɾ ،ȑ إلى ارتؔاب خʢأ أو 
سʨء تقʙيǽ ،ʛعʝȞ هʚا الʱعʛʽʰ أهʺॽة الʨعي والانॼʱاه لʖʻʳʱ فقʙان الفʛص أو 

  ).McGraw-Hill's, 2005,p.438الʨقʨع في الأخʢاء. (
 ʨʸف الʚح ʦت ʘʽالؔامل، حǼ ليȞʷال ʕؔافʱال Șقʴʱي ʦا، لʙايʻة وفقًا لȄازʳʺرة ال

 Șقʴت ،ʥع الأصلي. ومع ذلǼاʢال ʠعǼ جʺةʛʱال ʙفاته القارب"، مʺا أفق" ʛʽʰعʱل
الʱؔافʕ الʙيʻامي ȞʷǼل جʙʽ، حʘʽ تعʝȞ الʛʱجʺة ضॽاع الفʛصة نʳॽʱة الʛʱدد. 
 ʗالؔلʺة، إذ غاب Ȑʨʱʶعلى م ʕؔافʱال Șقʴʱي ʦفل ،ʛȞॽب ʙʻع ʕؔافʱة للॼʶʻالǼ أما

اȍ على الʺعʻى العام على مȐʨʱʶ فʨق الؔلʺة. الʨʸرة الʺʳازȄة، لʧؔ تʦ الʴف
نȄًʨʴا، الʛʱجʺة مʨʱافقة مع الॽʶاق، وتʦ نقل الفʛؔة الأساسॽة ȞʷǼل دقȘʽ. الʛʱجʺة 
العॽȃʛة "فاته فʛصة الاسʲʱʺار لأنه تʛدد Ȅʨʡلاً" تعʛʰ بʨضʨح عʧ الʛسالة 

  الʺʳازȄة وتعʛʰʱ مʻاسॼة.
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 :ʙʵادس عʴال ʙʻʮعʯالOnce in a blue moon  
ʯلاحيالʠالاص ʙʻʮع  الʙʯجʸة الʸʱلة ص 

Once in a blue 
moon 

30 
"We only see our relatives 

once in a blue moon because 
they live so far away." 

نلʱقي Ǽأقارʻȃا نادرًا جʙًا "
 ".لأنهʨʷॽɻǽ ʦن Ǽعʙًʽا

" ǽعʻي حʙوث شيء نادر أو once in a blue moonالʱعʛʽʰ الاصʢلاحي "
 ʛؔʱم ʛʽغ ʛوالآخ ʧʽʴال ʧʽب Ȍث فقʙʴǽ ا ماʯًʽم للإشارة إلى أن شʙʵʱʶǽُ ʘʽر، ح

أو مʛة واحʙة في فʛʱة Ȅʨʡلة جʙًا. ǽُعʛʰʱ هʚا الʱعʛʽʰ نʨعًا مʧ الʵلȌ، حʘʽ إن 
 (ȑلادॽʺال ʛهʷال ʝؗامل ثانٍ في نف ʛʺر قʨهʣ ʨوه) "الأزرق ʛʺر "القʨهʣ

ا، ʧȞʺǽ أن ʤǽهʛ الق ʙʴǽ٣٢ث ؗل  ً́ ǽا. أॼًȄʛا تقʛًشه ȑن الأزرق في أʨاللǼ ʛʺ
وقʗ اعʱʺادًا على الʛʤوف الȄʨʳة. ʙʵʱʶǽُم هʚا الʱعʛʽʰ مʚʻ أوائل القʛن الʱاسع 

  )Ammer, 1997,p.743عʛʷ لʸॽف الأحʙاث الʻادرة. (
وفقًا لʺفهʨم الʱؔافʕ عʙʻ إيʨجʧʽ نايʙا، لʦ يʴʱقȘ الʱؔافʕ الȞʷلي Ǽالؔامل، إذ 

رق"، مʺا قلل مʧ الʳʺالॽة اللغȄʨة. ومع أُزȄلʗ الʨʸرة الʺʳازȄة "مʛة في قʺʛ أز 
ذلʥ، تʴقȘ الʱؔافʕ الʙيʻامي Ǽفاعلॽة، حʘʽ عʗʶȞ الʛʱجʺة بʙقة فʛؔة نʙُرة 
 Ȑʨʱʶة على مȄازʳʺرة الʨʸال ʗفغاب ،ʛȞॽى بʻم ʙʻأما ع .ʙعॼُال ʖʰʶǼ اللقاءات
الؔلʺة، لʧؔ الʺعʻى العام نُقل بʨضʨح على مȐʨʱʶ فʨق الؔلʺة. نȄًʨʴا ونॽًʸا، 

 ʛʱة الʛؔالف ʧقًا عॽʀا دʛًʽʰعلها تعʳǽ ي، مʺاȃʛاق العॽʶمع ال ʖاسʻʱة وتʴॽʴجʺة ص
  الأصلॽة.

 :ʙʵع عǺاʴال ʙʻʮعʯالAdd insult to injury  
 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

Add insult to 
injury 153 

"To add insult to injury, 
she criticized his 

performance after he had 
already failed." 

لإضافة الإهانة إلى الʹʛر، "
انʱقʙت أدائه Ǽعʙ أن ؗان قʙ فʷل 

  ".Ǽالفعل



  مجلة علمية محكمة  –مجلة وادي النيل للدراسات والبحوث الإنسانية والاجتماعية
 

 )ISSN: 2536 - 9555( 

 

٤٤٦ 

" ʛʽʰعʱال ʛʽʷǽadd insult to injury ʟʵش ʛاعʷʺǼ Ȑاق الأذʴإلى إل "
تعʛض للʹʛر مॼʶقًا، مʺا ʳǽعل مʨقفه أسʨأ. ʙʵʱʶǽُم لʨصف الʴالات الʱي 

له جʚورًا في قʸة قǽʙʺة، وقʙ تʦ تʱفاقʦ فʽها الʸعȃʨات Ǽعʙ حʙث مʕلǽُ .ʦعʱقʙ أن 
  ).Ammer, 1997, p. 14( ١٧٤٨تʽʳʶله لأول مʛة Ǽاللغة الإنʳلȄʜʽة في عام 

وفقًا لʺفهʨم الʱؔافʕ عʙʻ إيʨجʧʽ نايʙا، لʦ يʴʱقȘ الʱؔافʕ الȞʷلي Ǽالؔامل في 
 Ȑح"، مʺا أدʛة "إضافة إهانة إلى جॽة الأصلȄازʳʺرة الʨʸف الʚح ʦجʺة، إذ تʛʱال

Ǽعʠ العʻاصʛ الॼلاॽɼة. ولʧؔ مʧ حʘʽ الʱؔافʕ الʙيʻامي، تʦ تॽʁʴقه  إلى فقʙان
ȞʷǼل جʙʽ، حʘʽ نقلʗ الʛʱجʺة الفʛؔة الأساسॽة الʺʱعلقة بʱفاقʦ الإهانة والʹʛر. 
أما عʙʻ مʻى بʛȞॽ، فقʙ غابʗ الʨʸرة الʺʳازȄة على مȐʨʱʶ الؔلʺة، لʧؔ الʺعʻى 

ॽًʸا، الʛʱجʺة سلॽʺة، إلا أن تعʛًʽʰا العام تʦ نقله بʙقة فʨق مȐʨʱʶ الؔلʺة. نȄًʨʴا ون
  مʲل "زادت الʧʽʢ بلة" قʨȞǽ ʙن أكʛʲ ملاءمة في الʲقافة العॽȃʛة.

 :ʙʵع ʥامʰال ʙʻʮعʯالLet sleeping dogs lie  
 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

Let sleeping 
dogs lie 

266 
"We decided to let 

sleeping dogs lie and not 
revisit the old argument." 

قʛرنا عʙم إثارة الأمʨر القǽʙʺة وتʛك "
 ".الأمʨر ؗʺا هي

" عʙم إثارة الʺʷاكل أو ǽLet sleeping dogs lieعʻي الʱعʛʽʰ الاصʢلاحي "
تʛك الأمʨر ؗʺا هي لʖʻʳʱ خلȘ تʨتʛ أو صʛاع. ʙʵʱʶǽُم لॽʳʷʱع الأشʵاص 

ʦاكل، خاصة إذا لʷم ʖʰʶت ʙع قॽاضʨل في مʨخʙال ʖʻʳاك حاجة  على تʻه ʧȞǽ
ʗ دون تʙخل. ʤǽُهʛ هʚا  ʛُؗن أفʹل إذا تʨؔت ʙر قʨل على أن الأمʙمʺا ي ،ʥلʚل
 ʛʽغ ʛʡاʵʺال ʖʻʳاسة وتʶʴاقف الʨʺعامل مع الʱة في الʺȞʴة الॽʺأه ʛʽʰعʱال

  ).McGraw-Hill's, 2005,p.398الʹʛورȄة. (
غابʗ يʙʰو مʧ هʚه الʛʱجʺة أنه لʦ يʴʱقȘ الʱؔافʕ الȞʷلي ȞʷǼل ؗامل، إذ 

 ʘʽح ،Șقʴامي تʻيʙال ʕؔافʱال ʧؔل ،"ʙقʛائʺة تʻة "دع الؔلاب الȄازʳʺرة الʨʸال
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نُقلʗ فʛؔة تʖʻʳ الʜʻاعات Ǽفعالॽة. وفقًا لʺȄʨʱʶات الʱؔافʕ عʙʻ مʻى بʛȞॽ، الʛʱجʺة 
 ȑʨʴن ʖʽ ʛؗالؔلʺة مع ت Ȑʨʱʶق مʨى فʻالʺع ʝȞها تعʻؔة لȄازʳʺقة الʙلل ʛقʱتف

ة الأمʨر القǽʙʺة وتʛك الأمʨر ؗʺا هي" تʻقل الʺعʻى سلʦॽ. الʛʱجʺة "قʛرنا عʙم إثار 
  بʨضʨح، وتʻʱاسʖ مع الॽʶاق العȃʛي ȞʷǼل مقʨʰل.

 :ʙʵاسع عʯال ʙʻʮعʯالTake with a grain of salt  
 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

Take with a 
grain of salt 252 

"You should take his 
comments with a grain of salt 
since he tends to exaggerate." 

" ʧيء مʷǼ قاتهॽتعل ʚأن تأخ ʖʳǽ
 ".الʥʷ لأنه ʽʺǽل إلى الʺॼالغة

" ʛʽʰعʱال ʛʽʷǽtake something with a grain of salt اعʺʱإلى الاس "
إلى الʺعلʨمات ʥʷǼ وعʙم ثقة. ʙʵʱʶǽُم للʙلالة على ضʛورة الʚʴر في تʙʸيȘ ما 

قة الʺعلʨمات. ǽُعʛʰ عʧ أهʺॽة الʻقʙ وعʙم قʨʰل ǽُقال، نʛًʤا لاحʱʺالॽة عʙم د
  ).McGraw-Hill's, 2005, p. 679الʺعلʨمات ȞʷǼل أعʺى (

 ʗغاب ʘʽل ؗامل، حȞʷǼ ليȞʷال ʕؔافʱال Șقʴʱي ʦجʺة أنه لʛʱال ʧح مʹʱي
الʨʸرة الʺʳازȄة لـ "خʚها ॼʴǼة ملح"، والʱي تعʛʰ عʧ الʱعامل مع الأمʨر ʚʴǼر. 

ʻيʙال ʕؔافʱال ،ʥح. ومع ذلʨضʨر بʚʴعامل الʱة الʛؔف ʗنُقل ʘʽاح، حʳʻب Șقʴامي ت
 ʖʰʶǼ الؔلʺة Ȑʨʱʶعلى م ʕؔافʱغاب ال ،ʛȞॽى بʻم ʙʻع ʕؔافʱات الȄʨʱʶʺوفقًا ل
اسʙʰʱال الʺʳاز بʱعʛʽʷǽ ʛʽʰ إلى الʥʷ، إلا أن الʺعʻى العام نُقل Ǽفاعلॽة فʨق 

نه ʽʺǽل إلى مȐʨʱʶ الؔلʺة. الʛʱجʺة "ʖʳǽ أن تأخʚ تعلॽقاته ʷǼيء مʧ الʥʷ لأ
  الʺॼالغة" دॽʀقة ومʻاسॼة ثقاॽًɾا، وتʻقل الʚʴر الʺʢلʨب.

   The early bird catches the wormالʯعʙʻʮ العʙʵون: 
 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي
The early bird 

catches the 
worm." 

90 
"I always get to work early 

because the early bird 
catches the worm." 

ا ما أذهʖ إلى العʺل مʛًȞॼا لأن " ً̋ دائ
  ".الʢائʛ الʺʸʴǽ ʛȞॼل على الʙودة
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" ǽعʻي أن the early bird catches the wormالʱعʛʽʰ الاصʢلاحي "
الʟʵʷ الǽ ȑʚأتي مʛًȞॼا أو يʛʸʱف في الʨقʗ الʺʻاسʖ لǽʙه أفʹل فʛصة 

ة للʨʸʴل على لʴʱقȘʽ الʳʻاح. ʛʽʷǽ إلى أهʺॽة الʙʰء مʛًȞॼا أو اتʵاذ الʺॼادر 
الʺȞافآت أو الفʛص. هʚا القʨل ʙʷǽد على ॽʀʺة الاجʱهاد والقʙرة على اسʱغلال 

ا مʢʸلح " ً́ ǽم أʙʵʱʶǽُ .ʧȄʛل الآخʰص قʛالفearly bird للإشارة إلى "
 ʝȞعǽ مʺا ،ʛȞॼم ʗعام في وقʢن الʨاولʻʱا أو يʛًȞॼن مʨʤقॽʱʶǽ ʧيʚاص الʵالأش

ʵʺة الʢʷفي الأن ʛȞॼʺء الʙʰلل ʦلهʽʹلفة.تفʱ (Ammer, 1997,p.296)    
يʱʹح أن الʛʱجʺة لʦ تʴقȘ الʱؔافʕ الȞʷلي تʺامًا، حʘʽ تʦ اسʙʰʱال الʨʸرة 
 Șقʴت ،ʥي. ومع ذلȃʛاق العॽʶمع ال ʖاسʻʱي ʛآخ ʛʽʰعʱة بॽة الأصلȄازʳʺال
 .ʙائʨي الفʻوج ʛȞॼʺعي الʶة الʛؔجʺة فʛʱال ʝȞإذ تع ،ʙʽل جȞʷǼ اميʻيʙال ʕؔافʱال

ʱؔافʕ عʙʻ مʻى بʛȞॽ، تʦ الʴفاȍ على الؔلʺات الʺفʱاحॽة، لʧؔ وفقًا لʺȄʨʱʶات ال
Ǽعʠ الʺʳاز الأصلي فقʙ في الʛʱجʺة. تعʛʽʰ "الʢائʛ الʺʸʴǽ ʛȞॼل على الʙودة" 
 ʧجʺة "مʛت ʛʰʱا تعʺʻʽودة"، بʙة لؔلʺة "الॽʰلʶلالة الʙا للʛًʤا نॽًɾثقا ʖاسʻم ʛʽغ

ǽملاءمة ودقة في إ ʛʲة" أكʙالفائ ʙʸʴǽ في عʺله ʛȞॼى.يʻال الʺعʸ  
    On the ballالʯعʙʻʮ الʲادȏ والعʙʵون:

 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

On the ball 14 
"Her quick response showed 
she was really on the ball." 

أʣهʛت اسʳʱابʱها الȄʛʶعة أنها "
  ".كانǽ ʗقʤة ومʰʻʱهة

ʺʱع ȞǼفاءة أو قʙرة " ǽعʻي أن الʟʵʷ يon the ballʱالʱعʛʽʰ الاصʢلاحي "
عالॽة في أداء الʺهام. ʙʵʱʶǽُم للإشارة إلى الأفʛاد الʚيʤǽ ʧهʛون مهارات اسʻʲʱائॽة 
 ʘʽل، حʨʰʶॽʰة الॼɻإلى ل ʛʽʰعʱا الʚد أصل هʨعǽ .ةʻʽالات معʳة في مॽأو فعال

ة مʵُادعة اسʻʲʱائॽة.  ʛؗعة أو حʛʶǼ ةʛؔة الॽصف رمʨم لʙʵʱʶǽُ كان(Ammer, 

1997, p.757)  



في ضوء  ChatGPTلاحية بواسطة نماذج الذكاء الاصطناعي: دراسة تحليلية لنموذج ترجمة التعبيرات الاصط
  أحمد عبدالرحمن عطيةد.                                                                      مفهوم التكافؤ عند نايدا وبيكر

 

 ويةوالترب الإنسانية والاجتماعيةمجلة وادى النيل للدراسات والبحوث 

 

٤٤٩ 

ʽʰʱجʺة يʛʱال ʝȞتع ʦل ʘʽلي تʺامًا، حȞʷال ʕؔافʱال Șقʴت ʦجʺة أنها لʛʱال ʧم ʧ
ȞʷǼل مॼاشʛ. ومع ذلʥ، تʦ تʴقȘʽ الʱؔافOn the ball"  ʕ" الʱعʛʽʰ الاصʢلاحي

الʙيʻامي ȞʷǼل جʙʽ، حʘʽ عʛʰت الʛʱجʺة عʧ ؗفاءة الʟʵʷ وȄقʱʤه. وفقًا لʺʻى 
الأساسॽة دون الʺʳاز الؔامل، بʛȞॽ، الؔلʺات مʲل "ǽقʤة" و"مʰʱʻهة" تعʝȞ الفʛؔة 

ॼʽة صʴॽʴة. الʛʱجʺة "أʣهʛت اسʳʱابʱها الȄʛʶعة أنها ؗانǽ ʗقʤة  ʛؗʱال ʧؔل
  .ومʰʻʱهة" تعʛʰ بʙقة عʧ الʺقʨʸد، مʺا ʳǽعلها ملائʺة ثقاॽًɾا ولغȄًʨا

   Bite the dustالʯعʙʻʮ الʰاني والعʙʵون: 
 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

Bite the dust 26 
"The old computer finally 
bit the dust after years of 

use." 

" ʙعǼ لʢّا تعʛًʽأخ ʦǽʙالق ʛتʨʽʰʺؔال
 ".سʨʻات مʧ الاسʙʵʱام

" ȑʜʽلʳالإن ʛʽʰعʱالBite the dust ت شيءʨازًا للإشارة إلى مʳم مʙʵʱʶǽُ "
ʙعǼ العʺل ʧاء عॽقف الأشʨاق تॽم في سʙʵʱʶǽُ ل نهائي، وعادة ماȞʷǼ لهʢأو تع 

" bite. يʱألف الʱعʛʽʰ مʧ الفعل "(McGraw-Hill's, 2005,p.47)فʛʱة Ȅʨʡلة 
 the" فʛؔة الʱعʛض لʷيء و"bite" (الॼɽار)، حǽ ʘʽعthe dust" ʝȞ(ǽعʠّ) و"

dust ةॽʺʱʴة الǽهاʻة الʛؔف ʝȞعǽ ȑازʳʺال ʖʽ ʛؗʱل. الʷة أو الفǽهاʻال ʧع ʛʰتع "
  الفʷل الʻهائي.للʷيء، مʺا ʳǽعل الʱعʛʽʰ قȄًʨا في دلالʱه على 

لʦ يʴʱقȘ الʱؔافʕ الȞʷلي وفقًا لإيʨجʧʽ نايʙا، حʘʽ لʙʵʱʶǽُ ʦم الʱعʛʽʰ الأصلي 
"bite the dust ةʛؔا في نقل ف ًɹ " ȞʷǼل مॼاشʛ. لʧؔ الʱؔافʕ الʙيʻامي ؗان ناج

 ʛȞॽب ʙʻع ʕؔافʱم الʨام. ووفقًا لʺفهʙʵʱالاس ʧلة مȄʨʡ ةʛʱف ʙعǼ ʛتʨʽʰʺؔل الʢّتع
تعʛʰ عʧ الفʷل في العʺل، مʺا ǽعʝȞ الʳॽʱʻة بʨضʨح رغʦ كلʺة "تعʢّل" الʱي 

عʙم الʴفاȍ على الʨʸرة الʺʳازȄة. الʛʱجʺة العॽȃʛة "الؔʺʨʽʰتʛ القʦǽʙ أخʛًʽا تعʢّل 
Ǽعʙ سʨʻات مʧ الاسʙʵʱام" تعʛʰ عʧ الʺعʻى ȞʷǼل فعال، مॼʻʳʱة الʙلالة الॽɾʛʴة، 

  مʺا ʳǽعلها ملائʺة ثقاॽًɾا وسॽاॽًʀا.
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  Through thick and thinالعʙʵون: الʯعʙʻʮ الʰالʖ و 
 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

Through thick 
and thin 

290 
"They remained friends through 
thick and thin, supporting each 

other in difficult times." 

ʣلʨا أصʙقاء في الʛʶاء "
 ʦعʹهǼ نʨʺعʙاء، يʛʹوال
  ".الॼعʠ في الأوقات الॼɻʸة

" ȑʜʽلʳالإن ʛʽʰعʱلThrough thick and thin ʦعʙام والʜʱإلى الال ʛʽʷǽُ "
الʺʨʱاصل بʧʽ الأصʙقاء أو الأحॼاء في مʱʵلف الʛʤوف، سʨاء الʙʽʳة أو الʯʽʶة. 
ǽعʝȞ ذلʥ مʨاجهة الأفʛاد للǽʙʴʱات معًا، مʺا ʤǽُهʛ قʨة العلاقة وثॼاتها 

)McGraw-Hill's, 2005, p. 698 ʛʽʰعʱن الʨؔʱي .(" ʧمthick (ʥʺ ُʁ " (ال
" (الʛقة) الʱي تʛʽʷ إلى الʛʤوف الʶهلة. thinالʱي تعʛʰ عʧ الʛʤوف الॼɻʸة و"

 ʧخلال ؗل م ʠعॼال ʦعʹهॼاد بʛام الأفʜʱال ȑازʳʺال ʖʽ ʛؗʱال ʙʶʳǽُ ،ʥلʚب
.ȋوʛʷʺال ʛʽوغ ʗابʲال ʦل على دعʺهʙهلة، مʺا يʶة والॼɻʸالأوقات ال   

ॽًا جʙًʽا وفقًا لإيʨجʧʽ نايʙا، حʘʽ اسʙʵʱم حقȘ الʛʱجʺة تؔافʕًا شȞلॽًا وديʻام
 throughتعʛʽʰ "الʛʶاء والʹʛاء" الǽ ȑʚعʝȞ الʺعʻى الʺʳازȑ للॼɻارة الأصلॽة "

thick and thin ʦعʹهॼقاء بʙام الأصʜʱجʺة الʛʱه الʚه ʝȞتع ،ʛȞॽى بʻʺوفقًا ل ."
ʖʽ نȄًʨʴا سلʦॽ، مʺا ǽعʜز مʧ وضʨح الفʛؔة. الʛʱج ʛؗʱوف. الʛʤع الॽʺة في جʺ

"ʣلʨا أصʙقاء في الʛʶاء والʹʛاء، يʙعʺʨن Ǽعʹهʦ الॼعʠ" تعʝȞ بʙقة معʻى 
 الالʜʱام والʙعʦ الʲابʗ، مʺا ʳǽعلها ملائʺة ثقاॽًɾا وسॽاॽًʀا.

  Up in the airالʯعʙʻʮ الʙاǺع والعʙʵون: 
 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

Up in the air 4 
"The plans for the vacation 
are still up in the air due to 

scheduling conflicts." 

خȌʢ العʢلة لا تʜال غʛʽ مʙʴدة "
ʙʽاعʨʺتعارض ال ʖʰʶǼ." 

" ʛʽʰعʱعʺل الʱʶǽup in the air مʙأو ع ʧʽقॽم الʙع ʧلالة على حالة مʙلل "
الʷǼ ʦʶʴأن مʨضʨع معʧʽ، مʺا ǽعʝȞ تʛددًا في اتʵاذ قʛار أو الʨصʨل إلى 
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 the" (أعلى) و"up). يʨؔʱن مMcGraw-Hill's, 2005, p. 729" ʧنʳॽʱة (
air ازʳʺال ʝȞعǽ .ارʛقʱم الاسʙاب وعʛʢالاض ʧإلى حالة م ʛʽʷǽ مʺا ،(اءʨاله) "

   غʺʨض الأمʨر، حʘʽ تॼقى غʛʽ مʙʴدة أو مʙؗʕة.
 ʛʽارة "غॼɺ إن ʘʽا، حʙناي ʧʽجʨا ؗاملاً وفقًا لإيॽًلȞا شʕًجʺة تؔافʛʱال Șقʴت ʦل

"، الʛʽʷǽ ȑʚ إلى عʙم Șup in the air الʺʳازȑ لʱعʛʽʰ "مʙʴدة" لا تعʝȞ العʺ
الॽقʧʽ. على الʛغʦ مʧ ذلʥ، تʻقل الʛʱجʺة فʛؔة عʙم الॼʲات، لʻؔها تفʱقʛ للقʨة 
 ȘʺعǼ ة العامةʛؔدة" الفʙʴم ʛʽؗلʺة "غ ʝȞتع ،ʛȞॽى بʻʺة. وفقًا لॽة الأصلȄʛʽʰعʱال

ارض الʺʨاعʙʽ، تॼقى أقل، ولʧؔ الفʛؔة تॼقى واضʴة. الʛʱجʺة العॽȃʛة "ʖʰʶǼ تع
.ʖʰʶضح الʨقة وتʙار بʛقʱم الاسʙع ʛهʨج ʧع ʛʰدة" تعʙʴم ʛʽغ Ȍʢʵال  

  Piece of cakeالʯعʙʻʮ الʳامʛ والعʙʵون: 
 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

Piece of cake 44 
"The exam was a piece 
of cake; I finished it in 

half the time." 

للغاǽة؛ أنهʱʽه في  الامʴʱان ؗان سهلاً "
ʗقʨف الʸن." 

" ʛʽʰعʱم الʙʵʱʶǽُpiece of cake ʙمعق ʛʽة أو غǽصف شيء سهل للغاʨل "
-McGraw)للॽʁام Ǽه. ǽعʛʰ عʧ حالة مʧ الʛاحة والʲقة في إنʳاز مهʺة معʻʽة

Hill's, 2005,p.499)" ʧم ʛʽʰعʱألف الʱي .piece"و (عةʢق) "of cake "
" تʛʽʷ إلى cake" تعʻي جʜءًا أو قʢعة، و"piece(كعȞة). في هʚا الॽʶاق، "

 ȑازʳʺال ʖʽ ʛؗʱالʺهʺة . الǼ امॽʁلة الʨسه Ȑʙم ʝȞعǽ مʺا ،Ȍॽʶȃشيء سهل و
ǽعʝȞ فʛؔة أن الʺهʺة أو الامʴʱان ؗان ʢًॽʶǼا جʙًا لʙرجة أن إكʺاله لʱʶǽ ʦغʛق 

  وقɦًا Ȅʨʡلاً، مʺا ǽعʜز اسʙʵʱام الʱعʛʽʰ للإشارة إلى الʶهʨلة الʱامة.
ʶʺعلى ال ʛʽʰعʱى الأساسي لʻة" الʺعǽجʺة "سهلاً للغاʛʱال ʝȞلي، تعȞʷال Ȑʨʱ

"piece of cake قلʻا، تॽًامʻة. ديȄازʳʺال ʖانʨʳال ʠعǼ إلى ʛقʱها تفʻؔل ،"
الʛʱجʺة إحʶاس الʶهʨلة، لʻؔها تفʱقʛ إلى القʨة الʱعȄʛʽʰة الʱي تʴʺلها الॼɻارة 
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٤٥٢ 

ʻى ولʧؔ تفʱقʛ إلى أسلʨب الأصلॽة. وفقًا لʺʻى بʛȞॽ، تعʛʰ ؗلʺة "سهل" عʧ الʺع
ʖʽ نȄًʨʴا سلʦॽ، فإن الʛʱجʺة تفʱقʛ إلى الȄʨʽʴة.  ʛؗʱأن ال ʦرغ .ȑازʳʺه الॽʰʷʱال
إضافة ॼɺارة "أنهʱʽه في نʸف الʨقʗ" تعʜز الفهǼ ʦأن الامʴʱان ؗان سهلاً 

 للغاǽة، مʺا ʸǽف دقة الʶهʨلة ؗʺا تʛʽʷ إلʽها الॼɻارة الأصلॽة.
    t the jackpot Hiالʯعʙʻʮ الʴادس والعʙʵون:

 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

Hit the jackpot 155 
"They hit the jackpot when 
they found a hidden gem of 
a house at a bargain price." 

حققʨا فʨزًا ʛًʽʰؗا عʙʻما وجʙوا مʜʻلاً "
ʖاسʻم ʛعʶǼ رائعًا." 

" ʛʽʰعʱال ʛʽʷǽhit the jackpotن Șʽقʴلغ مالي " إلى تʰʺǼ زʨأو الف ʛʽʰؗ احʳ
ʛ، حǽُ ʘʽفʱح اللعʖ عʙʻ الʨʸʴل  ʨؗʰة الॼɻل ʧقع. أصله مʨʱم ʛʽل غȞʷǼ ʛʽʰك
على زوج مʧ الʳاكʝ أو أعلى، مʺا يʕدȑ إلى تʛاكʦ الʨʳائʙʵʱʶǽُ .ʜم للإشارة 

  (Ammer, 1997, p.494) إلى تʴقȘʽ الأهʙاف ȞʷǼل مفاجئ.
قʨا فʨزًا ʛًʽʰؗا" الفʛؔة العامة للʳʻاح، على الʺȐʨʱʶ الȞʷلي، تعʝȞ الʛʱجʺة "حق

". بʻʽʺا تʻقل hit the jackpot"لʻؔها تفʱقʛ إلى الʙلالة الʺʳازȄة القȄʨة لॼɻارة 
 ،ʛȞॽى بʻʺة. وفقًا لॽة الأصلȄʛʽʰعʱة الʨالق ʝȞاح، إلا أنها لا تعʳʻر الʨجʺة شعʛʱال

ʖʽ، فإن تفʱقॼɺ ʛارة "فʨزًا ʛًʽʰؗا" إلى وزن الʺفاجأة والفʛح. ورغʦ سلا ʛؗʱمة ال
 ʛعʶǼ لاً رائعًاʜʻز وصف "مʜعǽ ،ʥة. مع ذلॽɿʡة العاȄʨʽʴإلى ال ʛقʱجʺة تفʛʱال
ا أن العʨʲر على هʚا الʺʜʻل ؗان فʛصة  ًɹ مʻاسʖ" مʧ دقة الʺعʻى الʺʳازȑ، مʨض

  مʺʜʽة.
   At the drop of a hatالʯعʙʻʮ الʴاǺع والعʙʵون: 

 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

At the drop of a 
hat 

86 
"He is always ready to 

help at the drop of a hat." 

ا جاهʜ للʺʶاعʙة فʨرًا " ً̋ هʨ دائ
  ".ودون تʛدد
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" ʛʽʰعʱالAt the drop of a hat ʙʻدد عʛرًا ودون تʨيء فʷǼ امॽʁي الʻعǽ "
أȑ إشارة ʢॽʶǼة. ǽعʨد أصله إلى إسقاȋ الॼʁعة ؗإشارة لʙʰء شيء ما، مʺا يʙل 

). يʨؔʱن الʱعʛʽʰ مMcGraw-Hill's, 2005, p. 26 ʧالاسʳʱاǼة الȄʛʶعة ( على
"drop"و (Ȍقʶǽُ) "the hat .ةǼاʳʱعة في الاسʛʶال Ȑʙم ʛهʤǽُ ʘʽح ،(عةॼʁال) "

  ǽعʝȞ الʺʳاز هʻا الاسʱعʙاد الفʨرȑ للʱفاعل مع أȑ مʨقف.
ذبॽة تُعʛʰ الʛʱجʺة "فʨرًا ودون تʛدد" عʧ الاسʱعʙاد، لʻؔها تفʱقʛ إلى الʳا

"، وفقًا لʺفهʨم الʱؔافʕ عʙʻ نايʙا. ورغat the drop of a hat ʦالʺʳازȄة لॼɻارة "
 ʛʽأثʱل إلى درجة الʸإلا أنها لا ت ،ȑرʨاد الفʙعʱقل حالة الاسʻجʺة تʛʱأن ال
العاʡفي الʺʨجʨدة في الʱعʛʽʰ الأصلي. وفقًا لʺʻى بʛȞॽ، تعʝȞ ؗلʺة "فʨرًا" 

 ʝȞدد" لا تعʛدون ت" ʧؔعة، لʛʶال ،ʦॽا سلȄًʨʴن ʖʽ ʛؗʱالؔامل. ال ȑازʳʺى الʻالʺع
ا جاهʜ للʺʶاعʙة فʨرًا  ً̋ لʻؔه ǽفʱقʛ إلى الȄʨʽʴة. ومع ذلʥ، فإن ॼɺارة "هʨ دائ
ودون تʛدد" تʳʻح في نقل الاسʳʱاǼة الȄʛʶعة، مʺا ʳǽعلها دॽʀقة وملائʺة للʺفهʨم 

  الǽ ȑʚعʛʰ عʧ القʙرة على الاسʳʱاǼة الفʨرȄة عʙʻ الʴاجة.
  Pull someone’s legلʰامʥ والعʙʵون: الʯعʙʻʮ ا

 ʙʻʮعʯال
 الاصʠلاحي

 الʙʯجʸة الʸʱلة ص

Pull 
someone’s leg 230 

"He was just pulling my 
leg about winning the 

lottery." 

كان ʜʺǽح فقȌ عʙʻما قال إنه فاز "
ʖʽʸانॽالǼ."  

ʛʽʰعʱي الʻعǽ "pull someone’s leg" لȞʷǼ اح معهʜʺأو ال ʟʵاع شʙخ 
، ǽُفهʦ أن الʺʙʴʱث "You’re just pulling my leg" غʛʽ جȑʙ. عʙʻما ǽُقال

ǽعʱقʙ أن الʟʵʷ الآخʜʺǽ ʛح أو لا ǽقʨل الॽʁʴقة. ʙʵʱʶǽُم هʚا الʱعʛʽʰ للإشارة 
 ,McGraw-Hill's). إلى تلاعʖ خǼ ʅॽɿʺعلʨمات شʟʵ ما بʛوح مʛحة

2005, p.524)  



  مجلة علمية محكمة  –مجلة وادي النيل للدراسات والبحوث الإنسانية والاجتماعية
 

 )ISSN: 2536 - 9555( 

 

٤٥٤ 

لʻؔها تفʱقʛ إلى الʢاǼع الʺʳازȑ  تُعʛʰ الʛʱجʺة "ʜʺǽح فقȌ" عʧ الفʛؔة العامة،
" ʛʽʰعʱلpull someone’s leg ى العامʻأن الʺع ʦا. ورغʙناي ʧʽجʨا أشار إيʺؗ ،"

مʨجʨد، إلا أن الʛʱجʺة تفʱقʛ إلى الإʴǽاء Ǽاللعʖ. وفقًا لʺʻى بʛȞॽ، تعʝȞ ؗلʺة 
"ʜʺǽح" الʺعʻى ولʧؔ دون تʹʺʧ الʛʱاكʖʽ الʲقاॽɾة. ومع ذلʥ، فإن ॼɺارة "كان 

فقȌ عʙʻما قال إنه فاز Ǽالॽانʖʽʸ" تʳʻح في تʨضॽح أن الȄʛʸʱح ؗان ʜʺǽح 
" الʛʽʷǽ ȑʚ إلى خʙاع pull someone’s legمʜاحًا، مʺا يʻʱاسʖ مع مفهʨم "

  غʛʽ جاد.
   in the same boatالʯعʙʻʮ الʯاسع والعʙʵون: 

 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

in the same 
boat 

31 
"We’re all in the same 
boat, facing the same 
challenges together." 

كلʻا في نفʝ الʨضع، نʨاجه "
  ".نفʝ الǽʙʴʱات معًا

" إلى مʨʺʳعة مʛʽʷǽTo be in the same boat ʧ الʱعʛʽʰ الاصʢلاحي "
) ȑʙʴʱلة أو الȞʷʺال ʝن نفʨاجهʨاص يʵالأشMcGraw-Hill's, 2005, p. 

الʱʹامʧ في مʨاجهة الʛʤوف الॼɻʸة، ). يʛʰز الʺعʻى الʺʳازȑ الʛʱاȌǼ و 343
مʺا ǽعʜز شعʨر الʨحʙة والعʺل الʳʺاعي. ʙʵʱʶǽُم للʱأكʙʽ على أن الॽʺʳع 

  يʱعʛضʨن لʻفʝ الʛʤوف، مʺا ǽعʝȞ أهʺॽة الʱعاون في مʨاجهة الǽʙʴʱات. 
تُعʛʰ الʛʱجʺة "في نفʝ الʨضع" عʧ الʺعʻى العام لʻؔها تفʱقʛ إلى الʢاǼع 

". وعلى الʛغʦ مʧ أنها تعʝȞ فʛؔة to be in the same boatالʺʳازȑ لॼɻارة "
ة الǽʙʴʱات، فإنها تفʱقʛ إلى العʺȘ الʲقافي. وفقًا لʺʻى بʛȞॽ، ؗلʺة "الʨضع"  مʷارؗ
تعʛʰ عʧ الʺعʻى ولʻؔها تفʱقʛ إلى الإʴǽاء الʳʺاعي. ومع ذلॼɺ ،ʥارة "كلʻا في 

ʳازǼ ȑفعالॽة، نفʝ الʨضع، نʨاجه نفʝ الǽʙʴʱات معًا" تʳʻح في نقل الʺعʻى الʺ
  مʺا ʳǽعلها دॽʀقة وملائʺة.
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  Kick the bucketالʯعʙʻʮ الʰلاثʦن: 
 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

Kick the 
bucket 

159 
"The old man finally kicked 

the bucket after a long 
illness." 

العʺʙʽ الʺʧʶ تʨفي أخʛًʽا Ǽعʙ مʛض "
  ".Ȅʨʡل

" ʛʽʰعʱالkick the bucket م للإشارة إلىʙʵʱʶǽُ رسʺي ʛʽغ ʛʽʰتع ʨه "
الʺʨت. الॼɻارة تʴʺل دلالة غʛʽ رسʺॽة وعادة ما تʙʵʱʶُم ȄʛʢǼقة فؔاॽʂة أو خॽɿفة 
في سॽاقات غʛʽ جǽʙة. في هʚا الॽʶاق، ǽعʻي الʱعʛʽʰ الاصʢلاحي أن الʛجل 

 ته.الʺʧʶ تʨفي Ǽعʙ معاناة Ȅʨʡلة مع الʺʛض مʺا قʛʽʷǽُ ʙ إلى الʅॽɿʵʱ مʧ معانا
(McGraw-Hill's, 2005, p.375)  

وفقًا لʺفهʨم الʱؔافʕ عʙʻ نايʙا تعʝȞ الʛʱجʺة "تʨفي" الʺعʻى الأساسي، لʻؔها 
". ورغʦ أنها تعʛʰ عkick the bucket ʧتفʱقʛ إلى الإʴǽاء غʛʽ الʛسʺي لॼɻارة "

الʺʨت ȞʷǼل عام، فإنها تفʱقʛ إلى الȄʨʽʴة الʱي يʱʺʱع بها الʱعʛʽʰ الأصلي. ؗʺا 
ʷة. ومع تॽɾقاʲة الॽصʨʸʵال ʙقʱها تفʻؔة، لʛاشॼفي" مʨؗلʺة "ت ʛʰʱتع ،ʛȞॽى بʻم ʛʽ

ذلʥ، تعॼɺ ʛʰارة "تʨفي أخʛًʽا" بʙقة عʧ الʺعʻى الʺʳازȑ، مع الʴفاȍ على 
 الاحʛʱام عʙʻ الʙʴيʘ عʧ الʺʨت، مʺا ʳǽعلها مʻاسॼة ثقاॽًɾا.

    Cut cornersالʯعʙʻʮ الʲادȏ والʰلاثʦن:
 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

Cut corners 69 

"The company cut 
corners to save money, 
which led to a drop in 

quality." 

" ʛʽفʨʱل ʅॽؔالʱت في الʛʸʱة اخ ʛؗʷال
 ".الʺال، مʺا أدȐ إلى انʵفاض الʨʳدة

" ʛʽʰعʱي الʻعǽcut corners فʙه Șʽقʴʱة أو أسهل لʛʸʱʵق مʛʡ اذʵات "
ʛʽفʨʱا لॼًما، غال ) ʙهʳالʺال أو الMcGraw-Hill's, 2005, p. 137 ʛʰعǽ .(

عʧ سعي الأشʵاص أو الʺʕسʶات لʱقلʽل الʱؔالʅॽ، حʱى لʨ ؗان ذلʥ على 
" (الʜواǽا)، مʺا corners ʛʽʷǽ" (ǽقʢع) و"cutحʶاب الʨʳدة. يʨؔʱن مʧ الفعل "
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إلى تʳاوز الʨʢʵات اللازمة. هʚا الاسʙʵʱام يʙل على تʛʸف غʛʽ مʕʶول، 
 ʘʽا ح ً́ ǽء أʨʹال Ȍلʶǽ .دةʨʳاب الʶعلى ح ʅॽؔالʱال ʗʹة خف ʛؗʷي أن الʻعǽ

على الʺʵاʛʡ الʺʱʴʺلة الʻاتʳة عʧ اتʵاذ هʚه الʛʢق الʺʛʸʱʵة، مʲل تʙني جʨدة 
  الʺʱʻج أو الʙʵمة الʺقʙمة.

وفقًا لʺفهʨم الʱؔافʕ لȐʙ نايʙا تعʝȞ تʛجʺة "اخʛʸʱت في الʱؔالʅॽ" الʺعʻى 
ʸإلى ال ʛقʱها تفʻؔارة "العام لॼɺ ة فيॽʴرة الʨcut corners إلى ʛʽʷت ʘʽح ،"

مʴاولة لʨʱفʛʽ الʺال دون نقل الفʛؔة الʶلॽʰة الʺʱعلقة بʱقلʽل الʺعايʛʽ. وفقًا لʺʻى 
 ʝفʻا بॽًلاحʢا اصʛًʽʰتع ʗʶॽها لʻؔة، لʴت" دلالة واضʛʸʱل ؗلʺة "اخʺʴت ،ʛȞॽب

ʽل الʨʳدة. لʱعʜȄʜ الʨزن. الʛʱجʺة تعʝȞ فʛؔة الاقʸʱاد لʻؔها تفقʙ الإʴǽاء بʱقل
الʺعʻى، ʧȞʺǽ اسʙʵʱام تعʛʽʰات مʲل "قللʗ مʧ الʱؔالʅॽ على حʶاب الʨʳدة" أو 
"تʳاوزت الʺعايʛʽ لʨʱفʛʽ الʺال"، مʺا يʨضح الʱأثʛʽ الʶلʰي الʺʛتȌॼ بʱقلʽل 

.ʅॽؔالʱال  
  Keep your chin upالʯعʙʻʮ الʰاني والʰلاثʦن: 

 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

Keep your chin 
up 

52 
"Even though the project 
failed, you should keep 

your chin up and try again." 

" ʖʳǽ ،وعʛʷʺل الʷف ʧم ʦغʛعلى ال
 Ȑʛة أخʛاول مʴفائلاً وتʱقى مॼأن ت." 

" هʨ تعʙʵʱʶǽ ʛʽʰم لʱقKeep your chin up ʦǽʙالʱعʛʽʰ الاصʢلاحي "
صعȃʨات. تعʻي الॼɻارة "ابȘَ مʱفائلاً"  الॽʳʷʱع لʟʵʷ يʨاجه ضغʡًʨا عاॽɿʡة أو

 أو "ابȘَ قȄًʨا"، وغالॼًا ما تʙʵʱʶُم عʙʻما ʷǽعʛ الǼ ʟʵʷالإحॼاȋ أو الاكʯʱاب.
(McGraw-Hill's, 2005, p.374)" فعل ʧن مʨؔʱي .keep (Ȏافʴǽُ) "

" (ذقʧ)، وهʛʽʷǽ ʨ إلى رفع الʚقʧ ؗعلامة على الفʛʵ أو الॼʲات. الʨʸرة chinو"
ʙة تȄازʳʺات. في الǽʙʴʱلام أمام الʶʱالاس ʠا ورفȄًʨʻا معȄًʨقاء قॼل على ال
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 ʦغʛعلى ال ʙيʙج ʧض مʨهʻاولة الʴعلى م ʟʵʷع الॽʳʷت ʨف هʙلة، الهʺʳال
  مʧ الفʷل.

تعʝȞ تʛجʺة "ابȘَ مʱفائلاً" الʺعʻى العام، لʻؔها تفʱقʛ إلى الʨʸرة الʺʙʶʳة 
عʙʻ نايʙا. ورغʦ أن الʛʱجʺة "، وفقًا لʺفهʨم الʱؔافkeep your chin up ʕلॼɻارة "

تعʛʰ عʧ الإʳǽابॽة، إلا أنها لا تʻقل روح الʴʱفʜʽ الʺʨجʨدة في الॼɻارة الأصلॽة. 
وفقًا لʺʻى بʛȞॽ، تعʝȞ ؗلʺة "ابȘَ" الفعل، لʻؔها تفʱقʛ لʱعʜȄʜ الاسʛʺʱارȄة في 
الأمل. لʚلʥ، قʙ تʨؔن تʛجʺة "ʖʳǽ أن تॼقى رافع الʛأس" أكʛʲ دقة، حʘʽ تʱʺاشى 

  لʨʸرة الʺʳازȄة، مʺا ʳʷǽع على الʲقة والاسʛʺʱار رغʦ الʸعȃʨات.مع ا
  Every cloud has a silver liningالʯعʙʻʮ الʰالʖ والʰلاثʦن: 

 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

Every cloud has 
a silver lining 

263 

"Losing the contract was 
disappointing, but every 

cloud has a silver lining, and 
we found a new client." 

" ʧؔا، لʢًॼʴؗان م ʙان العقʙفق
 ʙمʹيء، وق ʖة جانǼاʴلؔل س

 ".وجʙنا عʺॽلاً جʙيʙًا

" ʛʽʷǽ إلى وجʨد عʛʸʻ مʧ الأمل أو silver liningالʱعʛʽʰ الاصʢلاحي "
 ʧȞʺǽ اʙًʽا جʯًʽاك شʻلالة على أن هʙم للʙʵʱʶǽُ .ئʽقف سʨة في مॽابʳǽة إॽخاص

 Everyسʱفادة مʻه حʱى في الʛʤوف الॼɻʸة. هʚا الʱعʛʽʰ مʛتǼ Ȍॼالʺقʨلة "الا

cloud has a silver lining ʧع ʛʰي تعʱال ،(فʹي ʖة لها جانǼاʴكل س) "
فʛؔة أن حʱى في أسʨأ الʛʤوف، ʧȞʺǽ العʨʲر على جʨانʖ إʳǽابॽة، وȄعʨد أصله 

  .(Ammer, 1997, p.951). ١٦٣٤إلى عʺل جʨن مʽلʨʱن في عام 
تعʝȞ الʛʱجʺة "لؔل سʴاǼة جانʖ مʹيء" الفʛؔة الأساسॽة للॼɻارة الأصلॽة، 
لʻؔها قʙ تفʱقʛ إلى قʨة الʱعʛʽʰ في اللغة الإنʳلȄʜʽة، وفقًا لإيʨجʧʽ نايʙا. بʻʽʺا تʻقل 
 ʝȞعǽ مʹيء" لا ʖجان" ʛʽʰة، فإن تعॽʰلʶاقف الʨʺة الأمل في الʛؔجʺة فʛʱال

ʱد في الʨجʨʺالؔامل ال ȑازʳʺال Șʺسلامة الع ʧم ʦغʛعلى ال .ȑʜʽلʳالإن ʛʽʰع
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٤٥٨ 

ʖʽ، فإن تʧʽʶʴ الʛʱجʺة إلى "لؔل سʴاǼة ʢǼانة فʹॽة" ʧȞʺǽ أن ǽعʜز  ʛؗʱال
  الʴفاȍ على الʨʸرة الʺʳازȄة الأصلॽة وȄعʝȞ اللʺʶة الʷعȄʛة ȞʷǼل أفʹل.

    send someone to coventryالʯعʙʻʮ الʙاǺع والʰلاثʦن:
 ʙʻʮعʯال

 الاصʠلاحي
 الʙʯجʸة الʸʱلة ص

send someone 
to coventry 

64 
After the argument, they sent 
him to Coventry, refusing to 

speak to him for days." 

 ʦه تʺامًا ولʨعʡال، قاʙʳال ʙعǼ"
  يʙʴʱثʨا معه لعʙة أǽام."

" ʛʽʰعʱالsend someone to Coventry مʙما أو ع ʟʵاهل شʳي تʻعǽ "
ǽ أن أصله ʙقʱعǽُ .ث معهʙʴʱن الʛف القʸʱʻاني في مʢȄʛʰام الʙʵʱد إلى الاسʨع

الʲامʧ عʛʷ، حʘʽ تʛʽʷ إحȐʙ الʱفʛʽʶات إلى أن الʨʻʳد في مʙيʻة ʨؗفȑʛʱʻ ؗانʨا 
غʛʽ مʧʽȃʨʰʴ مʧ قʰل الȞʶان، مʺا أدȐ إلى نʚʰهʦ. تفʛʽʶ آخʛ يʛتǼ Ȍॼالʛʴب 

يʕدȑ الأهلॽة الإنʳلȄʜʽة، حʘʽ ؗان الʻʳʶاء الʺلʨʽؔن يʛُسَلʨن إلى ʨؗفȑʛʱʻ، مʺا 
) .ʦلهʜإلى عSiefring, 2004, p. 64 لةʜم العʨمفه ʛʽʰعʱا الʚه ʝȞعǽ .(

.ʧȄʛاصل مع الآخʨʱال ʠة ورفॽɺاʺʱالاج  
 ʛقʱها تفʻؔة لॽارة الأصلॼɻى الأساسي للʻه تʺامًا" الʺعʨعʡجʺة "مقاʛت ʝȞتع
. إلى الإشارة الʲقاॽɾة الʺʛتʢॼة ʙʺǼيʻة ʨؗفȑʛʱʻ، ؗʺا ʛʽʷǽ مفهʨم الʱؔافʕ عʙʻ نايʙا

على الʛغʦ مʧ أنها تʳʻح في نقل فʛؔة العقȃʨة الاجʱʺاॽɺة ȞʷǼل مفهʨم، إلا أنها 
 ʛʽʰعʱفإن ال ،ʥة. ومع ذلॽارة الأصلॼɻله الʺʴت ȑʚال ȑازʳʺال Șʺإلى الع ʛقʱتف
"قاʡعʨه تʺامًا ولʦ يʙʴʱثʨا معه لعʙة أǽام" ǽعǼ ʝȞفعالॽة فʛؔة الʳʱاهل الاجʱʺاعي، 

ʺʳازȑ، وʖʻʳʱȄ الʛʱجʺة الॽɾʛʴة الʱي قʙ تفقʙ مʺا ǽعʜز دقʱها في الॽʶاق ال
  الʺعʻى الأصلي. للʺʙȄʜ مʧ الʺعلʨمات حʨل الفʛوق الʲقاॽɾة في الʱعʛʽʰات اللغȄʨة.
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  A blessing in disguiseالʯعʙʻʮ الʳامʛ والʰلاثʦن: 
 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

A blessing in 
disguise 

28 

"Losing that job turned 
out to be a blessing in 
disguise because it led 

to a better opportunity." 

فقʙان تلʥ الॽʣʨفة تʧʽʰ أنه نعʺة "
مقʻعة لأنها قادت إلى فʛصة 

 ".أفʹل

" ȑʜʽلʳالإن ʛʽʰعʱال ʛʽʷǽA blessing in disguise اॽًʰو سلʙʰث يʙإلى ح "
ي هʚا الॽʶاق، تعʻي في الʙʰاǽة لʻؔه يʨʴʱل لاحقًا إلى شيء إʳǽابي. ف

"blessing"نعʺة، و "disguise ʖʽ ʛؗʱا الʚه ʝȞعǽ .فيʵإلى شيء م ʛʽʷت "
الʺʳازȑ فʛؔة أن الأحʙاث الʶلॽʰة قʙ تȑʨʱʴ على جʨانʖ إʳǽابॽة. ؗʺا ʛʽʷǽ إلى 
أهʺॽة الʛʤʻ إلى الأمʨر مʧ زواǽا مʱعʙدة، حʧȞʺǽ ʘʽ أن تʨʴʱل الǽʙʴʱات إلى 

 (McGraw-Hill's, 2005, p.49) فʛص.
تعʝȞ تʛجʺة "نعʺة مقʻعة" الʺعʻى الأساسي للʱعʛʽʰ لʻؔها تفʱقʛ إلى الʨʽʷع 
في الʲقافة العॽȃʛة، ؗʺا ʛʽʷǽ مفهʨم الʱؔافʕ عʙʻ نايʙا. مʧ الʻاحॽة الʙيʻامॽȞॽة، 
 ʧʽʶʴاج إلى تʱʴها تʻؔفة، لॽʣʨان الʙابي لفقʳǽالإ ʛʽأثʱاز الʛجʺة في إبʛʱح الʳʻت

ॽʶافقًا مع الʨت ʛʲن أكʨؔʱل ʧؔمة، لʨسالة مفهʛوال ،ʦॽا سلȄًʨʴن ʖʽ ʛؗʱقافي. الʲاق ال
الॼɻارة الأصلॽة تʴʺل دلالات ثقاॽɾة عʺॽقة لا تʻقلها الʛʱجʺة ȞʷǼل ؗامل. ǽُفʹل 
اسʙʵʱام تعʛʽʰات مʲل "نعʺة خॽɿة" أو "خʛʽ مʵفي" لʱعʜȄʜ الʙقة في الʺعʻى 

  الʺʳازȑ الʺقʨʸد
   Break evenالʯعʙʻʮ الʴادس والʰلاثʦن: 

ʯال ʙʻʮع
 الاصʠلاحي

 الʙʯجʸة الʸʱلة ص

"crash and 
burn" 65  

"The new tech startup was 
expected to revolutionize 

the industry, but it 
crashed and burned within 

a year." 

ة الʻاشʯة الʙʳيʙة  ʛؗʷث الʙʴقع أن تʨʱُكان ي"
في مʳال الʨʻؔʱلʨجॽا ثʨرة في الʻʸاعة، لʻؔها 

  ؗارثي في غʹʨن عام واحʙ." فʷلȞʷǼ ʗل
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٤٦٠ 

" ʛʽʰعʱال ʛʽʷǽ أن ʧȞʺǽ"crash and burn  ارةॽة أو سʛائʡ ʦʢʴا إلى تॽًɾʛح
ا  ً́ ǽم أʙʵʱʶǽُ ،ʥارات. ومع ذلॽʶان أو الʛʽʢادث الʨث في حʙʴǽ عالها، ؗʺاʱواش
ȞʷǼل مʳازȑ للإشارة إلى الفʷل الʛʽʰؔ والʺفاجئ في مʨقف معʧʽ، مʲل عʛض 

 ,ʛʷ(McGraw-Hill's, 2005وع ǽفʷل ȞʷǼل ؗارثي. تقǽʙʺي غʛʽ ناجح أو م

p.130) ل مفاجئȞʷǼ ةʯاشʻة ال ʛؗʷل الʷف ʧع ʛʽʰعʱال ʛʰعǽ  الʲʺا الʚوفي ه .
 ʛʽل غʷلالة على الفʙلل ʛʽʰعʱا الʚم هʙʵʱʶǽُ . ةʛʽʸة قॽʻة زمʛʱارثي خلال ف وؗ

ا. ًɹ   الʺʨʱقع لʺʛʷوع ؗان ǽُعʱقʙ أنه سʨȞॽن ناج
 ʙʻع ʕؔافʱم الʨى وفقًا لʺفهʻل ؗارثي" الʺعȞʷǼ ʗلʷجʺة "فʛت ʝȞا تعʙناي

" ʛʽʰعʱالأساسي للcrash and burn عȄʛʶل الʷالفǼ اسʶقل الإحʻت ʘʽح ،"
 ،ʥة. ومع ذلॽاغʺاتʛʰة الॽاحʻال ʧة مʴسالة واضʛوال ،ʦॽا سلȄًʨʴن ʖʽ ʛؗʱح. الʨضʨب

ʱلها الʺʴǽ يʱة الȄʨة القȄازʳʺرة الʨʸجʺة إلى الʛʱال ʛقʱتف ،ʛȞॽى بʻʺوفقًا ل ʛʽʰع
الأصلي. لʧʽʶʴʱ الʙقة، ʧȞʺǽ اسʙʵʱام تعʛʽʰات أقȐʨ مʲل "انهارت ȞʷǼل مفاجئ" 

ة الʻاشʯة. ʛؗʷع للȄʛʶل الʷاق الفॽس ʧح مʹʱل، ؗʺا يʷللف ȑوʙʺال ʛʽأثʱال ʜȄʜعʱل  
  In hot waterالʯعʙʻʮ الʴاǺع والʰلاثʦن: 

 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

In hot water 150 
"He’s in hot water after 
missing the deadline for 

the project." 

" ʙعʨات مʨف ʙعǼ ةʡفي ور ʨه
 ".الʶʱلʦॽ للʺʛʷوع

" إلى أن الʟʵʷ في ورʡة أو ʛʽʷǽin hot water الʱعʛʽʰ الاصʢلاحي "
يʨاجه مȞʷلة، غالॼًا نʳॽʱة تʛʸف خاʡئ. ʙʵʱʶǽُم للإشارة إلى مʨقف صعʖ أو 

ʖʰʶǼ ʧȄʛالآخ ʖʹلغ ʟʵʷض الʛأفعاله ( تعMcGraw-Hill's, 2005, p. 

). في الॽʶاق، ʛʽʷǽ الʱعʛʽʰ إلى صعȃʨات ʖʰʶǼ تأخʛ تقʦǽʙ الʺʛʷوع، مʺا 335
" تعʛʰ عʧ وضع ǽin hot waterعʝȞ الفʷل في الالʜʱام Ǽالʺʨاعʙʽ. وȃالʱالي، "

.ʛʽأخʱال ʧاتج عʻال ʛتʨʱال ʛهʤُة وتʛʽʰؗ لةȞʷج أو مʛح  
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ʛجʺة "هʨ في ورʡة" الʺعʻى الأساسي للʱعʛʽʰ وفقًا للʱؔافʕ عʙʻ نايʙا تعʝȞ ت
" بʨضʨح، حʘʽ تʛʽʷ إلى وضع صعʖ يʨاجه in hot waterالاصʢلاحي "

الʟʵʷ. وفقًا لإيʨجʧʽ نايʙا، تʛʰز الʛʱجʺة الإحʶاس ǼالʹغȌ الʻاتج عʧ فʨات 
مʨعʙ الʶʱلʦॽ. بʻʽʺا تلاحȎ مʻى بʛȞॽ أن ॼɺارة "ورʡة" قʙ تفʱقʛ إلى القʨة 

ʴǽʺلها الʱعʛʽʰ الأصلي، إلا أن اسʙʵʱام "هʨ في ورʡة Ǽعʙ فʨات الȄʛȄʨʸʱة الʱي 
.ȑازʳʺى الʻز دقة الʺعʜعǽ ة، مʺاॽفعالǼ ʛأخʱال ʛʽضح تأثʨي "ʦॽلʶʱال ʙعʨم 

  Hit the roadالʯعʙʻʮ الʰامʥ والʰلاثʦن: 
 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

Hit the road 145 
"It's time to hit the 
road and start our 

road trip." 

حان الʨقʗ للانʢلاق وʙȃء رحلʻʱا "
 ".الȄʛʰة

" إلى معʻى الʺغادرة أو بʙء رحلة، ʛʽʷǽhit the road الʱعʛʽʰ الاصʢلاحي "
-McGrawخاصة بʛًا. ʙʵʱʶǽُم ȞʷǼل غʛʽ رسʺي للʙلالة على وقʗ الʛحʽل (

Hill's, 2005, p. 304" ʧم ʛʽʰعʱن الʨؔʱي .(hit"و (بʛʹǽ) "the road "
(الȘȄʛʢ)، حǽ ʘʽعʛʰ الʺʳاز عʧ بʙء الʛحلة. ʙʵʱʶǽُم للʙلالة على الانʢلاق 

  ȞʷǼل غʛʽ رسʺي، مʺا ǽعʝȞ فʛؔة الʛʴʱك وʙȃاǽة الʛحلة.
" ȑʜʽلʳالإن ʛʽʰعʱى الأساسي للʻلاق" الʺعʢجʺة "الانʛت ʝȞتعhit the road "

ʱال ʖاسʻʱا، تʙناي ʧʽجʨحلة. وفقًا لإيʛء الʙإلى ب ʛʽʷت ʘʽح، حʨضʨجʺة مع بʛ
 ʛʽʰعʱإلى أن ال ʛȞॽى بʻم ʛʽʷا تʺʻʽة. ب ʛؗʴالǼ اسʶضح الإحʨى العام وتʻالʺع
الأصلي ʴǽʺل ʡاǼعًا أكʛʲ حȄʨʽة، مʺا ʙʱʶǽعي اسʙʵʱام تعʛʽʰات أكʛʲ تأثʛًʽا في 
العॽȃʛة. ॼɺارة مʲل "حان الʨقʗ للانʢلاق وʙȃء رحلʻʱا الȄʛʰة" تعʝȞ الॽʶاق ȞʷǼل 

  الʺʳازȑ. دقȘʽ وتعʜز مʧ فعالॽة الʺعʻى
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  Make a long story shortالʯعʙʻʮ الʯاسع والʰلاثʦن: 
 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

Make a long 
story short 279 

"To make a long 
story short, we 

decided to move to 
a new city." 

لإʳǽاز القʸة، قʛرنا الانʱقال إلى مʙيʻة "
  ".جʙيʙة

" إلى معʻى تلʟॽʵ قʸة ʢlong story shortلاحي "ʛʽʷǽ الʱعʛʽʰ الاص
ʜʽ على الʻقʢة الأساسॽة  ʛؗʱل والʽفاصʱاوز الʳʱم لʙʵʱʶǽُ .ةʛʸʱʵقة مȄʛʢǼ لةȄʨʡ

)McGraw-Hill's, 2005, p. 412" ʧن مʨؔʱي .(long story"و "short ،"
 .ʚʵʱʺار الʛع للقȄʛس ʟʵمل ʦǽʙقʱم لʙʵʱʶǽُ .ʟʵد إلى ملʛʶال ʛʽʸتق ʝȞعǽ مʺا

ʝȞعǽ .عةʛʶǼ ةʳॽʱʻح الॽضʨة في تॼɼʛال  
" ȑʜʽلʳالإن ʛʽʰعʱي للʶॽئʛى الʻالʺع ʧة" عʸاز القʳǽجʺة "لإʛت ʛʰتعMake 

a long story short .اʙناي Ȑʙل ʕؔافʱم الʨوفقًا لʺفه ʧʽʸʻال ʧʽافقًا بʨققةً تʴم ،"
 ʛʽʰعʱدة في الʨجʨʺة الȄʨʽʴلل ʛقʱتف ʙلة، فإنها قʺʳال ʧف مʙاله ʝȞأنها تع ʦرغ

صلي. وفقًا لʺʻى بʧȞʺǽ ،ʛȞॽ اسʙʵʱام تعʛʽʰات مʲل "Ǽاخʸʱار" لʱعʜȄʜ فعالॽة الأ
 ʧʽʶʴت ʧؔة، لʛؔح الفॽضʨح في تʳʻة" تʸاز القʳǽم، "لإʨʺى. على العʻالʺع

.ʛʲقة أكʙز الʜعǽ ʙار الؔلʺات قॽʱاخ  
  On thin iceالʯعʙʻʮ الأرȁعʦن: 

 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

On thin ice 152 
"He’s on thin ice with his 
boss after missing several 

deadlines." 

" ʙعǼ هʛيʙمع م ʛقʱʶم ʛʽفي وضع غ ʨه
ʙʽاعʨة مʙات عʨف." 

" ʴǽʺل معʧʽʽʻ: الأول ǽعʻي الʨقʨف على on thin iceالʱعʛʽʰ الاصʢلاحي "
جلʙʽ رقȘʽ قʙ لا يʴʱʺل الʨزن، مʺا ǽعʛض الʟʵʷ لʛʢʵ الʶقȋʨ. أما الʺعʻى 

ʳازʛʽʷॽɾ ،ȑ إلى الʨʱاجʙ في مʨقف مʴفʨف Ǽالʺʵاʛʡ أو غʛʽ آمʧ الʺ
)McGraw-Hill's, 2005, p.471" ʧم ʛʽʰعʱن الʨؔʱي .(on"و "thin"و "ice ،"



في ضوء  ChatGPTلاحية بواسطة نماذج الذكاء الاصطناعي: دراسة تحليلية لنموذج ترجمة التعبيرات الاصط
  أحمد عبدالرحمن عطيةد.                                                                      مفهوم التكافؤ عند نايدا وبيكر

 

 ويةوالترب الإنسانية والاجتماعيةمجلة وادى النيل للدراسات والبحوث 

 

٤٦٣ 

ا يʱعʛض ॽɾه الʟʵʷ للفʷل أو العقȃʨات. ʙʵʱʶǽُم في  ً̫ مʺا ǽعʝȞ وضعًا ه
ʨاعʙʽ الʳʺلة للʙلالة على الʛʢʵ الȑʚ يʨاجهه الʖʰʶǼ ʟʵʷ عʙم الʜʱامه Ǽالʺ

  الʻهائॽة.
" ʛʽʰعʱلل ȑازʳʺى الʻالʺع "ʛقʱʶم ʛʽجʺة "في وضع غʛت ʝȞتعOn thin 

ice جʺة فيʛʱح الʳʻا، تʙناي ʧʽجʨوفقًا لإي .ʛتʨʱالǼ قف مليءʨإلى م ʛʽʷت ʘʽح ،"
 ʛʽʰعʱا الʚإلى أن ه ʛȞॽى بʻم ʛʽʷت ،ʥضع. ومع ذلʨال ʧاتج عʻال Șة القلʛؔنقل ف

للʱعʛʽʰ الأصلي. الॼɻارة "هʨ في وضع غʛʽ مʱʶقʛ قǽ ʙفʱقʛ إلى القʨة الȄʛȄʨʸʱة 
مع مʙيʛه Ǽعʙ فʨات عʙة مʨاعʙʽ" تʨضح الʴالة الهʷة Ǽفعالॽة، مʺا ǽعʜز دقʱها في 

  نقل الʺعʻى.
  Cost an arm and a legالʯعʙʻʮ الʲادȏ والأرȁعʦن: 

 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

Cost an arm 
and a leg 8 

"The new software cost 
an arm and a leg, but it's 

worth it." 

تؔلفة الʛʰنامج الʙʳيʙ ؗانǼ ʗاهʤة جʙًا، "
Șʴʱʶǽ ʛالأم ʧؔل." 

" ʛʽʰعʱم الʙʵʱʶǽُcost an arm and a leg لفȞيء مʷللإشارة إلى أن ال "
للغاǽة أو يʢʱلʖ مʰلغًا ʛًʽʰؗا مʧ الʺال. ʛʽʷǽُ إلى تؔلفة مʛتفعة، سʨاء في سॽاق 

Ǽاء ملاʛش) ʛʽʰؗ لʜʻة، أو مʤاهǼ ارةॽة، سʛفاخ ʝMcGraw-Hill's, 2005, 

p. 125 لف. فيȞʺيء الʷالǼ Ȍॼتʛʺال ʛʽʰؔء الʺالي الʖالع ʛʽʰعʱال ʝȞعǽ .(
الʺʲال، ʙʵʱʶǽُم الʱعʛʽʰ لʨʱضॽح أن الʛʰنامج الʙʳيʙ ؗان ǼاهȎ الʱؔلفة لʻؔه 

  .Șʴʱʶǽ ذلʱʺॽʀ ʖʰʶǼ ʥه العالॽة
ʻا" الʺعʙًة جʤاهǼ" جʺةʛت ʝȞتع" ʛʽʰعʱلل ȑازʳʺى الCost an arm and a 

leg ةʛؔف ʧجʺة عʛʱال ʛʰا، تعʙناي ʧʽجʨتفعة. وفقًا لإيʛم ʅॽضح تؔالʨت ʘʽح ،"
الʱؔلفة العالॽة الʺʛʰرة، مʺا يʨʱافȘ مع الॽʻة الأصلॽة. مʧ جهة أخȐʛ، تʛʽʷ مʻى 

 ʛقʱتف ʙأنها ق ʦة، رغॽفعالǼ ؔلفةʱال ʝȞعǽ "اʙًة جʤاهǼ" ʛʽʰإلى أن تع ʛȞॽة بʨإلى الق
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 ʧؔا، لʙًة جʤاهǼ ʗؗان ʙيʙʳنامج الʛʰارة "تؔلفة الॼɺ .ȑʜʽلʳالإن ʛʽʰعʱة للȄʛʽʰعʱال
الأمȘʴʱʶǽ ʛ" تʨضح الʺعʻى وتʛʰز الفʨائʙ. في حʧʽ أن تعʛʽʰات بʙيلة مʲل "تؔلفة 

  ضʵʺة" قʙ تʨؔن أكʶǼ ʛʲاʡة، تʤل الʛʱجʺة الʴالॽة دॽʀقة وفعالة.
  y earPlay bالʯعʙʻʮ الʰاني والأرȁعʦن: 

 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

Play by ear 222 
"We don’t have a specific plan, 

so we’ll just play it by ear." 

لʝॽ لʙيʻا خʢة مʙʴدة، لʚا "
 ".سʛʸʱʻف حʖʶ الʺʨقف

" ʛʽʰعʱي الʻعǽplay something by ear ة دونॽʁॽسʨف على آلة مʜالع "
لى الʶʺع فقȌ. ؗʺا ʙʵʱʶǽُم مʳازȄاً للإشارة إلى الʱعامل قʛاءة الʨʻتات، بل بʻاءً ع

) Șʰʶم Ȍॽʢʵل دون تʳتʛل مȞʷǼ اقفʨʺمع الMcGraw-Hill's, 2005, p. 

). ǽُعʛʰ هʚا الʱعʛʽʰ عʧ القʙرة على الʅॽؔʱ مع الʛʤوف الʴالॽة. في 506
  الʳʺلة، ǽعʻي الʅॽؔʱ مع الأحʙاث ؗʺا تʨʢʱر بʙلاً مʧ الالʜʱام ʢʵǼة ثابʱة.

ʝȞ تʛجʺة "سʛʸʱʻف حʖʶ الʺʨقف" بʨضʨح الʺعʻى الʺʳازȑ لʱعʛʽʰ تع
"Play it by ear دة، وفقًاʙʴة مʢوف دون خʛʤمع ال ʅॽؔʱال ʛهʤُت ʘʽح ،"

لʺفهʨم الʱؔافʕ عʙʻ نايʙا. تعʛʰ الʛʱجʺة عʧ مʛونة الʛʸʱف، مʺا ʳǽعلها مʻاسॼة 
" تʨضح للॽʶاق. الॼɻارة "لʝॽ لʙيʻا خʢة مʙʴدة، لʚا سʛʸʱʻف حʖʶ الʺʨقف

Ǽفعالॽة عʙم الالʜʱام ʢʵǼة، مʺا ǽعʜز وضʨح الʺعʻى .رغʦ إمȞانॽة اسʙʵʱام 
  تʤل الʛʱجʺة الʴالॽة فعالة في نقل الفʛؔة. ،تعʛʽʰات بʙيلة

   Pull the plugالʯعʙʻʮ الʰالʖ والأرȁعʦن:
 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

Pull the plug 230 
"The company decided to 

pull the plug on the project 
due to lack of funding 

ة إǽقاف الʺʛʷوع  ʛؗʷرت الʛق
  ʖʰʶǼ نقʟ الȄʨʺʱل

" معॽʻان. الʺعʻى pull the plug on somethingللʱعʛʽʰ الاصʢلاحي "
الʛʴفي ʛʽʷǽ إلى فʸل جهاز عʧ الؔهȃʛاء، بʻʽʺا الʺعʻى الʺʳازǽ ȑعʻي إنهاء 
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لʺʨارد أو فعالॽة مʵʻفʹة مʛʷوع أو خʢة ȞʷǼل مفاجئ ʖʰʶǼ نقʟ ا
)McGraw-Hill's, 2005, p. 525 قافǽإǼ ا ً̋ ʖʽ قʛارًا حاس ʛؗʱال ʝȞعǽ .(

شيء مʖʰʶǼ ʛʺʱʶ مȞʷلة معʻʽة. في الʳʺلة، ʙʵʱʶǽُم الʱعʛʽʰ للإشارة إلى قʛار 
ة Ǽإنهاء الʺʛʷوع ʖʰʶǼ نقʟ الȄʨʺʱل، مʺا ǽعʝȞ معʻاه بʙقة.. ʛؗʷال  

ʝȞ تʛجʺة "إǽقاف الʺʛʷوع" بʨضʨح الʺعʻى وفقًا لʺفهʨم الʱؔافʕ عʙʻ نايʙا تع
" ʛʽʰعʱللPull the plug جʺةʛʱل فعّال. الȞʷǼ وعʛʷʺإلى إنهاء ال ʛʽʷت ʘʽح ،"

ة Ǽإنهاء الʺʛʷوع ʖʰʶǼ نقʟ الȄʨʺʱل، مʺا ǽعʜز الفهʦ. وفقًا  ʛؗʷار الʛضح قʨت
ʖʽ اللغȑʨ الأسॼاب ʛؗʱال ȌȃʛȄة الإنهاء، وʛؔف ʧقاف" عǽؗلʺة "إ ʛʰتع ،ʛȞॽى بʻʺل 
ة إǽقاف الʺʛʷوع ʖʰʶǼ نقʟ الȄʨʺʱل" تʳʻح في  ʛؗʷرت الʛارة "قॼɻائج. الʱʻوال

  نقل الʺعʻى الʺʳازȑ بʨضʨح، مʺا ʳǽعلها دॽʀقة وملائʺة في سॽاقها. 
   Read between the linesالʯعʙʻʮ الʙاǺع والأرȁعʦن:

 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

Read between 
the lines 

238 
"If you read between the lines, 

you can see that she’s not happy 
with the decision. 

إذا قʛأت ما بʧʽ الʨʢʶر، ʥʻȞʺǽ أن 
  تȐʛ أنها غʛʽ راضॽة عʧ القʛار

" ʛʽʰعʱالread between the lines ة فيʻالʺعل ʛʽالʺعاني غ ʦي فهʻعǽ "
ل الʹʺॽʻة والʨʻاǽا الʺॽɿʵة الؔلام أو الʱؔاǼة. ʛʽʷǽ إلى القʙرة على اسॼʻʱاȋ الʛسائ

)McGraw-Hill's, 2005, p. 548 لʽلʴت ȏالقار ʧم ʖلʢǽُ ،الʲʺفي ال .(
  الʟʻ لفهʦ مʷاعʛ الʟʵʷ أو نʨاǽاه الغʛʽ واضʴة..

ʛʽʰعʱفي للʛʴى الʻر" الʺعʨʢʶال ʧʽجʺة "ما بʛت ʝȞتع"Read between 
the lines".اʙناي ʧʽجʨا ؗʺا أشار إيȄًʨافقًا قʨت Șقʴǽ اجة  ، مʺاʴضح الʨجʺة تʛʱال

 ʧʽما ب" ʛʽʰم تعʙʵʱʶǽُ ،ʛȞॽى بʻʺل فعال. وفقًا لȞʷǼ ةॽʻʺʹل الʺعاني الʽلʴʱل
 ʧʽأت ما بʛارة "إذا قॼɻقة. الʙى الأصلي بʻالʺع ʝȞعȄح وॽʴل صȞʷǼ "رʨʢʶال
 ʦة فهॽɿॽؗ ةॽفاعلǼ ضحʨار" تʛالق ʧة عॽراض ʛʽأنها غ Ȑʛأن ت ʥʻȞʺǽ ،رʨʢʶال
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مʺا ʳǽعلها دॽʀقة وملائʺة في الॽʶاق.هʚه الʛʱجʺة  الʺʷاعʛ غʛʽ الʺʛʸح بها،
  .تعʜز مʧ قʙرة الفهʦ العʺȘʽ للʺعاني الʹʺॽʻة

   Let someone off the hookالʯعʙʻʮ الʳامʛ والأرȁعʦن:
 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

Let someone 
off the hook 148 

The manager let him off 
the hook for being late 
because it was his first 

offense 

 ʗه لأنه ؗانʛأخʱه لʻع ʛيʙʺعفا ال
  تلʥ أول مʛة ʢʵǽئ فʽها

" ʛʽʰعʱل الʙيoff the hook .ة أو العقابॽولʕʶʺال ʧر مʛʴʱى الʻعلى مع "
ʛʽʷǽ إلى مʨقف ǽُعفى ॽɾه الʟʵʷ مʧ الʜʱام أو عقȃʨة ؗان مʨʱقعًا أن يʨاجهها. 

" قʙ تoff the hook ʖʻʳالʟʵʷ الʨȞǽ ȑʚن "مʲلʺا يʨʳʻ الʥʺʶ مʧ الʻʶارة، 
). في الʳʺلة، ǽُفهMcGraw-Hill's, 2005, p. 462 ʦمȞʷلة أو الʜʱامًا ʛًʽʰؗا. (

 ʝȞعǽ وف، مʺاʛʤال ʦتفه ʖʰʶǼ ةȃʨالعق ʧم ʟʵʷعلى أنه إعفاء ال ʛʽʰعʱال
  الʺعʻى بʨضʨح..

Șقʴǽ مʺا ،ȑʜʽلʳالان ʛʽʰعʱفي للʛʴى الʻة الʺعॽȃʛجʺة العʛʱال ʝȞتع  ʧʽافقًا بʨت
 ʛʽاه تأخʳامح تʶʱال ʧا عॽًȞॽامʻجʺة ديʛʱال ʛʰا. تعʙناي ʧʽجʨا أشار إيʺؗ ʧʽʸʻال
الʺʣʨف، مʺا ʴǽافȎ على روح الʺعʻى الأصلي. الॼɻارة "عفا الʺʙيʛ عʻه لʱأخʛه 
لأنها ؗانʗ تلʥ أول مʛة ʢʵǽئ فʽها" تʨضح أن الإعفاء جاء ʨؗ ʖʰʶǼن الʢʵأ 

ي نقل الʺعʻى الʺʛاد. تُعʛʰ الʛʱجʺة عʧ الॽʶاق هʨ الأول، مʺا ǽعʜز دقʱها ف
  الاجʱʺاعي للʶʱامح، مʺا ʳǽعلها فعالة ودॽʀقة في تقʦǽʙ الʺعʻى.

  Blow off steamالʯعʙʻʮ الʴادس والأرȁعʦن: 
 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

Blow off steam 276 
He went for a run to blow 
off steam after a stressful 

day at work. 

 ʙعǼ ʛتʨʱغ الȄʛفʱل ȑʛلة جʨفي ج ʖذه
  يʨم مʛهȘ في العʺل
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" ʛʽʰعʱل الʺʴǽblow off الانفعالات ʧع ʛʽʰعʱال ʧʽاوح بʛʱدة تʙعʱمعانٍ م "
 blow offوتʳاهل الأمʨر. ʙʵʱʶǽُم للʅॽɿʵʱ مʧ الʨʱتʛ ؗʺا في ॼɺارة "

steam ȋاʷخلال ن ʧتة مʨʰȞʺال ʛاعʷʺغ الȄʛإلى تف ʛʽʷǽ ʘʽأو "، ح ȑʙʶج
ا تʳاهل شيء مهʦ أو الʱغلʶǼ ʖهʨلة على خʦʸ في  ً́ ǽي أʻعǽ أن ʧȞʺǽ .كلامي
مʻافʶة رȄاضॽة. إضافة إلى ذلʙʵʱʶǽُ ،ʥم للإشارة إلى الʵʱلي عʧ الʜʱامات أو 
 ʛاعʷʺعامل مع الʱالǼ Șعلʱي تʱاقف الʨʺعًا في الʨʻت ʛʽʰعʱا الʚه ʝȞعǽ .اهلهاʳت

ʠ هʨ الȄʛʢقة Ammer, 1997, p.111أو الالʜʱامات ( ʛؗلة، الʺʳوفي ال .(
  الʱي اسʙʵʱمها لʱفȄʛغ تʨتʛه، مʺا ǽعʝȞ الʺعʻى الʺʳازȑ بʙقة..

تعʝȞ الʛʱجʺة العॽȃʛة Ǽعʠ الʺعاني الॽɾʛʴة للʱعʛʽʰ الانʳلȑʜʽ، رغʦ عʙم 
 ȑʛʳم الʙʵʱʶǽُ ʅॽؗ جʺةʛʱضح الʨا. تʙا أشار نايʺؗ ،ʛاشॼل مȞʷǼ ةॽɾʛنها حʨك

ا يʨازن بʧʽ الʺعʻى العام وسॽاقه. وفقًا لʺʻى كʨسʽلة للʵʱلʟ مʧ الʹغȌ، مʺ
بʛȞॽ، تعʛʰ ؗلʺة "تفȄʛغ" عʧ الفعل الʺقʨʸد بʙقة، مʺا ǽعʜز فهʦ الॽʶاق. الॼɻارة 
"ذهʖ في جʨلة جȑʛ لʱفȄʛغ الʨʱتǼ ʛعʙ يʨم مʛهȘ في العʺل" تʻقل الʺعʻى 

.Ȍالʹغ ʅॽɿʵʱة لǽʙʶʳة الʢʷام الأنʙʵʱة إلى اسʛʽʷة، مॽفاعلǼ ȑازʳʺال  
ʮعʯن: الʦعȁع والأرǺاʴال ʙʻBy the skin of your teeth   

 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي
By the skin of 

your teeth 
265 

She passed the exam by 
the skin of her teeth 

  نʗʴʳ في الامʴʱان ʸǼعȃʨة Ǽالغة

" ʙʵʱʶǽُم للإشارة إلى by the skin of your teethالʱعʛʽʰ الاصʢلاحي "
ʛʽʷǽ ʖʽ مʳازȄًا إلى شيء ضʽʯل  ʛؗʱال .ʧȞʺر مʙأقل قǼ الغة أوǼ ةȃʨعʸǼ احʳʻال

،Ȑʛُاد لا يȞǽ أو )Siefring, 2004,p.265 فعلي على ʙجل ʙجʨلا ي ʘʽح (
الأسʻان، ما ǽعʜز الفʛؔة Ǽأن الʟʵʷ قʙ اجʱاز الʺʨقف أو أنʜʳ الʺهʺة Ǽأدنى 

ʸǼعȃʨة شʙيʙة وȃأقل  حʙ. في هʚا الʺʲال ǽُفهʦ أن الʟʵʷ نʳح في الامʴʱان
. ʛʽʰعʱلل ȑازʳʺى الʻح الʺعʨضʨب ʝȞعǽ ة، مʺاʻȞʺدرجة م  
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 ʦغʛة، على الॼɻوف صʛʣ اح فيʳʻم الʨالغة" مفهǼ ةȃʨعʸǼ" جʺةʛʱال ʝȞتع
" ʛʽʰعʱة للॽɾʛنها حʨؗ مʙع ʧمBy the skin of your teeth مʨوفقًا لʺفه ،"

ʺا ʳǽعلها فعالة في إʸǽال الʱؔافʕ لȐʙ نايʙا. تʻقل الʛʱجʺة الإحʶاس Ǽالȑʙʴʱ، م
 ʘʽها، حʱي واجهʱات الǽʙʴʱال ʧة" عȃʨؗلʺة "صع ʛʰتع ،ʛȞॽى بʻʺى. وفقًا لʻالʺع
تʛʽʷ الʛʱجʺة "نʗʴʳ في الامʴʱان ʸǼعȃʨة Ǽالغة" إلى الʳʻاح Ǽفارق ضʽʯل، مʺا 

  ǽعʜز فهʦ الʸعȃʨة في اجॽʱاز الامʴʱان.
  Under the tableالʯعʙʻʮ الʰامʥ والأرȁعʦن: 

ʙʻʮعʯلاحي الʠالاص  الʙʯجʸة الʸʱلة ص 

Under the table 285 
"He received a payment under 

the table to avoid taxes." 

" ʖʻʳʱة لȄʛتلقى دفعة س
ʖائʛʹال." 

" ʛʽʰعʱالunder the table إلى حالة ʛʽʷǽ الأول .ʧʽʽʶॽرئ ʧʽʽʻل معʺʴǽ "
 ʨʴؔال ʖʰʶǼ هॽɺو ʙفقǽ ʟʵʷعل الʳي تʱة الʙيʙʷال ʛȞ ُʁ ل. الʲاني، وهʨ الأكʛʲ ال

شʨʽعًا، ʛʽʷǽ إلى الʸفقات غʛʽ الʺʛʷوعة الʱي تʦʱ سʛًا ودون تʨثȘʽ قانʨني. 
-ʙʵʱʶǽُMcGrawم للʱعʛʽʰ عʧ الأنʢʷة غʛʽ القانʨنॽة الʱي تفʱقʛ إلى الʷفاॽɾة (

Hill's, 2005, p.727 ʖʻʳإلى ت ʛʽʷǽ على أنه ʛʽʰعʱال ʦفهǽُ ،الʲʺا الʚفي ه .(
ʵʱاسǼ ʖائʛʹة..دفع الॽنʨقان ʛʽام وسائل غʙ  

" ʛʽʰعʱم الʨة" مفهȄʛجʺة "دفعة سʛʱال ʝȞتعUnder the table ʦة، رغॽفعالǼ "
عʙم نقلها حॽًɾʛا، ؗʺا أشار إيʨجʧʽ نايʙا. تʻقل الʛʱجʺة إحʶاس الʙʵاع 
والʺʺارسات غʛʽ الʺʛʷوعة، مʺا ʳǽعلها مʻاسॼة للॽʶاق. وفقًا لʺʻى بʛȞॽ، تʙʵʱʶُم 

 ʙʽʶʳʱة" لȄʛكلʺة "س ʖʻʳʱة لȄʛارة "تلقى دفعة سॼɻفعة. الʙة للॽنʨالقان ʛʽعة غॽʰʢال
الʹʛائʖ" تعʛʰ عʧ الȄʛʶة، مʺا يʛʰُز الȄʛʢقة غʛʽ القانʨنॽة لʖʻʳʱ الالʜʱامات، 

  مʺا ʳǽعل الʛʱجʺة دॽʀقة وفعالة في إʸǽال الʺعʻى الʺʢلʨب.
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 Don’t count your chickens beforeالʯعʙʻʮ الʯاسع والأرȁعʦن: 
tchthey ha  

 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي
count your 

chickens before 
they hatch 

63 
Don’t count your chickens 

before they hatch; the deal isn’t 
finalized yet. 

لا تʖʶʴ دجاجʥ قʰل أن ǽفقʝ؛ 
ʙعǼ هيʻُت ʦفقة لʸال  

" ʛʽʰعʱال ʛʽʷǽcount your chickensʧر مʚʴة الʛؔاح  " إلى فʳʻاض الʛʱاف
أو الʱʻائج الإʳǽابॽة قʰل تʴققها فعلॽًا. ʙʵʱʶǽُم في الʚʴʱيʛ مʧ الʛʶʱع في 

" ʧن مʨؔʱة. يʙؗʕʺال ʛʽقعات غʨʱالcount"و (ʖʶʴǽ) "chickens (جاجʙال) "
" (قʰل أن تفقʝ)، مʺا ǽعʝȞ معʻى الʚʴر مbefore they hatch ʧو"

في الʺʲال، ʙʵʱʶǽُم الʚʴʱيSiefring, 2004, p.63 .( ʛالافʛʱاضات الʺॼʶقة (
  Ǽعʙم الاحʱفال Ǽالʳʻاح قʰل الʱأكʙ مʧ إتʺام الʸفقة ȞʷǼل ؗامل.

 ʧر مʚʴُت ʘʽح ،ȑʜʽلʳالإن ʛʽʰعʱى الأساسي للʻح الʺعʨضʨجʺة بʛʱال ʝȞتع
الʛʶʱع في تʨقع الʱʻائج. وفقًا لʻايʙا، تعʝȞ الʛʱجʺة الفʛؔة العامة ȞʷǼل فعّال، 

ʙʵʱاس ʛȞॽى بʻز مʛʰُا تʺʻʽب ʝȞعǽ ȑʨلʺʳال ʖʽ ʛؗʱقة. الʙب "ʥام ؗلʺة "دجاج
الʟʻ الإنʳلȑʜʽ، مʺا ʳǽعل الʛʱجʺة مʻʱاسॼة مع الॽʶاق وتʨصل الʛسالة ȞʷǼل 
 ʧم ʛيʚʴʱاشى مع الʺʱمʺا ي ،ʙعǼ ʗʰʲُت ʦائج لʱʻجʺة إلى أن الʛʱال ʛʽʷُفعّال. ت

  .الʱفاؤل الʺȘʰʶ، وتعʝȞ الʺعʻى Ǽأمانة في نقل الʛسالة
   The ballpark figureالʯعʙʻʮ الʦʴʸʳن:

 الʙʯجʸة الʸʱلة ص الʯعʙʻʮ الاصʠلاحي

The ballpark 
figure 

14 
Can you give me a 

ballpark figure for the 
cost of the renovation? 

هل ʥʻȞʺǽ إعʢائي تقʙيʛ تقʰȄʛي 
  لʱؔلفة الʛʱمʦॽ؟

" ʛʽʰعʱال ʛʽʷǽُa ballpark figureم في الʙʵʱʶǽُ يʰȄʛتق ʛيʙاقات " إلى تقॽʶ
الʱي لا تʢʱلʖ دقة ʛʽʰؗة. غالॼًا ما ʢǽُلʖ هʚا الʨʻع مʧ الʱقʙيʛات في الʺʻاقʷات 

 ,McGraw-Hill'sالʺالॽة، مʲل تقʙيʛ تؔلفة مʛʷوع دون الʴاجة لأرقام دॽʀقة. (
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2005,p.32 ʧع ʛّhعǽُ ي، مʺاʰȄʛتق ʛيʙتق ʖلʡ ʛʽʰعʱال ʝȞعǽ ،اقॽʶا الʚفي ه .(
  الʺعʻى بʙقة.

"، Ǽʺا ʳǽعله ballpark figureʺعʻى الʛʴفي للʱعʛʽʰ "تعʝȞ الʛʱجʺة ال
مʻاسॼًا للॽʶاق. وفقًا لإيʨجʧʽ نايʙا، تعʝȞ الʛʱجʺة الفʛؔة الأساسॽة بʨضʨح، ووفقًا 
 ʟʻمع ال ʖʽ ʛؗʱاشى الʺʱي ."ʛيʙام ؗلʺة "تقʙʵʱجʺة إلى دقة اسʛʱال ʛʽʷت ʛȞॽʰل

هل ʥʻȞʺǽ إعʢائي الإنʳلȑʜʽ، حʘʽ تعʝȞ الʳʺلة الʺعʻى ȞʷǼل فعّال. الॼɻارة "
 تقʙيʛًا تقॽًʰȄʛا لʱؔلفة الʛʱمʦॽ؟" تعʛʰ بʙقة عʧ الʺعʻى الʺʢلʨب.

بʹاءً على الʲʯلʻل الʯʸعȖʸ لʹʯائج الʙʯجʸة، تʦصل الʖʲॺ إلى الʹقاȉ الʯالॻة 
الʯي تʴلȊ الʦʷء على الʦʱانʔ الأساسॻة لʥʻʴʲʯ الʙʯجʸة وتʲقȖʻ نʯائج 

  :أفʷل
١.  ȏازʱʸعʹى الʸعلى ال ȋفاʲة الॻفعال:  ȍفاʴة في الॽجʺات فعالʛʱت الʛهʣأ

 Break theعلى الʺعʻى الʺʳازȑ للʱعʛʽʰات. على سʽʰل الʺʲال، تʦ تʛجʺة "
ice زʜعǽ اʚة. وهȄʜمʛدقة في نقل الʺعاني ال ʝȞعǽ د"، مʺاʨʺʳال ʛʶإلى "ك "

  .فعالॽة الʛʱجʺة في إʸǽال الʛسائل الʺʳازȄة بʨضʨح
ʴلॽلات دقة الʛʱجʺة في نقل الʱأثʛʽ أʣهʛت الʱ :الʗقة في نقل الʯأثʙʻ الʰقافي .٢

" إلى "تʛʳع الʺʛارة". ǽعʝȞ ذلBite the bullet ʥالʲقافي، ؗʺا في تʛجʺة "
فهʺاً عʺॽقاً للॽʶاق الʲقافي، مʺا ǽعʜز تȃʛʳة القʛاءة وفهʦ القارȏ الʺʴلي 

  .للʱعʛʽʰات الʲقاॽɾة
٣.  :ʤلة الفهʦة وسهȂʦقة اللغʗخلاال ʧة مȄʨقة اللغʙعلى ال ʜʽ ʛؗʱال ʦل ت

" إلى "أشعʛ بʱعUnder the weather ʖصॽاغات واضʴة، مʲل تʛجʺة "
قلʽل"، مʺا حافȎ على الʺعʻى الʙقȘʽ. تعʜز هʚه الʙقة جʨدة الʨʱاصل وتقلل 

ʦء الفهʨس ʧم.  
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تʺʗ مʛاعاة الॽʶاق الʲقافي لؔل تعʛʽʰ  :أهॻʸة الॻʴاق الʰقافي في الʙʯجʸة .٤
ʙاعʶǽ .جʺةʛʱال ʙʻاه الأصلي عʻعلى مع ȍفاʴجʺة  للʛʱدقة ال ʜȄʜفي تع ʥذل

  .وʧʺʹȄ دلالة الʱعʛʽʰات في الʲقافة الʙʳيʙة، مʺا ʧʶʴǽ تȃʛʳة القارȏ الʲقاॽɾة
 Spillفي Ǽعʠ الʴالات، مʲل تʛجʺة " :دور الʙʵح والʯفʙʻʴ عʹʗ الʲاجة .٥

the beans إضافي ʛʽʶتف ʦǽʙتق ȑورʛʹال ʧمات"، ؗان مʨمعل ʗʷإلى "أف "
هʦ هʚا الʱفʛʽʶ في تʨضॽح الʛسالة وȄقلل مʧ لʹʺان فهʦ الʺعʻى الؔامل. ʶǽا

ʦز الفهʜعǽ ة، مʺاॽɾʛʴجʺة الʛʱال ʧاتج عʻال ʝॼالل.  
أʣهʛت Ǽعʠ الʛʱجʺات أن الʛʱجʺة الॽɾʛʴة قʙ  :تǻʗʲات الʙʯجʸة الॻɼʙʲة .٦

 ʛʽات غʛʽʰعʱال ʖʰʶأن ت ʧȞʺǽ ʘʽة، حॽان الʺعاني الأصلʙإلى فق ȑدʕت
 ʛʹال ʧا، مʚل .ʦء فهʨاً سॽɾة ثقاॼاسʻʺال ʚات تأخॽʳॽاتʛʱاد اسʺʱاع ȑور

  .الॽʶاقات الʲقاॽɾة Ǽعʧʽ الاعॼʱار
تʳلʗ الʴاجة إلى الʨʱازن بʧʽ الʙقة في الʛʱجʺة  :الʦʯازن بʥʻ الʗقة والإبʗاع .٧

 ʖاسʻʱؔار لʱاجة إلى الابʴǼ جʺةʛʱال ʗالات، ؗانʴال ʠعǼ ؔار. فيʱوالاب
  .الॽʶاق الʲقافي الʺʱʶهʙف

مʧ خلال مʛاجعة الʛʱجʺات، ʗ:  ʧȞʺǽامȎʗ مʙاعاة مʗʮأ الʯؒافʓ عʹʗ ناي .٨
% مʧ الʱعʛʽʰات حافʗʤ على الʱؔافȄʨʱʶʺǼ ʕاته ٧٥ملاحʤة أن حʨالي 

الȞʷلي والʙيʻامي. تʦ تقʦǽʙ معانٍ تʨازȑ الʺعاني الأصلॽة دون إغفال الॽʶاقات 
  .الʲقاॽɾة

٩. ʙȜॻمʹى ب ʗʹع ʓؒافʯأ الʗʮاعاة مʙم Ȏʗى  :مʻم ʙʻع ʕؔافʱأ الʙʰʺة لॼʶʻالǼ
ʙفق ،ʛȞॽق  بʨف Ȑʨʱʶالؔلʺة، م Ȑʨʱʶل مʲات مȄʨʱʶʺلف الʱʵاعاة مʛم ʗʺت

الؔلʺة، الȑʨʴʻ، الʸʻي، الʛʰاغʺاتي، والʙلالي. تʛʽʷ الʱقॽʽʺات إلى أن حʨالي 
% مʧ الʛʱجʺات نʗʴʳ في تʴقȘʽ الʱؔافʕ عʙʻ هʚه الʺȄʨʱʶات. هʚا ٨٠

  .الʨʱازن ǽعʜز مʧ فعالॽة الʛʱجʺة في تقʦǽʙ مȐʨʱʴ ثقافي ولغȑʨ غʻي



  مجلة علمية محكمة  –مجلة وادي النيل للدراسات والبحوث الإنسانية والاجتماعية
 

 )ISSN: 2536 - 9555( 

 

٤٧٢ 

ʳةالʸات  
تʺʲل عʺلॽة الʛʱجʺة بʧʽ اللغʧʽʱ العॽȃʛة والإنʳلȄʜʽة، ولا سॽʺا في سॽاق 
الʱعʛʽʰات الاصʢلاحॽة، تǽًʙʴا معقʙًا يʢʱلʖ تʅॽʣʨ مهارات لغȄʨة وثقاॽɾة 
 ʛʽʰة تعʯʺت إلى دراسة لʙʻʱة اسॽلʽʸائج تفʱن ʧع ʘʴॼا الʚه ʛأسف ʙعʺقة. وقʱم

واللغȄʨة في نʳاح الʛʱجʺة. وعلॽه، اصʢلاحي، مʺا أʣهʛ أهʺॽة العʨامل الʲقاॽɾة 
 تʙʮز الʹقاȉ الʙئॻʴॻة الʯالॻة:

 :ًة  أولاȄازʳʺعلى الʺعاني ال ȍفاʴة على الʣʨʴرة ملʙل قʽلʴʱال ʛهʤǽُ
" ʛʽʰجʺة تعʛت ʧح مʹʱة، ؗʺا يॽلاحʢات الاصʛʽʰعʱللBreak the ice إلى "

ى فهʦ "كʛʶ الʨʺʳد". هʚا الʳʻاح لا ǽعʝȞ فقȌ الʻقل اللغȑʨ، بل ʛʽʷǽُ إل
 ʧز مʜوتُع ʟʻلي مع الʴʺال ȏهل تفاعل القارʶي تʱة الȄʜمʛللʺعاني ال Șʽʺع

 فعالॽة الʨʱاصل.
 اॻًثان ʛʽʷُت ʘʽة، حॽɾقاʲات الʛʽأثʱال ʧع ʛʽʰعʱقة في الʙة الॽʺائج أهʱʻز الʛʰت :

" إلى "تʛʳع الʺʛارة" إلى مȐʨʱʶ مʱقʙم مʧ الʨعي Bite the bulletتʛجʺة "
ا  الʲقافي. هʚه الʛʱجʺة ً́ ǽز أʜة، بل تُعȄʨقة اللغʙال Șʽقʴفي ت Ȍفق ʦهʶُلا ت

 تȃʛʳة القارȏ مʧ خلال تʨصʽل الʺعاني العʺॽقة الʺʛتʢॼة Ǽالॽʶاق الʲقافي.
 ًاhة ثالॽفي عʺل ȑرʨʴم ʛʸʻقافي ؗعʲاق الॽʶة الॽʺائج إلى أهʱʻال ʛʽʷت :

ʱة. يॽعلى الʺعاني الأصل ȍفاʴا للॽًاق أساسॽʶال ʦفه ʙعǽُ ʘʽجʺة، حʛʱلى الʳ
"، مʺا financial hardshipذلʥ في تʛجʺة تعʛʽʰ "ضȘʽ ذات الʙʽ" إلى "

 Șʽقʴفي ت ʦهʶǽ اليʱالȃو ،ȑادʸʱاعي والاقʺʱاقع الاجʨقًا للॽʀفهʺاً د ʝȞعǽ
 دقة أكʛʰ في نقل الʛسائل.

 عًاǺه راʚه ʛʰʱتُع ʘʽح ،ʦة وسلاسة الفهȄʨقة اللغʙة الॽʺائج على أهʱʻال ʜ ʛُؗت :
ʜȄʜ جʨدة الʨʱاصل وتقلʽل احʱʺالات سʨء الفهʦ. الʸʵائʟ ضʛورȄة لʱع

" إلى Under the weatherتʱʹح فعالॽة هʚا الʨʱجه مʧ خلال تʛجʺة "
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"أشعʛ بʱعʖ قلʽل"، حʘʽ تʱʴفǼ Ȏالʺعʻى الʙقȘʽ وسهʨلة الفهʦ، مʺا ʶǽاهʦ في 
 اسॽʱعاب القارȏ للʺعʻى بʙون تعقʙʽات إضاॽɾة.

 ا ًɹ ʺة عʧ الاعʱʺاد على الʛʱجʺة : تʷؔف الʱʻائج عʧ الǽʙʴʱات الʻاجخام
الॽɾʛʴة، حʧȞʺǽُ ʘʽ أن تʕدȑ هʚه الاسʛʱاتॽʳॽة إلى فقʙان الʺعاني الأصلॽة. 
ʤǽُهʛ هʚا ضʛورة انॼʱاه الʺʛʱجʺʧʽ إلى الʱعʛʽʰات الʱي قʙ تʨؔن غʛʽ ملائʺة 
ثقاॽًɾا، مʺا ʙʱʶǽعي اعʱʺاد اسʛʱاتॽʳॽات تʛاعي الॽʶاقات الʲقاॽɾة لʹʺان نقل 

 عالॽة.الʺعʻى بʙقة وف
 سادسًا ʛهʤُا. تȄًʨʽاً حʛجʺة أمʛʱاع في الʙقة والإبʙال ʧʽازن بʨت Șʽقʴت ʛʰʱعǽ :

الʱʻائج أن هʻاك حاجة لʛȄʨʢʱ تعʛʽʰات مʛؔʱʰة تʻʱاسʖ مع الॽʶاق الʲقافي 
الʺʱʶهʙف، مʺا ǽعʝȞ قʙرة الʺʛʱجʺʧʽ على تقʦǽʙ معانٍ تʱʺاشى مع تʳارب 

.ȏوثقافات القار 
 عًاǺائج إلساʱʻال ʛʽʷت : ʨʴ٧٥ى أن ن ȍفاʴفي ال ʗʴʳن ʙات قʛʽʰعʱال ʧم %

 ʧʽʺجʛʱʺرة الʙق ʝȞعǽ ة، مʺاॽȞॽامʻيʙة والॽلȞʷاته الȄʨʱʶفي م ʕؔافʱعلى ال
على تقʦǽʙ معانٍ تʨʱازȑ مع الʺعاني الأصلॽة مع مʛاعاة الॽʶاقات الʲقاॽɾة، 

 وȃالʱالي تعʜȄʜ فعالॽة الʛʱجʺة.
 ا ʜʽ على مʱʵلف الʺȄʨʱʶات،  :ثامً́ ʛؗʱال ʦاغʺاتي، تʛʰلالي والʙوال ȑʨʴʻل الʲم

% مʧ الʛʱجʺات قʙ حققʗ الʱؔافʕ عʙʻ هʚه ٨٠حʘʽ تʤُهʛ الʱقॽʽʺات أن 
 ʝȞعǽ يʻغ ȑʨثقافي ولغ Ȑʨʱʴم ʦǽʙازن في تقʨʱا الʚه ʦهʶǽ .اتȄʨʱʶʺال

.ʧʽʱقافʲعة للʨʻʱʺال ʖانʨʳال 
 تاسعًاʝفʻنقلها ب ʖعʸǽ ةॽɾل معاني ثقاʺʴات تʛʽʰد تعʨائج وجʱʻت الʛهʣأ : 

 ʛʰائل تعʙفي ب ʛʽؔفʱال ʦجʛʱʺال ʧا مʚه ʖلʢʱة. يȄʜʽلʳل في اللغة الإنȞʷال
 ʙق ȑʚه" الʛافʣأ ʗالʡ" ʛʽʰتع ʧح مʹʱا، ؗʺا يॽًɾلة ثقاʨʰق مقʛʢǼ ىʻالʺع ʧع

 ʱʴǽاج إلى تفʛʽʶ دقȘʽ لॽعʝȞ معʻاه الʲقافي.
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 اʙًعاش" ʛʽʰل تعʲالات، مʴال ʠعǼ في :Spill the beans ʧؗان م ،"
ǽʙتق ȑورʛʹال ʛʽʶفʱا الʚه ʦاهʶǽُ .ى الؔاملʻالʺع ʦإضافي لʹʺان فه ʛʽʶتف ʦ

في تʨضॽح الʛسالة وȄقلل مʧ اللʝॼ الʻاتج عʧ الʛʱجʺة الॽɾʛʴة، مʺا ǽُعʜز 
.ȏة للقارॽة الؔلȃʛʳʱال ʧم 

 ʙʵع ȏادʲلفة، الʱʵق مʛʢǼ الʺعاني ʧع ʛʰيلة تعʙات بʛʽʰام تعʙʵʱاس ʦت :
 ʧʽʺجʛʱʺرة الʙونة اللغة وقʛم ʝȞعǽ مʺا ʙʽقʱى دون الʻالʺع Șʽقʴعلى ت

" Ǽin full swingالʛʱجʺة الॽɾʛʴة. ʤǽُهʛ مʲال تʛجʺة "على قʙم وساق" إلى "
.ʛʽʰعʱة للȄʨʻة والʺعॽɾقاʲاءات الʴǽعلى الإ ȍفاʴعلى ال ʦجʛʱʺرة الʙق 

 ʙʵاني عʰالʺعاني ال ʧʽا تفاعلاً بॼًة غالॽلاحʢات الاصʛʽʰعʱال ʝȞتع :
ذلʥ هʨ تعʛʽʰ "عʠَّ علॽه Ǽالʨʻاجʚ"، حʘʽ الॽʴʢʶة والعʺॽقة. مʲال على 

 ʦॽʁعلى ال ȍفاʴة الॽʺأه ʛهʤǽُ ام، مʺاʱام الʜʱالال ʧفي عʛʴى الʻالʺع ʛʰعǽ
.Șʽʺى العʻالʺعǼ ȍفاʱة مع الاحॽɾقاʲال ʙʽقالʱوال 

يʱʹح أن عʺلॽة الʛʱجʺة تʳʱاوز حʙود نقل الؔلʺات،  في ضʦء هʘه الʹʯائج،
ॽʺتفاعلاً ع ʖلʢʱفً̒ا ي ʛʰʱالي بل تُعʲازن مʨت Șʽقʴت ʙَعǽُ .قافات واللغاتʲال ʧʽقًا ب

بʧʽ الʙقة والإبʙاع في الʛʱجʺة ضʛورة أساسॽة لʹʺان فعالॽة الʛسائل الʺʻقʨلة، 
مʺا ǽُعʜز مʧ جʨدة الʛʱجʺة وʴȄقȘ نʱائج مʛضॽة تُفʙʽ جʺॽع الأʛʡاف الʺعॽʻة. إن 

ة اللغȄʨة ǽُعʛʰʱ خʨʢة تʛȄʨʢ الʺهارات اللازمة لفهʦ الॽʶاقات الʲقاॽɾة وتعʜȄʜ الʙق
 Șʽʺعʱراسة لʙوال ʘʴॼال ʧا مʙًȄʜعي مʙʱʶǽ ما ʨجʺة، وهʛʱل الʰقʱʶة في مȄʨʽح

  الفهʦ حʨل هʚه الʤاهʛة اللغȄʨة الʺعقʙة.
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